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“L'immagine di folle di lettori di antropologia chese ne vanno in giro con una
mentalita cosi cosmopolita da non avere alcuna Elea&io che non € vero e su cio che
e vero, o buono o bello, mi sembra in larga misuma fantasia. Puo darsi che la fuori
vi siano alcuni autentici nichilisti, ma dubito cHe siano diventati a causa di

un’eccessiva sensibilita alle pretese di altre wrdt”

Clifford Geertz, “Antropologia e filosofia”
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INTRODUZIONE

Affrontare il tema della presenza di migranti iralia € una scelta che pone
numerose insidie. La prima € rappresentata dahidsdi banalizzazione, sempre in
agguato quando a scrivere non e un “esperto” débree bensi una laureanda con
troppe curiosita e scarsa perizia accademica. tansia € insita nell'idea di trattare
questioni di casa propria illudendosi di conoscdyéne, salvo poi scoprire quasi
immediatamente di essersi sbagliati.

Infine, vi € la tendenza, vagamente manichea, adere le difese di una parte
piuttosto che dell’altra, un atteggiamento inadégudlo spirito di distacco scientifico
col quale certi temi andrebbero trattati in amitiversitario. Pur consapevole di tutto
cio, ho voluto ugualmente tentare una lettura della realta di origine, la citta di

Senigallia, con riferimento particolare all’affl@sdgi migranti verificatosi negli ultimi

anni. Lo spazio indagato & quello del Rione Pdttpju antico ed il piu bistrattato

della cittadina, al centro delle cronache giortial®e locali dall'inizio di questo

decennio proprio per via della tensione tra “vecehiuovi residenti”. Un quartiere
abitato essenzialmente da autoctoni ultrasessagianni e da migranti, con
scarsissima comunicazione tra i due mondi, i cppoati si limitano al contatto

occasionale, spesso anche traumatico. L'immagiriegtetto (che a Senigallia e

realmente esistito, ma in un’altra zona del cerdtorico), ricorre spesso nelle
testimonianze dei residenti italiani, unita a quelell'invasionedel rione da parte dei
migranti.

Dopo aver brevemente presentato la storia del igoare la sua composizione
sociale, ho articolato il lavoro in tre capitol tui successione e stata stabilita sulla
base delle interviste da me effettuate: interrogan@sidenti italiani a proposito della
presenza massiccia di migranti nel quartiere, iagrmrisposta che ricevevo era, quasi
invariabilmente, “loro non abitano qui’; ad ess&ef@ano seguito riferimenti alle
tendenze delinquenziali di alcuni soggetti e, ifialla mancanza di collaborazione nel

processo di integrazione da parte dei nuovi airizatquesti tre assunti ho indagato i
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fondamenti reali (o la fallacia degli stessi) treeminterviste e colloqui con residenti
autoctoni e migranti (che ho scelto di riportargdegmalmente in appendice),
reperimento ed analisi di dati statistici, lettucdtica degli articoli giornalistici
comparsi in merito sul principale quotidiano locdartendo da queste basi, in fase di
redazione ho deciso di dedicare il primo capitola dematica dell’abitazione; il
secondo al problema della criminalita e della {oUszza; il terzo ed ultimo alla

questione dell’ “integrazione”.

Affinché a queste riflessioni fosse possibile btiiie un minimo di attendibilita
accademica, ho cercato di intrecciare la mia bré#lessione con quelle sviluppate dai
grandi studiosi di antropologia che, negli annpi@preso in esame la tematica delle
relazioni tranoi e loro: mi riferisco ad autori come Geertz, Appaduraiyy-&trauss,
delle cui riflessioni mi sono servita, forse in maddproprio, nel tentativo di conferire
un supporto solido alle mie considerazioni personal

Di Geertz, in particolare, vorrei citare un paseaui si esprimono i principi che ho

cercato di seguire nel mio lavoro:

Gli usi della diversita culturale, del suo studitella sua descrizione della sua analisi e della sua
comprensione non stanno tanto nel separare nai sk&gli altri e gli altri da noi stessi cosi déedidere
l'integrita e sostenere la lealtd del gruppo, qogitittosto nel definire il terreno che la ragicteve
attraversare se le sue modeste ricompense devsexeesalizzate e ottenute.

Questo terreno € irregolare, pieno di faglie e asgaggi pericolosi in cui gli incidenti possono
sempre capitare (e capitano) e attraversarlo digiifica [...] semplicemente rendere visibili i suoi

crepacci e i suoi contorni

Nel tentativo di rapportarci conalitro, con cid che percepiamo come proveniente
da unaltrove lontano ed inconciliabile col nostro mondo, laioag si muove lungo un
percorso accidentato, nel quale la paura di perdepeopria connotazione identitaria

in seguito al contatto condliverso da norappresenta il deterrente piu temuto.

'Geertz, C.Antropologia e filosofia. Frammenti di una biografigellettuale Bologna, il Mulino,
2001, pag. 101.
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Tale contatto € perd ormai davvero inevitabile, eori ricordano, oltre

all'esperienza quotidiana, Edgar Morin e Pietronideate:

“Cosi 'europeo si sveglia ogni mattina accendeladsua radio giapponese da cui riceve gli eventi
del mondo [...] mentre prende un té di Ceylon [...] @anm che non si tratti di un moca dell’Etiopia o
un’arabica dell’America Latina; si immerge in un hagchiuma di oli tahitiani[...]. Puo trovare sulla
sua tavola in inverno le fragole e le ciliegie @eljentina o del Cile, i fagiolini freschi del Sega. Puo
a casa sua ascoltare una sinfonia tedesca diretiandnaestro coreano, a meno che non assista in
videocassetta allBohéme con la nera Barbara Hendricks nella parte di Mémo spagnolo Placido

Domingo in quella di Rodolfd”

La vita degli immigrati si colloca in un contestoo%iro” di vita comune che oscilla tra
etnocentrismo ed esotismo. La “scena” della vitatidiema si anima di contrasti: in superficie la
guestione sembra se lasciarsi pulire il vetro, aamgp accendini, tollerare prostitute. In profondita

operano incontri, scontri e dialoghi che hannodpigodi tempi lunghi per definirsi

Nota ancora Geertz:

Il catalogo delle identita disponibili cresce, dimisce, muta, si ramifica e si sviluppa a mano a
mano che nel mondo si infittisce la rete dei rapgamiitici ed economici. Con la definizione di rueee
la cancellazione di vecchie frontiere, la compkassli quel catalogo aumentera ulteriormente, in

maniera imprevedibile e solo in parte controllabile

Cio che ne emerge € un quadro apparentemente poaaggiante: vecchi e nuovi
residenti sembrano condurre esistenze parallelenecamunicanti; il potere politico,
rappresentato dall’amministrazione locale, intargiein modo discontinuo e non
sembra in grado di allontanarsi dalla logica debvpedimento estemporaneo e

correttivo ex post il futuro della coabitazione é affidato agli esttelle scelte

urbanistiche ed alle dinamiche di mercato, che uisflono pesantemente

2 Morin, E. cit. in A.B. KernTerra — Patria,Milano 1994, Raffaello Cortina Editore, pag.23.
*Clemente, P., lYa muffa la sentono i forestieri. Qualche nota pespa sui ‘diritti umani’ degli
immigrat?’, in Santiemma, A. [a cura diDiritti umani. Riflessioni e prospettive antropologg Roma
1998, Editrice Universitaria di Roma — La Goliardipag.61.

4 Geertz, C.ibidem
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sull’appetibilitd del quartiere dal punto di vigsidenziale: I'impressione di molti
che la tensione tra autoctoni e migranti sia datirad estinguersi non grazie ad
interventi mirati ed efficaci, bensi in seguitocaipostamento del problema in altre
zone della citta determinato dalle sopracitatealmlij allo stato attuale, questa sembra
I'unico scenario futuro ipotizzabile.

Vorrei sintetizzare qui le circostanze che vengpresentate dagli autoctoni come
portatrici delle maggiori difficolta nel rapportarson l'altro in casa. Nelle loro
testimonianze la questione dell’apprendimento éusel della lingua italiana da parte
dei migranti appare come parametro imprescindjielela lorointegrazioneinoltre, si
tende a creare un collegamento diretto tra aregprdvenienza ed attitudine a
comportamenti criminosi. La condizione di margittaBembra essere I'unica categoria
condivisa: gli anziani residenti ne risentono chmente nel quotidiano e alcuni la
percepiscono come denominatore comune con i nuoiiat. Questi ultimi, pero,
parrebbero averla scelta deliberatamente, dissgaralosi o addirittura rifiutandosi di
aderire alle iniziative finalizzate al loro insegnto nel tessuto sociale del quartiere.

Com’e possibile muoversi in questo contesto semzarrire i propri riferimenti,
senza sganciarsi completamente dal proprio vigséitdfiutare in blocco I'esperienza
di vita altrui? Una proposta interessante puo esgeella avanzata dallo stesso Pietro
Clemente: nell'ottica di creare un clima di accegiia apersone non a generici

soggetti etichettati conmaigranti, sarebbe utile la costruzione di

un archivio di testimonianze orali degli immigratgve essi raccontino il loro viaggio, la loro vitia
loro malessere o0 benessere a casa nostra, I'tiatihanno conosciuto [...] come nel grande museo di

Ellis Islanda New YorR.

Senza volermi ergere a giudice delle scelte pordatnti dall’amministrazione
comunale nel corso degli ultimi due mandati (daD@Qal 2010, data in cui si
svolgeranno le nuove elezioni), con questo lavanoer avanzare il dubbio che, se |

tentativi di incontro messi in pratica nel cors@lidenni fossero stati diversamente

®Clemente, P“La muffa la sentono i forestieri"op.cit, pag.63.
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gestiti e coordinati, gli esiti avrebbero potutonfigurarsi in modo molto diverso,
rappresentando persino un modello per altre réaitdi e non.

Secondo Clemente, infatti, “non c’e niente che awvidi piu le culture diverse
delle storie raccontate che si rifanno sempre adrimzonte elementarmente umé&ho
Rinunciare ad ascoltare questi racconti, racchaidemnuovi arrivati in un tutto
indifferenziato e minaccioso per la “nostra” cudtur significherebbe perdere

un’occasione irripetibile per costruire un tessdiwita comune. Anche a Senigallia.

®Ibidem pag.62.
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IMMIGRAZIONE, DATI RIASSUNTIVI: ITALIA,
MARCHE, SENIGALLIA.

Secondo il XVIII Rapporto Caritas Migrantesalla fine del 2007 sullintero
territorio nazionale si potevano stimare 3.432.6B&identi stranieri regolari. Le
persone registrate provengono in primo luogo daldpa (52%), quindi dall’Africa
(23,2%), dall’'Asia (16,1%), dal’America (8,6%). ffianti dal’Oceania, apolidi e di
provenienza ignota costituiscono il restante 0,186termini assoluti, la nazionalita
prevalente e quella rumena, con un totale di 624.pdesenze registrate, che
corrispondono al 18,2% del totale

Per cio che riguarda la distribuzione territoridédle presenZel’area Centro, entro
cui le Marche sono incluse, ospita il 25% dei restdregolari in Italia. Nell’analogo
rapporto dell'anno precedente, si rendeva notaplirtanza di tale presenza per il
tessuto economico italiano, in particolare per cie riguarda le Regioni medio —
piccole: “Nelle Marche, il 25-30% dei nuovi assuntini anno €& rappresentato da
cittadini immigrati.™®

Le Marche ospitano un totale stimabile tra i 120.8& i 133.800 immigrati
regolari, circa il 3,4% del totale naziorald.a Regione ha conosciuto un incremento
occupazionale notevole tra il 2000 ed il 2006 (+3%), in gran parte rappresentata
dalla componentdipendentedella forza lavoro. La trasformazione principate gpuo
registrarsi negli ultimi anni e dovuta al passagd# una presenza prevalentemente

individuale ad una di tipo familiare. In 15 anniR&gione & passata dalle 15.000 unita

" Caritas ItalianaDossier Statistico Immigrazione Caritas-Migrant€¥8g Edizioni Idos, Roma,
ottobre 2008, pag.77.

8 Ibidem pag. 86.
°lbidem,pag.74.

9 Dichiarazione dell'assessore regionale al lavogo Bscoli,Redattore Socialel3 dicembre 2006, cit.
in Dossier Statistico immigrazione Caritas Migrant@92, Edizioni Idos, Roma, ottobre 20Q7ag90.

1 Caritas ItalianaDossier Statistico Immigrazione Caritas-Migrant&98 op.cit, pag. 465.

LiIBRISenzaCARTA.Iit 9



IMMIGRAZIONE, DATI RIASSUNTIVI: ITALIA, MARCHE, SENIGALLIA.

circa del 1991 alle oltre 120.000 attuali. In unicato del Corriere Adriatico di

gualche tempo fa si leggeva:

“L'immigrazione nella Marche &€ un fenomeno abbastarecente. Inizialmente le persone non
pensavano di fermarsi nella nostra regione, naredevano come un paese in cui sviluppare la propria
vita, ma come un paese di transito verso altre @ppita. In questi ultimi anni le cose sono camdiat
ora c'e una forte presenza di persone che rimangtabilmente e che qui vogliono vivere,
possibilmente con la propria famiglia. Cid & confato anche dal fatto che i nuovi ingressi nel bignn
2000-2001 superano il 19% in Regione (15,8% albvwehzionale). Il flusso migratorio, nelle Marcleée,
stato plasmato dalle provenienze del nord-Africaparticolare, dalla Tunisia e dal Marocco. Non piu
solo per motivi di studio, ma per occuparsi neichesecci di San Benedetto del Tronto o di Ancona o

nel commercio ambulante lungo le spiagge dellaacadtiatica, da Pesaro a Senigatfia”

Una ricerca condotta da Emanuele Pavotingente presso I'Universita Politecnica
delle Marche, fotografava la situazione per la BRegiMarche nel 2004

Da questa risultava che:

. Tra gli immigrati residenti in provincia di Anconb57,2% sono presenti in Italia da
oltre 5 anni e almeno un quarto da 10 ariiquindi ormai ampio il numero di stranieri che da
un periodo consistente si confrontano e cercananderirsi all'interno del tessuto sociale
italiano.

. I motivi principali che hanno spinto I'immigrazioneerso I'ltalia ed in particolare
nelle Marche sono :

- ricerca di lavoro
- presenza di familiari o conoscenti sul posto

- ricongiungimenti familiari o catene migratorie gigiivate.

12%Stranieri, non & pili emergenzaorriere Adriaticq 31/10/2004.

13 Dalla ricerca‘ll fenomeno dellimmigrazione nella Provincia dndona: i percorsi ed i giudizi degli
immigrati”, condotta da Emanuele Pavolini, docente di sogialgresso la Facolta di Economia
dell’'Universita Politecnica delle Marche (Anconapnsulente della Fondazione A.Merloni. La sintesi
qui riportata é tratta da un documento al’Ambitoctale Territoriale n.8, comprensivo del territorio
comunale di Senigallia, nonché di quello dei ppadicomuni limitrofi, riferito al periodo 2003/2@9il
titolo del documento & “Area Immigrati”: esso € egpile presso I'Ufficio Servizi alla Persona del
Comune di Senigallia.
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IMMIGRAZIONE, DATI RIASSUNTIVI: ITALIA, MARCHE, SENIGALLIA.

Piu in generale;io che emerge € come un’ampia fascia degli imniigneenda continuare a vivere
nelle Marche per molti anni, se non per l'interdayie che a tal fine progetti anche la costituziania
ricostituzione della propria famiglia.

Il percorso di radicamento sul territorio € confatmoltre che dalle strategie di ricongiungimento
familiare largamente diffuse, gia ora e in prospattanche dalle previsioni che gli immigrati espono
in merito al loro tempo di permanenza in Italigrasi sei immigrati su dieci ritengono di rimangrer

sempre nel nostro paese e solo un decimo € inteatoi@ risiedervi solo per alcuni anni.

Con riferimento alla situazione abitativa, Pavohotava:

. Rimane nettamente prevalente la situazione di@ffit2,9%). 1l 17,4% delle famiglie
gode invece di forme di uso gratuito che riducosasibilmente i costi che le famiglie devono
sopportare.

. La dotazione media delle case € perlomeno suffigjensto che tutte hanno almeno
un bagno, anche se circa una famiglia su diecr@vsista di impianto di riscaldamento.

. Nel contesto provinciale gli immigrati risiedonorpkel4,3% nelle zone periferiche, o
semiperiferiche (31,4%) dei Comuni, in prevalengaaentri cittadini (46,2%). La tipologia di
alloggi é stata definita dagli intervistati econoa{22,6%) e civile (54,1%); il 12% & una casa
popolare.

In genere dunqu& condizioniabitative in provincia di Ancona appaiono mediataenccettabili,
secondo il giudizio della maggior parte degli intstati . E' probabile perd che si possa individuare
un'area di disagio abitativo che interessa almeno &ium decimo delle famiglie analizzgessenza di

riscaldamento, residenza in strutture ultrapopoéat.).

In chiusura, si nota come la ricerca di un’abitagigappresenti la preoccupazione
principale per la maggioranza dei migranti preseatiterritorio (55,7%), affiancata
(ma i due aspetti sono strettamente correlatiegfetamento delle pratiche per |l

rinnovo ed il mantenimento del permesso di soggiorn

Secondo il rapporto Caritas, in termini percentualii stranieri regolari
rappresentano il 7,4% della popolazione marchigisgda dato si colloca al di sopra
della media nazionale, che si assesta sul 6,5%rdwence che contano le presenze piu

consistenti sono Ancona e Pesaro (Macerata e diatandi poco). Si tratta,

prevalentemente, di persone che migrano per radidavoro (alla fine del 2007 erano
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IMMIGRAZIONE, DATI RIASSUNTIVI: ITALIA, MARCHE, SENIGALLIA.

circa 81mila i lavoratori stranieri impiegati presaziende marchigiane, soprattutto
nell'industria e nelle costruzioni), ma aumentantowm che scelgono di risiedere nella
Regione per motivi familiari. In effetti, il 20% rcia della forza lavoro regolarmente
impiegata nell'agricoltura e quasi il 17% di quelzccupata nell'industria e
rappresentato da lavoratori nati all'estero. Votermtendere in considerazione la
composizione di genere, le donne incidono per ib%9circa sul totale dei lavoratori
stranieri, con una crescita costante di circa unt@uall’anno. In sintesi, a livello
regionale, si conferma una tendenza alla sosti@ziparziale ma continua, di forza

lavoro italiana (che esce dal mercato per pensien& con manodopera straniéra

< Pono 8. Giorgio

Sl s _ e
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(Ancona e Maceratag la
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7 .' | Sagt'ldioa Mar%?
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Per cio che riguarda lo specifico della realta dni§allia, il territorio comunale

copre una superficie di 116 kroirca, con una popolazione totale di 44.562 resgitie
Tra la fine del 2004 e I'ottobre del 2008, si eiségto un incremento demografico di
664 unita; cio che e interessante rilevare e ¢bsidenti italiani sono diminuiti di 172

unita, mentre gli stranieri sono aumentati di 838) una crescita pari all’1,8% in circa

4 Dossier Statistico Immigrazione Caritas-Migrant€¥g,op.cit.,pagg.382-385.

15 Dati: Comune di Senigallia, Ufficio Anagrafe (etahzione da statistiche annuali, riferite al pesiod
tra il 31/12/2004 e il 28/10/2008).
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IMMIGRAZIONE, DATI RIASSUNTIVI: ITALIA, MARCHE, SENIGALLIA.

guattro anni. Attualmente, la popolazione stranrafgpresenta il 6,5% circa del totale
dei residenti a Senigallia.

Se si focalizza I'attenzione sul quartiere pres@same in questo lavoro, il Rione
Porto, si pud stimare una superficie di circa 1KiB. La popolazione totale ammonta
a 721 residenti. Di questi, 632 sono italiani, 8@rseri. L'incidenza di questi ultimi &
stata altalenante nel periodo indicato, ma é (fieatbile, ad ottobre 2008, in un 12,3%
sul totale, quasi il doppio della media cittadinia.residenti stranieri vivono
prevalentemente nelle abitazioni situate lungoiée che fanno da limite esterno al
guartiere (via Annibal Caro, via Andrea Costa, Mamiani, ma non via Dogana
Vecchia), con I'eccezione di via Cattaro e di viadR Anche qui, in scala, si conferma
la tendenza cittadina al calo dei residenti ital@mll'incremento di quelli stranieri, i
quali pero non riescono a contrastare la diminwzimsmplessiva della popolazione del

Rione.
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RIONE PORTO: BREVE STORIA DEL QUARTIERE *

Il Rione Porto si colloca all'interno delle murdtadine di Senigallia, occupando la
zona settentrionale del nucleo originario delléacitompresa tra il bastione nord ed il
flume Misa. Tecnicamente, lo si potrebbe consigegpieno titolo appartenente al
centro storico, eppure la presenza del fiume sersdypararlo dall’area comunemente
considerata “cittadina”. Scriveva Sergio Anselmiorgo locale recentemente
scomparso e testimone oculare della Senigalliapdeho Novecento: “Di qua gli
abbienti frequentatori del caffe [...], di l1a i resilla marineria peschereccia [...]. |l
flume separava due mondi” In effetti, fino al terremoto del 1930, il rionera
occupato prevalentemente da magazzini per lo gggozadi merci destinate al
commercio marittimo; di cio da testimonianza ladopmastica delle vie, la quale
deriva dai principali porti di destinazione: CattaiCorfu, Corinto, Rodi, Smirne,
Samo. Gli abitanti dellepoca erano prevalentememtginai, pescatori o piccoli
commercianti. “ ‘Al Porto’ un dialetto stretto, dahe bettola [...] I'antica sede del
Collegio Germanico — Ungarico, nella quale si amchievano famiglie
poverissime®. Wilma Durpetti, commediografa e scrittrice setligae, descrive cosi
la composizione demografica del quartiere negli &nemta, periodo in cui lei stessa vi
risiedeva: “Le famiglie che abitavano al quartiBato erano formate prevalentemente

da pescatori, [...]Jartigiani, commercianti, insegmaat qualcuno era di agiata

16 Sj fara prevalentemente riferimento al documeritddrgherita Abbo Romani, Serena Staffolani,
Giorgio Pegoli,ll Rione Porto di Senigallia, la punta di una steldicembre 2005, disponibile solo in
formato digitale all'url: http://librisenzacarta.it/wp-content/uploads/2008LEC_Abbo-Staffolani-
Pegoli_Rione-Porto.pdf

 Anselmi, S. Jeri dicevamo: Senigallia allora.. Edizioni Sapere nuovo Senigallia, 2001, pag.83.

18 Ibidem pag. 84.
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RIONE PORTO: BREVE STORIA DEL QUARTIERE

condizione, ma erano pochi perché in giro c’eraniaeria, stabile e grigi&¥! La
collocazione del Rione a ridosso del fiume Misdgaweva, e ne fa tutt'ora, un’area a
rischio idro—geologico, come risulta dall’aspettstegiore delle abitazioni, cosi
descritto da Anselmi: “Tutte le case [...Jrecavanoe dhinarietti per [...] le
saracinesche di legno che avrebbero dovuto ferezqua durante le alluviornt:
Nemmeno l'innalzamento degli argini, in seguitotedremoto, riusci a renderlo piu

protetto e nel 1940 si verifico un’esondazionedatenoli dimensioni.

Il Rione Porto durante I'alluvione del 1940

In ogni caso, fu proprio I'evento sismico del 1980idisegnare l'architettura del
quartiere: gli edifici piu pesantemente danneg@iatono abbassati di un piano oppure
abbattuti e, complice il declino ormai palese dddltivita legate al commercio
marittimo (ma non ancora al settore della pesaaggazzini precedentemente esistenti

furono sostituiti con palazzine residenziali a thegpiani.

19 Durpetti, W.,Tra il fiume e il marged. Comune di Senigallia, 2005, pag.10.
2 |bidem pag. 85.
21 “Le strade erano piene di macerie [...]. Il quartidet Porto era assai danneggiato [...], tetti, muri,

terrazzi crollati”. Sergio Anselmigeri dicevamo...op. cit., pagg. 68-69.
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L'aspetto del quartiere ne risultd profondamentedificato: si aprirono nuovi
spazi, in corrispondenza degli edifici demoliti nl’asse principale, rappresentato da
via Carducci, una parte dell'antico Squero (spaféstinato alla riparazione ed al
ricovero delle barche da pe¥da tagliata per far posto alla Darsena, alla Strada
Statale, alla linea ferroviaria. Come spieganagtori dill Rione Porto di Senigallia,
la punta di una stellain seguito alla nuova sistemazione “il Baluardé erto o di
San Giovanni e stato privatizzato dai condominimigra non sono piu leggibili, sia
allinterno che all’'esterno. Porta Lambertina éedlitata un monumentale, barocco,
spartitraffico. Le mura e le case, che erano stasgtruite a ridosso della porta stessa
secondo un disegno preciso, tale da conferire $titada Grande il ruolo quasi di
piazza, sono state abbattute per consentire |damento delle autdl quartiere del
Porto non sembra piu appartenere non solo alla cié murata, ma anche e

soprattutto alla storia e alla cultura di Senigalla’*.

La chiesa di S. Maria del Ponte al Porto dopo il &snoto del 1930

Negli anni, alcuni edifici hanno conosciuto primaautrasformazione funzionale e
poi il degrado e I'abbandono; ne & un esempio fitdmificio, convertito poi in arena

cinematografica e lasciato a deteriorarsi una \altarrotta l'attivita. Un tentativo di

ZAbbo Romani, M., Staffolani, S., Pegoli, Bigne Portg op.cit., pag. 91, grassetto originale.
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recupero fu effettuato conpiano particolareggiatadel 1975, ma la mancanza di una
visione d’insieme del panorama storico della chita impedito che tale intervento
producesse l'effetto sper&toArchitettonicamente parlando, il risultato € wacervo
disomogeneo di nuovo ed antico, in cui il primogumasle gran parte del secondo. Di
pari passo, non va dimenticata la parabola discgaddell'attivita ittica, un tempo
motore trainante della vita del quartiere e fondatale per la citta, divenuta marginale
negli ultimi decenni del ‘900. Tutto questo ha cidmtito a rafforzare I'idea di un
quartiere escluso dalla vita del centro, nonostaaia tutti i requisiti per esserne
considerato parte integrante.

Nel 2001 I'amministrazione comunale ha commissionali’architetto Pierluigi
Cervellati un piano particolareggiato di riqual#&mone del centro storico, che é stato
reso pubblico tre anni dopwegdi nota 8. Il progetto non ha mancato di suscitare
polemiche delle quali, per comodita, si riporta gmia sintesi tratta da una lettera

inviata al sindaco da parte di una rappresentanasidienti. In essa, si legge che

questa parte del centro storico non si immedesimacpn il tradizionale quartiere dei pescatori e
dei calafatai di un tempo perché il porto-canaleresiste pil, né le vie e né i magazzini ospitan@/p
artigiani ed i mercanti della antica Fiera [...].

Il vecchio rione con le sue vie “a pettine” avevase a schiera con una ripida scala centrale su cui
si affacciavano le stanze, anche di piu famiglien’erano appartamenti indipendenti 'uno dall’ad{

0 almeno erano pochi ad esserlo né c’erano palaimiorili: per lo piu erano modeste costruzioni,
affogate nell’'umidita, lasciata dalle esondazioel dlisa. Ora come & possibile pensare di ritornale

“murato” del Catasto Gregorianodel 181Tcio€, in sintesi, all'aspetto della citta all'e@odello stato

pontificio, ndr]che in gran parte rimane invariato fino al 19307?

adottato dal Comune di Senigallia il 27/08/08 @dadinente in fase di pubblicazione.
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Il Rione Porto fino al 1930

Aree di
ricostruzione
previste dal
Piano
Cervellati

(in rosso)
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Nonostante i dubbi e le effettive difficolta tedmécdi realizzazione, I'adozione e la
discussione del piano testimoniano quantomeno eaziane allo stato di abbandono
in cui il quartiere e rimasto per tutti gli anni09con conseguente dequalificazione e
rischio (molto piu che potenziale) di degrado ecnivo e sociale. Di fatto, il piano
interviene su una situazione che non ha mancataveliarsi critica, soprattutto in
seguito all'ondata migratoria che e giunta in citidl’inizio degli anni 2000. Com’era
lecito immaginare, gli immigrati non hanno fattdral che occupare le abitazioni
lasciate vuote dai residenti originali; questo feeoao vale, chiaramente, per l'intero
territorio comunale, ma si rivela particolarmemenso e tangibile nel rione preso in
esame, proprio per la storia e le caratteristiabjgras descritte. In seguito a cio, il
quartiere ha conosciuto una rifioritura delle dtéiveconomiche, principalmente
concentrate lungo I'asse formato da via CardustaeMamiani, al di qua ed al di la di
Porta Lambertina: si tratta di alcuni phone centdesivendite di prodotti alimentari
esotici, di negozi di abbigliamento, nella maggparte dei casi gestiti da cittadini

stranieri non necessariamente domiciliati nel gewsat Degli episodi critici, delle

LiIBRISenzaCARTA.Iit 19



RIONE PORTO: BREVE STORIA DEL QUARTIERE

polemiche e delle carenze denunciate dai residealigni e non, si dara conto nel

seguito del lavoro.
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LA SITUAZIONE SOCIALE DEL QUARTIERE:
SINTESI>

Al di l1a del mero dato demografico, che puo variEggermente a seconda che
nell’analisi si comprendano o meno alcune areegideg, cio che e importante rilevare
e la composizione della popolazione. In particolaeenerge una combinazione
potenzialmente instabile di residenti italiani qut di 65 anni e di residenti stranieri.
Secondo I'analisi sociologica contenuta nel documérgalita ed integrazione nel
Rione portg nel 2005 circa un terzo della popolazione reselemella zona era
composta da 65enni, tutti cittadini italiani. Loesso documento attestava una
percentuale di residenti stranieri prossima al 1&fagioni della divergenza con altri
dati utilizzati nel presente elaborato vengono gpte in nota L Tale combinazione,
si legge nel progetto, provoca un “evidente risatliovittimizzazione” da parte dei
residenti anziani, causa e conseguenza di “uria fmrcezione di insicurezza”. Data
guesta premessa, risulta piu agevole comprendsendo di alcuni articoli comparsi,
in precedenza, sulla stampa locale. Ad esempia, falle del 2003 il quotidiano
Corriere Adriatico titolava “Via Carducci, va in scena l'intollerariZa nel corpo
dell'articolo si legge: “Quello che li preoccupafomercianti e residenti italiamdr]

e il traffico losco e il chiasso che [gli] extraconitari provocano nella zona,
disturbando il lavoro e il passeggio di molti”. Mestesso articolo si prendeva gia atto
della composizione nazionale dei residenti strgnascrivendo il rione come “Un
ghetto spuntato in poco tempo, da un anno a queste, popolato da cingalesi,

nordafricani, pakistani e soprattutto uomini del nBadesh” e si tentava

24 per questa parte si fa riferimento al documdregalita ed integrazione nel rione Portprogetto
elaborato dal Comune di Senigallia sotto la dinegidel Comandante della Polizia Municipale, dott.
Flavio Brunaccioni, approvato dalla Giunta Comunélgyiorno 08/11/2005. Alcuni dati possono
risultare discordanti con le altre elaborazioniizgate nel presente lavoro: cid € dovuto ad uggdea
divergenza rispetto alle vie considerate come faagasrte del rione: chi scrive ha considerato via
Settembrini come non afferente al quartiere in tuaon solo esterna alle mura storiche, come @ia vi
Mamiani, ma giacente al di la della Strada Stafdtm si tratta di un arbitrio personale, ma di soalta
dettata dalla lettura della storia del quartiere.

%5 Chiara Michelon, “Via Carducci, va in scena l'itéodnza”, inCorriere Adriaticq 16/12/2003
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un’approssimativa ricostruzione della loro situag@bitativa: “Si accontentano di
vivere in trenta in piccolissimi appartamenti sull@zionale [Strada Statale Adriatica,
ndr], spesso senza riscaldamento né letto”.

Legalita ed integrazioneelenca anche le attivita, commerciali e non, gmésnel
quartiere: nel 2005 erano 38 quelle italiane e ddllg gestite da stranieri, suddivise in
“esercizi di prodotti tipici” e “Phone Centres”.dltre, si segnalava la circostanza per
cui i valori immobiliari degli edifici residenzia8i rivelavano particolarmente bassi, se
si considerava la necessita di ristrutturaziongrdn parte degli stessi; nonostante cio,
questi venivano comunque affittati a stranieri.diail fenomeno del sovraffollamento
degli appartamenti, complice una certa tendenza pdee dei proprietari a
disinteressarsi del numero effettivo di locatariogni unita abitativa, quando non a
trarne vantaggio economico: non esistono rappdiiciali a tale proposito, ma
parlando con gli abitanti del quartiere sono ematsane indiscrezioni. Nel corso di
un colloquio personale con Fabrizio, impiegato goesino dei phone centres del

quartiere, si € avuto modo di registrare quantoseg

Come abitante del quartiere, quali pensi che siapooblemi legati alla presenza cosi concentrata
di immigrati?

| problemi piu consistenti si riscontrano con i Ykadlesi: i proprietari degli appartamenti dellaaon
spesso li danno loro in affitto, ma nella maggiarte dei casi succede che in essi si installanéenuc
molto numerosi di persone. Accade che in un appen#o vivano piu famiglie, oppure addirittura che
si facciano i turni: si dorme a rotazione nellosstespazioNon si tratta semplicemente di vox populi:
piu avanti, nel capitolo dedicato all’abitazione,a/ra modo di riferire di alcuni casi di cronacae
confermano la tesi del sovraffollamento degli apparentj ndr]. Si ha la sensazione che queste persone
vivano fuori dalle regoleE chiaro che i proprietari sperano di lucrare suglffitti, ma nella maggior
parte dei casi gli appartamenti vengono pesantemel@nneggiati e spesso gli affittuari risultano
insolventi, col risultato che le perdite sono maggdei guadagniA prova di cio, si pud notare come
sempre piu spesso i proprietari si rifiutino diitedfe ad extracomunitarir] senso lato, non riferito ad

una provenienza specifica, ndr], oppure chiedano garanzie a conoscenti it&fian

% Intervista con Fabrizio, presso Phone Centre Zamg4]10/2008.
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Si precisa, inoltre, che il quartiere é frequentatgtantemente anche da stranieri
residenti al di fuori di esso e, non di rado, ancle territorio comunale: ospiti,
lavoratori stagionali (a volte venditori abusiviavventori di negozi e locali di
telefonid’.

Il documento della Polizia Municipale elenca poomportamenti, tenuti da “alcuni
stranieri”, che favorirebbero la creazione di umael di intolleranza: “sputare sulle
porte, scarsa igiene personale e delle abitazfare, apprezzamenti alle donne che
passano in strada, ospitare in maniera massiccinaeznali, stendersi ed occupare
fisicamente i luoghi di passaggio dei pedoni, uwarai anche in maniera molesta;
buttare in terra bottiglie e lattine di birra; dfteare traffici illeciti e stazionare in
maniera continuativa nelle vie e nelle stradene a controllare tutti i movimenti della
zona[corsivo mio,ndr]”. Inoltre, si da conto della denuncia, da par& cesidenti,
degli episodi di spaccio di stupefacenti e dei ddisiscippo, ad opera, pero, di
tossicomani locali.

Il phone centre sopra indicato rappresenta unatfiméen posizionata sulla realta
del quartiere. Fabrizio, che vi opera da un annoezzo e che vive nel quartiere,

fornisce alcune altre informazioni importanti:

Sei stato testimone delle trasformazioni del gaeeset Quali sono stati i primi esercizi commerciali
gestiti da immigrati a comparire in questa zona?

Sicuramente, il primo € stato il negozio di alin@ngestito dai bangladesi, oltre porta Lambertina
(Asian food. Era gia aperto nel 1999, prima ancora che siasée a risistemare il quartiere. | primi
immigrati, perd, non provenivano dal Bangladeshnerin maggioranza nordafricani ed albanesi. Poi
sono cominciati gli arrivi dal Bangladesh, che %n@ mantenuti costanti fino ad oggi.
Contemporaneamente, ma sempre piu negli ultimi,air@ verificato un notevole afflusso di persone
dall’Est dell’Europa, soprattutto da Ucraina, Mol@avRomania. Inoltre, il quartiere € sempre stato

molto frequentato da senegalesi, che pero genemggmisiedono in periferia.

Com’e cambiata la tua percezione personale detla mél quartiere nel corso degli anni?

%" Ibidem, vedi Appendicepa anché.egalita ed Integrazioneonferma.
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Prima di iniziare a lavorare nel quartierei sentivo straniero a casa rifail fatto di trovarsi in
mezzo a diverse comunita, per me estranee, comunisanso di fastidjadi apprensione. Adesso che
conosco le persone, non ne ho piu paura. Comunmundo con chi non vive nel quartiere, posso
confermare che, dall’esternia, prima impressione che se ne ha &€ sempre negdititipo di lavoro che
svolgo, inoltre, implica necessariamente il coptaitnano con la clientela. Non nego che all'inizio
questo mi intimoriva, ma poi col passare del teinpgotuto constatare clsetratta di persone normali,
gentili. Inoltre, mi & capitato di notare atteggiamentigoeducati da parte degli italiani piu spesso che
da parte di stranieri.

Per quello che riguarda I'ordine pubblico? Parlandol titolare, &€ emerso che non si sono verificati
episodi significativi nelle vicinanze di quest’asgio.

No, ed in generale negli ultimi due o tre anniduttquartiereé piu tranquillo. Prima c’erano dei
“punti caldi” abbastanza noti: il kebab in via DogaVecchia, ad esempio. Di recente, dopo il cardbio
gestione ed in seguito ad alcuni provvedimenti’a®liinistrazione pubblica, la situazione & molto
migliorata.

Perché scegliere proprio I'ltalia?

Perché le nostre leggi sono ancora molto permissioe nel testo ma nell'applicazione, rispetto a
quelle di altri paesi europei. Gli stessi funziondir polizia spesso si dimostrano piu indulgenti ne

confronti di immigrati inadempienti piuttosto cherso gli italiani..?

Si tratta di una sintesi piuttosto efficace delgpero di molti degli abitanti autoctoni
incontrati: sentirsi stranieri a casa propria, sshassediati ed accerchiati, espropriati
in qualche modo dei propri spazi, poco protettledédrze dell'ordine. Nel seguito del
lavoro, si tentera di approfondire ulteriormenteqleestione del senso di insicurezza
percepito dagli abitanti del quartiere; tuttaviagia possibile aprire una riflessione
sulla condivisione dello spazio cittadino. Comeamat Akhil Gupta e James Ferguson,
“oggi, la mobilita delle persone, in rapida espansie sempre piu veloce]...] produce

un profondo senso di perdita delle radici terrdbyiun’erosione delle peculiarita

28 Colpisce I'analogia con un passaggio di UIf Haaneipreso da Alberto M. Sobrero: “il fatto che io
fossi un europeo bianco in un’area nera americaneenteva automaticamente un intruso”. Cit. in
Sobrero, A.M.Antropologia della citta, La Nuova ltalia ScientdicRoma 1992 a categoria del ghetto
sembra ormai parte integrante della rappresentazit@iia citta, al punto da diventare irrinunciabile
anche a Senigallia, il cui numero totale di abitanbbabilmente non raggiunge nemmeno quello di un
qualunque ghetto americano.

2 vedi Appendice

LiIBRISenzaCARTA.Iit 24



LA SITUAZIONE SOCIALE DEL QUARTIERE: SINTESI

culturali dei luoghi®: gli spostamenti di persone, gli insediamenti dgnanti in
territori che, fino a pochi anni fa non avevano asmiuto la presenza stabile dell’
“altro in mezzo anoi” determinano una nuova attribuzione di significafgli spazi
vissuti. Il quartiere di cui si riferisce qui, iliéhe Porto, ha sempre dovuto sopportare
la nomea di zona malfamata, ma & anche, come &it@ sbpra, il cuore storico della
citta. Ora che i vecchi residenti ne vedono l'agpétasformato dalla presenza dei
nuovi, percepiscono questo fenomeno come un’innasidllegittima, come
un’occupazione di spazi un tempo sentiti come py@arte della vicenda personale di
ognuno: la perdita delle radici territoriali, in@gio senso, diventa esperienza non solo
di chi migra, ma anche di chi vede i luoghi dellgria storia irreversibilmente
trasfigurati e difficilmente riconoscibili. A cioontribuisce anche la sensazione che
I'opera di riqualificazione non abbia in alcun mogiovato alla maggior fruibilita del
quartiere, bensi ne abbia accentuato l'isolamegquesto perché la nuova viabilita, in
vigore dal 2005, oltre a prevedere la trasformaziah via Carducci in area
esclusivamente pedonale, taglierebbe in due iltguar impedendo a chi risiede nella
zona Ovest di passare a quella Est in modo direttoid va unita la mancanza di
parcheggi nell'area del quartiere (cui, secondamitanistrazione, si dovrebbe
sopperire con nuovi lavori), circostanza che, sdoon residenti, scoraggerebbe il
transito nel quartiere tanto dei visitatori occasio quanto dei cittadini che abitano in
altre zone della citta. Effettivamente, questiniiltendono ora a frequentarlo sempre
meno: lo definiscono un “suqg”, un “bazar”, una “kak”, utilizzando prestiti
linguistici arabi che evocano, comunemente, il calodisordine, il rumore “tipici”
della cittd mediorientale. Alcuni commentano i lavdi ristrutturazione fin qui
effettuati addirittura come uno spreco, dato che uglici ad averne beneficiato
sarebbero “gli extracomunitari” che, come sembreeebmergere dalle testimonianze

raccolte, in realta “nemmeno abitano qui”.

% Gupta, A., Ferguson, JBeyond ‘Culture’: Space, Identity, and the Politio§ Difference’, pag.9, in
Cultural Anthropology vol.7, No. 1, Space, Identity and the Politicstifference, Febbraio 1992,
Blakwell Publishing on behalf of American Anthropgical Association, pag. 6 — 23.
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Popolazione di Senigallia: italiani e stranieri dal31/12/2004 al 28/10/2008

2004 2005 2006 2007 2008

RESID ITAL STR % RESID ITAL STR % RESID ITAL STR % RESID ITAL STR % RESID ITAL STR %
’ ’ T| St ’ ’ ©| str. ’ ’ ’ Str. ’ ’ ©| st ’ ’ ’ Str.

43898 41840 2058 4,7 44022 41779 2243 51 44205 9MI1T 2411 54 44377 41707 267

(2}

44562 41668 2894 5

+124 -61 +185| +0.4 +183 +15 +168 +0I3 +172 -87 259 +0,6) +185 -39 +224  +0p

Crescita complessiva della popolazione residentpar@do indicato: +664 unita.
Crescita complessiva della popolazione italiarf&2 unita.

Crescita complessiva della popolazione stranie@86-unita.

Crescita percentuale complessiva della popolaztramiera: + 1.8%.
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Rione Porto: residenti italiani e stranieri

VIA 2004 2005 2006 2007 2008
RESID. | ITAL. | STR.] RESID. ITAL.| STR] RESID ITAL . | RESID. ITAL.| STR.] RESID. ITAL.| STR

P.le Cairoli 170 17| -| 16| 16| -| 17| 17| -| 22| 21| 1| 19| 18] 1
Ple 35 | 30| 5| 35| 30 5/ 3/ 28 {1 32 25 [ 30 5 |5
Cefalonia
Via Carducci| 27 27| -| 26| 26| -| 29| 28| 1| 28| 27| 1| 28] 27| 1
Via A.Caro 176 166| 10| 167| 156| 11| 157| 153| 4| 174| 171| 3| 189] 173| 16
Via Cattaro 31 23| 8| 31| 23| 8| 28] 16| 12| 32| 15| 17| 27| 11| 16
Via Cipro - -l - - - - - - - - -l - 3 3
Via Corfu 19| 19| -| 20| 20| - a7| 17| -| 18| 18| -| 16| 16| -
Via Corinto 5/ 1| 4 5/ 1| 4 7] 1] 6 3] 1] 2 1] -] 1
ViaACosta | 110 98| 12| 119] 106] 13| 116| 103| 13| 114| 101] 13| 108 97| 11
ViaDogana | 19\ 7| 4| 12| 7| s| 10| 6| 4| s8] 8 -| 7| 6 1
Vecchia
Via 120| 109| 11| 113| 106| 7| 118| 104| 14| 119| 102| 17| 121| 100| 21
T.Mamiani
Via Narente 22 20| 2| 26| 23] 3| 28] 26| 2| 28| 28] -| 23| 22| 1
Via Rodi 77| 56| 21| 69| 57| 12| 66| 56| 10| 58| 49| 9| 60| 48] 12
Via Samo 6 6| - 5/ 5| - 5/ 5| - 5/ 5| - 5| 5| -
Via Siria 5/ 5| - 5/ 5| - 4l 4| - 5/ 5| - 5/ 5| -
Via Smirne 42 42| -| 44| 24| -| aa| 44| -| 44| 23] 1| 46| 46| -
Via XX 32| 20| 3| 34| 30| 4| 30| 20| 1| 32| 20| 3| 33| 30| 3
Settembre
TOTALE 735 | 655] 80| 727] 658 74 711 637 44 719 645 [7221 ] 632] 89
%
STRANIER] 10,8 9,9 10,4 10,3 12,3
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Crescita complessiva della popolazione residentpar@do indicato: - 14 unita.
Crescita complessiva della popolazione italiarZ8 unita.

Crescita complessiva della popolazione straniefausita.

Crescita percentuale complessiva della popolaztramiera: + 1.5%.
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IMMIGRAZIONE E CASA: E VERO “CHE LORO NON
ABITANO QUI"?

“Loro non sono qui per restare: vengono a Sen@adli fermano per un anno o due
e poi ripartono. Non sono interessati a stabibrgi territorio”. | “loro” in questione
sono gli immigrati, senza distinzione alcuna, négeinere, né di nazionalita, né di
professione. Il pensiero riportato € stato ripehéate espresso e raccolto nel corso
delle interviste realizzate per questo lavoro,dlit@ dietro lo stimolo della domanda
“quali sono gli ostacoli che si pongono all'integiane degli stranieri nel Rione?”. In
prima battuta, la risposta suggerisce che non aivsionta effettiva da parte dei
migranti di mettere radici nel territorio; secontiopinione dominante, cio sarebbe
confermato dal fatto che gli immigrati del quariesi accontentano di appartamenti in
condizioni non ottimali proprio perché ritengona@rtsitoria la loro sistemazione.
Insistendo nel chiedere una maggior contestualiamazdella risposta, si scopre poi
che in realta si stava facendo riferimento esséneigte alla comunita bangladese
presente nel quartiere, la piu numerosa ma anclpgulaifficile da avvicinare, per
ragioni che emergeranno in altre parti di questb@lato.

Laura Mandolini, giornalista locale, collabora adttimanale “La voce misena”,
edito dalla Diocesi di Senigallia e risiede da sempel Rione Porto. Nel corso del
nostro incontro, affermava che “con riferimentcaatiomunita bangladese, quindi la
pil numerosa, c'e uno scoglio di fondo difficilmersuperabile: si tratta di persone che
non hanno la tendenza a stabilirsi permanentensenterritorio italiano®. Le faceva
eco il parroco, don Purziani, il quale insistev#lasforte componente stagionale nel
quadro delle presenze di migranti nel quartiene.€$tate, asseriva, il quartiere e quasi
sovraffollato, moltissimi stranieri vengono qui daworare nella ristorazione e nelle
varie attivita turistiche, poi se ne vanno; in ime il quartiere si spopola, anche gli

italiani non lo frequentano quasi pit)”

$Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localpresso la sede redazionale de “La voce misena”,
16/10/2008, vedi Appendice.

¥2Colloquio con Don Gesualdo Purziani, parroco del @oipresso i locali parrocchiali di S.Maria del
Ponte al Porto, 26/11/2008, vedi Appendice.
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Eppure, nell'aprile del 2005 la stampa locale dawtzia del lancio di unrhutuo
multietnicd, promosso da una banca con forte radicamentaesttorio, destinato a
venire incontro alle esigenze di quegli immigratipossesso di regolare permesso di
soggiorno, intenzionati a stabilirsi a Senigallidietorni. Una simile iniziativa lascia
supporre che esista una domanda, quella di unzdite, senza la quale un ente
bancario non si sarebbe mosso in tal senso. L&digia concludeva il pezzo
osservando “Ora sara interessante scoprire quaertiranno alla proposta della Banca
Suasa, per capire tra l'altro quanto il bene ‘calsa’ valore nella mentalita dei
destinatari®. Questa chiusura merita forse una riflessione :aceén’e possibile
misurare guantitativamente il valore di un bene g@ sul piano materiale, bensi su
quello culturale? Come si puo ipotizzare un’esatiarispondenza tra il numero di
domande per ottenere un mutuo agevolato e lI'impadgapar di intuire sul piano
simbolico, di possedere un’abitazione propria? &ssuan migrante avesse presentato
richiesta (circostanza non troppo irrealistica, tavida scarsa pubblicizzazione
dell'iniziativa che si ha avuto modo di rilevaresdv oltre), cio significherebbe che al
di fuori del nostro panorama di riferimento, nefiggliore delle ipotesi coincidente con
le frontiere nazionali, il bene “casa” non ha alaalore? Quali condizioni, invece,
debbono necessariamente sussistere perché un teig@ssa permettersi di acquistare
una casa? E ancora, quali sono i requisiti mininé gn appartamento deve possedere
perché un migrante consideri la possibilita di #itaisi?

Secondo il rapporto Caritas 2007 “sono sempgaudgli immigrati che acquistano
casa in ltalia [...] Negli ultimi 3 anni le comprawite che hanno avuto come
acquirente un immigrato sono aumentate del 29%a detto che il fenomeno &€ molto
piu accentuato nelle regioni del Nord rispetto arga avviene al Centro ed al Sud.
Curiosamente, a livello nazionale, tra i piu ingsagi all’acquisto di una casa

sembrano essere proprio i migranti che provengailtacka indicata come “India e

33 Massimo Morici, “Per la casa ora c’e il mutuo rethico”, Corriere Adriaticq 10/04/2005.

% Caritas ItalianaDossier Statistico Immigrazione Caritas - Migran8907, op. cit., pag.174.
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Sud Est Asiatico”, secondi solo agli europei dedt'Erumeni ed albanesi in testa)
Tra l'altro, nella stessa sezione del documentéa siferimento allV Rapporto del
CNEL sugli indici di integrazionericavato dal censimento del 2001: in esso viene
utilizzato un indicatore particolare, quello desatjio abitativo, che da conto, regione
per regione e provincia per provincia, del numeioimdmigrati che vivono in
condizioni di sovraffollamento grave. Le Marchecsilocano nella fascia a disagio
abitativo minimo, anche se al limite con il livellnmediatamente superiore.

Come gia affermato in precedenza, appare inconggnsare ad una corrispondenza
effettiva, seppure su scala ridotta, tra la sitreeia livello nazionale e la realta di un
piccolo quartiere di una piccola citta. In sostarstatistiche e rilevazioni non appaiono
sufficienti a smentire la convinzione comune delta volonta di “mettere radici” da
parte degli immigrati, né a mitigare la percezideé sovraffollamento delle abitazioni
da questi occupate. Pud essere interessante,, aflecaltare I'opinione dei diretti

interessati.

Fatima, originaria del Marocco, vive a Senigallia ehdici anni. E in Italia dal
1994; inizialmente ha vissuto a Roma (Tivoli), doseeva raggiunto il marito,
immigrato dal Marocco nel 1989. Il loro primogenéamato nel 1994; dopo due anni, il
marito ha perso il lavoro e la famiglia si e tragéea Senigallia, dove, nel 1998, & nato
il secondo figlio. Da allora, hanno sempre visso& Rione e sono stai testimoni
dell’evoluzione da questo conosciuta nel corsoidagii. Di seguito si fara riferimento
all'incontro con Fatima soprattutto per ci0 che aezmme la tematica della casa.

Racconta Fatima:

Quando siamo arrivati al rione Porto, nel 1996, igimigrati erano davvero pochi, quasi tutti
marocchini. In tutto, a parte noi, c’erano altreedamiglie, di cui una &€ ormai rientrata in pat&mno
tornati perché hanno scelto di far studiare i figlMarocco, ma hanno mantenuto la casa popolae ch
avevano qui. lo sono in affitto dal 1997, ho fattmmanda per la casa popolare, ma non I'ho ancora

ottenuta. Ora ci hanno staccato il metano: i vegbprietari della casa, anche loro residenti nel

% Ibidem pagg. 177-178.
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guartiere, sono morti e I'abitazione € passata amanai figli, i quali dicono che la caldaia nonia p
sicura. E vero, & vecchia di cinquant'anni, ma kwarebbero che noi ce ne andassimo per poter fare i
lavori. Noi non abbiamo dove andare. Inoltre, fatbun anno fa, al piano superiore abitava una féanig
albanese, con la quale andavamo molto d’accordajediamo le spese di acqua e riscaldamento e non
abbiamo mai avuto problemi. Ora invece il nuovouifiqo € un iraniano, vive qui con sua moglie e
vuol essere completamente autonomo, anche petdai@aPer questo, si rifiuta di pagare le bollatte
comune. La proprietaria ha deciso di inviare adeaeniti la lettera di sfratto: dice che per me pu@ress
un aiuto per ottenere la casa popolare [...]. Norsparhe cambiare cittd migliorerebbe la situazione:
ormai stiamo bene qui e non credo che altrove ancsipossibilita maggiori [...]. A me piacerebbe
tornare [n Marocco, nd}, ma ormai i ragazzi si sono ambientati qui, vogti studiare qui e sono anche
bravi a scuola, hanno i loro amici che non voglidasciare. || maggiore vorrebbe fare I'Universita i

Italia®.

Da queste parole appare chiaro come Fatima e |dasnoglia siano propensi a
restare in Italia, a Senigallia, anche se lei cesdeche, potendo scegliere, preferirebbe
“tornare al Paese”. Il quartiere, pero, non comgeestrutture di edilizia popolare, né,
come ha confermato I’Assessore Comunale Gennar@@saifa, cui spetta la delega in
materia, € prevista la loro realizzazione in fut®® significa che il nucleo familiare
di Fatima, qualora riuscisse ad ottenere I'assagnazdi un appartamento popolare,

dovrebbe comunque spostarsi altrove.

Si potrebbe osservare che, all'inizio di questcageafo, si notava come il “loro”
usato comunemente dagli abitanti italiani del deeet si riferisca soprattutto ai
migranti del Bangladesh, la cui presenza e pemegiime la piu consistente nel
quartiere, tanto da far dimenticare le altre naalitén che pure vi risiedono. Sarebbe
inopportuno utilizzare la testimonianza di Fatimexr pvvalorare la tesi chitti gli
stranieri del quartiere siano intenzionati a restda detto, inoltre, che ottenere un
colloquio con un bangladese residente nel quargepauttosto difficoltoso: molti si
ritraggono, forse per diffidenza, per timore di dorde indiscrete; forse perché, non

padroneggiando la lingua italiana, faticano ad iesgrsi. S.HY, in seguito alla

% Colloquio con Fatima, presso la sua abitazione i @attaro, 28/10/2008, vedi Appendice.
%7 Si preferisce riferire solo le iniziali, su coreschiesta dell’interessato.
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mediazione del Consigliere Comunale Straniero AgigitAbdur Kaium, ha accettato
di incontrare chi scrive.

Nel corso di un breve colloquio, in cui si & ceocdt superare assieme la barriera
linguistica, S.H. ha fatto cenno alla sua diffiéoiiconomica a sostenere il mutuo, che
ha acceso per acquistare una casa nel Rione, i@attaro. Qui vive da tre anni (in
precedenza risiedeva a Milano) con la famigliamiaglie, il cognato ed il nipote. In
risposta ad una domanda specifica, sull'intenzionmeno di restare in Italia, S.H.

spiega che

in generale, gli immigrati dal Bangladesh che viv@nSenigallia lavorano tutti, chi in fabbrica, chi
nel commercio come ambulante, chi nella pesca. lsono intenzionati a stabilirsi in Italia, ma il
problema é che se le difficolta economiche divemtaioppo grandi, € inutile rimanere. Molti, inoltre

preferiscono che i propri figli frequentino le so Bangladesh perché pensano che i I'educazine

migliore™®,

In sostanza, sembra suggerire che fintanto cheridizioni di vita in Italia restano
migliori rispetto a quelle del paese di origine,desso restare qui; nel momento in cui
la situazione dovesse degenerare drasticamerdactifficio di allontanarsi dalla terra
natale apparirebbe inutile e quindi si preferirebfavi ritorno. Incuriosisce
I'osservazione a proposito dell’educazione deii:fi§lH. non faceva riferimento tanto
all'istruzione, bensi all'acquisizione di determimanorme di comportamento;
soprattutto in materia di rispetto nei confrontglil@dulti, S.H. riferisce il pensiero dei
suoi connazionali, i quali temono che le consueiudialiane possano influire
negativamente sui propri figli, ragione per cui tnpteferiscono mandarli in patria per
frequentare le scuole. Ancora una volta, € opportucordare che qui non si vuol
operare alcuna sineddoche impropria, lasciandmdete che una sola voce possa
valere per un’intera comunita, ammesso che queetsigda effettivamente una
coesione interna tale da permettere una simileagpmre. Altrove si fara riferimento

con maggior compiutezza alla tensione sempre piesemoi e loro, tramaggioranza

3 Colloquio con S.H., presso il bar Giusy via Cardu@6/11/2008. Vedi Appendice.
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e minoranze Qui, tuttavia, € possibile proporre una brevissinflessione a tale
proposito: il timore, espresso da S.H., di contamgnle proprie caratteristiche
culturali, mediante un contatto troppo stretto danprassi educativa italiana, non
indica soltanto un’inversione di ruoli(apparent&) itnoi ed iloro in questione, che é
possibile sperimentare assumendo temporaneamergantb di vista del proprio
opposto: basta svolgere il semplicissimo eseraiiidammaginarsi genitore italiano
emigrato, con prole, in un paese asiatico per cengare di che cosa si stia parlando.
Il passo ulteriore, che I'antropologo Arjun Appadusvela, a partire dall'opera di
Mary Douglas, e “I'elaborazione dell'ipotesi chedammistione di alcune categorie
distinte possa suscitare il timore di confusioneat® e quindi di pericolo sociaf&”ll
paradosso, a questo punto, € rappresentato daldadt nella situazione indicata, la
maggioranza che avverte il pericolo & quella dadlamunita bangladese, che si trova ad
essere minoranza solo momentaneamente e solo melstm italiano: se tutto venisse
riportato nella norma, il pericolo della contamiimae culturale sarebbe esorcizzato,
poiché maggioranza e minoranza tornerebbero adbaceue loro posizioni legittime;
perché questo avvenga € necessario che i figlb Siauiati a studiare in Bangladesh

Questo assume una sua rilevanza nell'lambito di aworb che si propone
essenzialmente di capire quali siano le ragioni pbssono spingere i migranti a
stabilirsi nel rione, oppure ad andarsene.

Su un piano piu strettamente politico, Laura Maimdolotava che

le prospettive future, nel quadro delle politich@menali, prevedono la riqualificazione
architettonica ed edilizia del quartiere, ma ancfoé € importante capire quali possono essere le
conseguenze: se gli immobili abitativi ne risultera rivalutati, quindi piu ambiti da parte del ceto

medio locale, i prezzi rischiano di diventare pitbib per gli immigrati che saranno costretti alstasi

% Appadurai, A. Sicuri da morire: la violenza nell'epoca della gidizzazioneRoma, Meltemi, 2005,
pag. 141.

40 Sul punto, vedi anche Appadurai, Sicuri da morire,0p. cit., pag. 117 — 119. In tal sede, lo studioso
analizza la realta dei tassisti che operano nededj citta statunitensi: si tratta molto spessidiani
immigrati, che rincorrono, per sé e per i propglifiil “sogno americano”, ovvero la possibilitaéder
realizzate le proprie aspirazioni personali, maosanche critici inflessibili dell” American way of
life”.
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altrove. Il rischio e di trovarsi di fronte ad um@n-soluzione del problema, ma al suo semplice

trasferimento in altra zona della citta, possibititedontano dagli occhi della cittadinanza

Una previsione che si sta gia in parte realizzaruthd:perde I'abitazione in cui
alloggiava, nel quartiere, tende a cercare allogdfimve, anche e soprattutto per via
dell'innalzamento dei prezzi.

E limportanza del bene “casa’? Ammesso e non csswehe si tratti di una
grandezza misurabile, alcune indicazioni possoiseresatte dall’intervista realizzata
da chi scrive a margine delle ricerche condotteqoessto elaborato, durante la quale si
e dialogato con tre cittadini marocchini residerdi dintorni di Senigallia: Mohamed
Malih, mediatore culturale, M., operaio e S., motaeramente disoccupato. Se ne

riportano qui alcuni passaggi:

Appare subito chiaro che la condizione essenzialgpter trovare una sistemazione [abitativa] € di
ordine economico: sia che si tratti di affitto sthe si prenda in considerazione l'acquisto di
un'abitazione, i prezzi altissimi degli ultimi anmappresentano I'ostacolo principale. Provo ad
accennare ad un’iniziativa del Banco di Suasa,idmmell’aprile 2005 e presentata, anche su un
quotidiano locale, come “mutuo multietnico”. Nessutei tre convenuti ne aveva sentito parlare.

[...] M. punta piuttosto I'accento sulle condiziom icui giacciono le abitazioni che vengono
concesse agli immigrati: troppo spesso si trattagpartamenti piccoli, con problemi agli impianti
oppure intrise di umidita. Non parla solo del sasa ma riferisce anche della situazione di aitoii s
connazionali.

[...] E dal punto di vista dei luoghi di culto? Stawo€ S. a rispondermi[...]. Non crede che ci siano
grandi prospettive per I'edificazione di edificiibiti esclusivamente a moschea, ma vedrebbe gi&com
un miglioramento la concessione di locali apprdprigsibili a tutti e raggiungibili da tutti. Peora,

pero, I'edificio pili ambito resta quello in cui @ke dignitosamente: la cdsa

Non si avanza alcuna pretesa di aver scoperto gimlémportanza della casa per
un migrante: piuttosto si vorrebbe far notare, cologica suggerirebbe, che se
'accesso ad un determinato bene é difficoltosoddirédtura impossibile, la scarsa

domanda dello stesso non pud essere consideratdioatore attendibile del valore ad

“1 Elena Starna, “La casa prima di tuttallegato in Appendice
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esso attribuito, tanto dal singolo individuo quadsd gruppo che questi € chiamato a
rappresentare in un dato momento.
Infine, si segnala I'esperienza di M., studentessssa di 22 anni, originaria di

Volgograd ed impiegata presso il phone centre Zasnpa Carducci. M. racconta:

Sono venuta in Italia da sola, ho raggiunto unacugina che vive qui da tre anni. Ho abitato per un
anno in via Dogana Vecchia [che rappresenta ilinenEst del quartiere, ndr], pagando circa 500€ al
mese. Era una casa grande, ma faceva sempre fi®aoldlo.arrivata ad agosto, quindi non avevo potuto
valutarla bene: al primo impatto le condizioni seavano migliori. In inverno, invece, anche teneildo
riscaldamento acceso non riuscivamo a scaldarlehpec’erano molti spifferi. Era difficile persino
riuscire a fare la doccia. | problemi piu grandir@ li abbiamo avuti col padrone di casa: € unaig di
ottant’anni che vive ancora al piano superioreé Sivelato da subito molto invadente: controllaga |
nostre entrate e le nostre uscite, cercava ogisiasger poter entrare in casa, voleva sapere aho éea
persone che ci venivano a trovare, a volte ci @dirper le scale. Siamo rimaste per un anno iraquel
casa, poi ad agosto di quest’anno [2008, ndr] cearao andate ed ora viviamo in un appartamento piu
piccolo, quasi allo stesso prezzo, ma molto pitfadevole[...]. Non so ancora se restero in Italia o
meno. Dopo la laurea, vorrei trovare un lavoro aarbuono stipendio, magari in banca. Se tornassi in
Russia, non mi stabilirei comunque a Volgograd Ip&rt gli stipendi, anche per chi lavora in banca,
restano sui 200-300€ al mese, mentre a Mosca soito piu alti. In Italia non é facile vivere perché
anche se gli stipendi sono attorno ai 1200€ al riksesto della vita € troppo alto. Comunque, nain
dispiacerebbe stabilirmi qui se trovassi un compagaliano, anzi, penso che sarebbe la soluzione

migliore®.

Quanto costa vivere al rione Porto?

Dare una risposta a questa domanda non e semipliatari immobiliari vengono
calcolati ogni anno semestre per semestre, ma peroRzone: centrale, semicentrale,
periferica, suburbana, degradata; gli immobili vamg suddivisi per categorie, in base
alla funzione (residenziale, commerciale, terzigpiduttiva) e per tipologia (ville e

villini, abitazioni signorili e civili, capannongcc.).

42 Colloquio con M., presso phone centre Zampa,viadGeei, 14/11/2008.
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Nelle tabelle costruite dal’OMI (Osservatorio Mate Immobiliare), le vie che
giacciono all'interno dei confini del quartiere n@ono contemplate, quindi e
necessario far riferimento ai valori rilevati pecéntro storico in senso lato. Tuttavia,
in seguito all'acquisizione da parte di una gramsteieta immobiliare di un’area
immediatamente adiacente a quella trattata, ned 2QMI ha inserito una micro-zona
specifica che comprende anche il rione: un ultergggnale di interesse per il Porto,
che, unitamente ai progetti di riqualificazione sug fatto cenno in precedenza, avra
probabilmente un peso non irrilevante sulle osaitlai del mercato immobiliare. Su
suggerimento degli operatori dell’Agenzia dellerate di Senigallia, si € proceduto in

guesto modo:

= Per gli anni 2003 — 2007 il rione & stato assimilal centro storico,
effettuando la media dei valori per tipologia ectcrascendola del 40% (i dati
ufficiali, infatti, sono sottostimati rispetto alalre reale di mercato per gli
immobili);

= Per il solo 2008, sono stati utilizzati i valorabbrati dal’OMI per la micro-
zona specifica, riferita al rione Porto. Effettivamte, anche con questa delimitazione

pil precisa, i valori restano molto simili a queltitrapolati per il centro storico.

ANNO 2003 2004 2005 2006 020 | 2008(l Sem.)

2250/3050| 2048/3238| 2600/4300| 2600/4300| 2730/3990| 2720/3920
Valore medio (min/max)
€ almqg €almg €almq € almqg € almqg € almqg

Se si considera lo stesso arco temporale, i valamobiliari registrati in periferia,
nella zona residenziale Nord di Senigallia oscédlaw tra un minimo di 1780 ed un
massimo di 2520 € al mq nel 2003; tra un minim@315 ed un massimo di 3380 € al

mq nel 2008. | valori sono quindi sensibilmente passi in periferia. | dati nulla

LiIBRISenzaCARTA.It 37



IMMIGRAZIONE E CASA: E VERO CHE “LORO NON ABITANO @I"?

dicono, perd, a proposito dell'effettiva disponitail di appartamenti, né la

categorizzazione permette di quantificare quaatisigli edifici degradati.

E doveroso ricordare che alcuni in alcuni casi setaie accertate situazioni di
effettivo sovraffollamento. Uno in particolare sii8ain certo scalpore: nel settembre
del 2005 fu effettuata un’irruzione delle Forzel'@tdine in un appartamento di via
Settembrini (prosecuzione di via Annibal Caro, agp®ltre il nucleo storico del
quartiere), nel corso della quale si rilevo la prema di 15 bangladesi nello stesso
appartamento, di cui solo 4 regolarmente munitpelimesso di soggiorno. Cio che
contribui a creare il “caso” furono soprattutto leondizioni igieniche

dell’'appartamento; cosi ne riferiva il Corriere Asdico:

Vivevano tra topi e rifiuti, ma ormai per quel pado esercito di extracomunitari, quasi tutti
clandestini, era diventato un albergo sicuro: [afai ieri il rifugio dei disperati di via Settembi
stato sgomberato e chiuso dopo un’irruzione di Kareri e Polizia municipale [...]Fatta irruzione
dentro l'appartamento, le forze dell'ordine si somovate di fronte uno spettacolo davvero
raccapricciante. Non tanto per i quindici uominimaassati in uno spazio angusto, quanto per i rifluti
ogni genere trovati in giro per l'edificio, doveosazzavano tranquillamente anche i topi[...]Dal
sopralluogo € emersa la necessita di sgomberareada dichiarata inagibile e di eseguire una
disinfestazione. Il Servizio Verde e Ambiente hraasso dai locali e dal giardino retrostante dueicam

pieni di immondizia, mentre sono state portatealiane bombole di gas giudicate pericolose. Oltee a

cataste di sporcizia e all'odore putrido, la cagaesentava anche priva di fineétre

Nel dicembre di due anni prima, sullo stesso quentinl si leggeva: “Si
accontentano di vivere in trenta in piccolissimpagiamenti sulla nazional&a[Strada
Statale Adriatica, ndr spesso senza riscaldamento né letto. Ma a oasafbrse, non
avevano nemmeno un tettb”ll sovraffollamento era gia noto, ma agli occhiud
bangladese doveva apparire come una condiziondipi@ea se rapportata a quella di

partenza, se si da per certo che la “famiglia,][@masta inesorabilmente nel luogo

“Sabrina Marinelli, “Tra topi e rifiuti, blitz nelltaergo dei clandestini'Corriere Adriatico, Cronaca di
Senigallig 01/09/2005.

“Chiara Michelon, “Via Carducci, va in scena l'llecanza”,Corriere Adriaticq 16/12/2003.
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d'origine a patire la famé&’ Da che basi empiriche partissero queste deduldgiuhe,
non & dato sapere. Oppure non interessa dare femiarad affermazioni simili: si
parte dal presupposto che, in ogni caso, la camulizdi partenza dev’essere di estrema
poverta ed ignoranza, meglio ancora se di fuggubsto modo, si giustifica qualunque
tipo di sistemazione, anche se illegale, malsarsggdta. |l teorema del pensiero
comune dice: cio che puo offrire un paese civileneol'ltalia € comunque piu
desiderabile del “non avere nemmeno un tetto”prbdario naturale €: come puo un
individuo che fugge da una situazione (presuntaggma non accontentarsi, ed esser
grato, di qualungque sistemazione disponihileasa nostra Vale qui la pena di citare
Pietro Clemente ed Alberto Sobrero i quali, introeldo i saggi che compongono |l
volume Persone dall’Africa osservano che “L’emigrato in regola deve vestiesie,
non puo lamentarsi se l'autobus non arriva, o $espkdale non si preoccupano
troppo per la sua salute, deve tacere se qualclinmagsa davanti nella fila, deve
abbassare gli occhi se qualcuno cerca una sfidasw@rdi”, perché “é circondato da
una presunzione di esistenza illecitaParlando della situazione negli Stati Uniti,
Appadurai, forse eccedendo un po’, enuncia il degddi “gran parte degli esseri
umani” di recarsi in quel Paese per “vedere il nmdédlla cabina di pilotaggio e non
dall'ultimo sedile della classe economitaTale sentimento, sebbene riferito in modo
un po’ iperbolico, potrebbe verosimilmente mangéesit nei confronti della prima
potenza mondiale; pretendere che si adatti anchenadmicrorealta italiana sarebbe
forse ingenuo e vagamente pretestuoso.

A febbraio dell’anno seguente, si torna a parlakadjuestione, in un articolo che

descrive la situazione abitativa nel Rione:

Il motivo per cui molti stranieri hanno scelto disediarsi nel rione Porto, piuttosto che in altri
quartieri della citta, trova una risposta nel pagppetibile mercato immobiliare. Nella zona esistono

infatti numerosi immobili in situazioni di estrentegrado. Spesso e volentieri mancano addirittura i

“Ibidem
“Clemente, P., Sobrero, A., IntroduzionBexsone dall’AfricaCisu,Roma 1998, pag.XV.

47 Appadurai, A.Sicuri da morireop. cit., pag 117.
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servizi igienici, muffe e chiazze di umidita fanrmarte ormai degli elementi di arredo degli
appartamenti, riempiti alla meglio con mobilio dpao. E' quindi difficile trovare famiglie italiane
disposte a vivere a queste condizioni e proprigriecarieta delle abitazioni porta i proprietari ad

affittarle a prezzi stracciati. Pigioni abbordahile trovano il consenso degli extracomunitari, che

badano poco ai confort e mirano piuttosto a rispeney.

Cio che lascia perplessi € la naturalezza conatughe qui, si associa la condizione
di straniero ad una capacita di adattamento, ptasianata, a situazioni di disagio
estremo. Non si prende nemmeno in consideraziongo$aibilita che il migrante
potesse non avere alcuna idea di cio che avreblattr una volta raggiunta I'ltalia:
semplicemente, “era abituato a peggio”, come dsiesspesso ripetere nei colloqui con
gli autoctoni. A tale proposito, si ritiene opparturiferire di un esempio concreto per
poter smantellare il precedente luogo comune. Nedacdi circa otto anni, chi scrive
ha avuto una serie di colloqui, non registrati edunon integralmente riproducibili in
questa sede, con D., un giovane senegalese: extarendmbulante, dopo anni di
lavoro in strada senza soluzione di continuo ttatesed inverno é stato assunto come
operaio addetto alla resinatura in uno stabilimertte produce imbarcazioni, alla
periferia di Senigallia. Per questo tipo di mansion rischi sanitari sono
particolarmente elevati perché le polveri che spmano danneggiano il sistema
respiratorio: va da sé che i lavoratori impiegatguesto settore sono prevalentemente
migranti. In Senegal, D. €& considerato un benestapbssiede un’abitazione
confortevole e numerosi terreni ed e in procinto aliviare una sua attivita
commerciale. Riesce difficile credere che, nel gaese, fosse “abituato a peggio” che
a lavorare in strada, d’inverno, con temperatuwelge piuttosto proibitive, oppure in
estate dal mattino presto a notte fonda, oppurerance questo € cio che egli
percepisce come disagio piu forte in Italia, a ¢eddre la propria intimita con
connazionali sconosciuti, dalle abitudini spessdtondiverse. D. non aveva necessita
di fuggire né la guerra, né la poverta. Semplicameriteneva che trovare lavoro in

Europa fosse il modo migliore per autogestirsi semesare sulla famiglia e,

““Nella zona affitti bassi per case come topa@dyriere Adriatico, Cronaca di Senigallid 8/02/2006.
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contemporaneamente, raccogliere il capitale di Ipgsemettersi in proprio una volta
rientrato in Senegal: tanto basta, tutt'ora, peglfaaccettare le sue condizioni di vita
qui.

Se ci si concentra, poi, sulla sola dimensione gasibnale, Fatima e Cecifia
rappresentano l'esatta antitesi dell’ “essere akita peggio”: la prima era impiegata
presso la prefettura della sua citta natale in Meawpla seconda era farmacista ad
Abidjan, in Costa d’Avorio; entrambe sono ora dodleatrici familiari, Fatima
addirittura solo in modo saltuario.

Tornando alla riflessione sulla casa, si insertggieanche la questione dell’edilizia
popolare. Non solo il quartiere € sprovvisto diffiedadibiti a questa funzione, che non
verranno realizzati nemmeno mediante il progettorigualificazioné’; a livello
comunale si registra anche uno scarso numero daddenpresentate da migranti. A
settembre del 2006, il segretario cittadino dellgil Gmentiva la voce, talmente
diffusasi da essere ormai accettata come veritanintabile, che la maggior parte

degli alloggi popolari disponibili sul territorimmunale venisse attribuita a stranieri:

Sulle liste per stranieri chiara la posizione agjrstario cittadino della Cgil Giordano Mancinelii:
graduatoria provvisoria, stilata dalla commissiatieggi e pubblicata il 21 agosto scorso [2006],ndr
evidenzia per Senigallia una situazione molto dizeda quanto emerse nelle scorse settimane nei

confronti dei residenti stranieri. Tra i primi diea graduatoria c'é soltanto un lavoratore resielen

straniero mentre sui primi 30 [gli stranieri] scapena nove

In una prospettiva di medio periodo, una considerez sembra plausibile:
nell'ottica degli interventi di riqualificazione gmificati dal comune ed a seguito della

politica di riordino in materia di affitti nel quiéere, i valori degli immobili sono

49 Cittadina ivoriana che vive nel quartiere. Della $estimonianza si riferira nel capit@siminalita e
Sicurezzaqui si fa cenno a lei solo a titolo esemplifigat{vedi Appendice

% Forse perché incompatibili con il progetto di rerelil quartiere una sorta di “gioiello edilizio”?

*Marcello Pagliari, “Case popolari, pochi stranierilista” La Cgil smentisce tutti: a Senigallia solo
allarmismi inutili sulle graduatorie per gli allogg Corriere Adriatico, Cronaca di Senigallia
27/09/2006.
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cresciuti sensibilmente (¢ evidente nel passagmioilt 2004 ed il 2005). Sara
interessante, nel prossimo futuro, osservare camstq influira sulle scelte abitative
dei migranti residenti al rione Porto e se la rldieazione della zona si tradurra, come
ipotizzavano don Purziani e Laura Mandolini, inmaro spostare altrove il problema.

Spiegava il Parroco:

Probabilmente, tutto il rione & destinato a cangbianlto nel giro di poco tempo: la riqualificazione
dell’area Italcementi (che ospitava il cementificiodisuso da decenni), unitamente ai lavori sfiada
trasformera I'aspetto di questa parte di cittaglesto, I'amministrazione si dimostra molto disydei
ad investire, mentre sembra aver perso un’occagenguello che riguarda l'incontro con i residenti
stranieri del quartiere. La situazione €& destinatanigliorare, ma non grazie ad una migliore
integrazione, bensi a causa di una sorta di estinanaturale del fenomeno: gli stranieri se ne sty

quando i prezzi delle case diverranno verament®ifio.

A cido va aggiunto un cinico dato di fatto: se laggi@ranza della popolazione
autoctona attualmente residente nel rione sup@baanni di eta, la possibilita che essa
Si estingua per via naturale e piuttosto concrét@sa succedera a quel punto? Con
ogni probabilita, gli anziani verranno sostituitda cittadini particolarmente facoltosi,
in grado di affrontare i costi delle unitd abitativasciate libere, riqualificate o
ricostruite ex novo; oppure, come gia accade nefecdel centro storico, da persone
provenienti da fuori citta o regione che acquistaaconde case per le vacanze estive.
In entrambi i casi, il quartiere si avvia a perddae sua connotazione storica,
diventando zona residenziale privilegiata. Ne #&amo beneficio immobiliaristi e

amministrazione, non certo anziani e migranti,egltlusi destinati a trasferirsi altrove.
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“Anche a Senigallia € entrato in servizio il carabie di quartiere, nel quadro dei programmi che |l
Ministero dell'lnterno ha avviato dalla fine delQ2) per accrescere il contatto tra forze dell'ardin
cittadini, secondo il principio, da sempre presentaltri Paesi europei, della ‘polizia di prosdiai La
zona cittadina che sara interessata € quella délocstorico e del quartiere Porto, dove gia ieasttina &
iniziato il controllo da parte dei militari dell'Ara incaricati di questo servizio e riconoscibilir p&
particolare uniforme, costituita da una giacca atwecon la scritta ‘Carabinieri’ sul petto e sulle
spalle®™

“Risse e furti nel rione multietnico, anche gliastieri residenti nel quartiere chiedono piu cotitrol
da parte delle forze dell’ordine, intimoriti dakioni fuorilegge compiute nelle ultime settimareuwha
minoranza di extracomunitari. Chiesto anche unroetlit aggregazione dove potersi riunire al sicuro e
I'attuazione immediata del progetto per la legatita sicurezza®.

“Telecamere e vigili urbani in postazione fissa mahe Porto, per far sentire i cittadini piu praitet
Misure di sicurezza richieste a gran voce da Fttede, An, Udc e Gruppo Misto con un ordine del
giorno presentato in Consiglio comunale. ‘L’Ammingione finalmente si & accorta che c'é una
percezione di insicurezza tra i cittadini — esardig\lessandro Cicconi Massi, Fi —, dettata non ma u
allarmismo ma dall’effettiva presenza di crimin@liiCondividiamo il fatto che la Polizia municipale
svolga una funzione preventiva e non repressiamdst sulla strada, ma deve essere garantita anche
allinterno del rione Porto. C'e stato assicurab® ¢ quartiere &€ costantemente pattugliato dalteef

dell’'ordine ma non basta. Chiediamo che venga ppedta una postazione fissa, [...] come avviene

negli altri quartieri” %4,

“Zittiti dai veterani abitanti del rione Porto, i rgdobal del collettivo Mezza Canajagntro sociale

autogestito di Senigallia, nfr non hanno trovato terreno fertile per fermare $eelte

**|| carabiniere di quartiere da ieri nel centrorato”, Corriere Adriaticq Cronaca di Senigallia,
11/05/2004.
**Risse e furti nel rione Porto, gli extracomunitegsidenti chiedono controlli e telecamer€qrriere

Adriatico, 24/03/06.

*“Telecamere per sorvegliare il Port@prriere Adriatico,20/09/2007.
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delllAmministrazione comunale. ‘Non abbiamo niedte nascondere, ben vengano le telecamere - la

replica dei residenti ai giovani contestatori - mmeettiamo lezioni da voi®®.

“Sulla sicurezza si spacca la maggioranza ed éssabontro in Consiglio. Decisivo I'appoggio della
Margherita e dei Ds alla proposta di An per poterezila vigilanza sul territorio con gli agenti dell
Scuola di polizia. [...] Con il solo voto contraria Werdi e Rifondazione comunista, l'assise si &
impegnata a sollecitare I'impiego di circa settaganti della Scuola di polizia, nei periodi in oain ci
sono allievi. L'iniziativa & scaturita dall'esc@dat di atti criminali registrati nel solo mese damo.
Furti negli esercizi commerciali, attivita dateaaflamme sul lungomare, truffe ai danni di anziamia
ultimo ripetute risse nel rione Porto. [...] Il cogkére Roberto Mancini [dichiara:] non ci possiamo
basare sul senso di insicurezza come sentito doente percezione epidermica, bisogna conoscere i
dati. La criminalita poi & costituita da fenomensicdiversi che richiedono interventi diversificatiindi
un aumento di vigilanza € inutile. Proposta liqtedaome pura demagogia dal consigliere Mariani,
perché lanciata in piena campagna elettorale. Nopu8 giocare sulle sensazioni dei cittadini -

commenta il consigliere dei Verdi - e sulle paueecgpite®®.

“Solidali senigalliesi e stranieri nel ritenere opjpino incrementare i controlli su tutti
indistintamente. Tra i soggetti poco raccomandab#intrano infatti anche gli italiani, come
puntualizzato dai residenti che non intendono penthdito contro gli extracomunitari, ben accetti

purché si comportino nel rispetto delle regole itfaese in cui si trovano a vivere si & dato”

Sono alcuni esempi di come la stampa locale haepta® le problematiche del
Rione Porto in materia di sicurezza pubblica. Appatiaramente come la percezione
di rischio sia un sentimento comune anche aglnira A fronte di cio, & possibile
approfondire la questione analizzando i dati selieninalita a livello cittadino e
cercando di comprendere quale sia l'incidenza dati rcommessi da stranieri sul

totale.

**Sabrina Marinelli, “Zittiti dai residenti sul capito delle telecamere. | no global contestati
abbandonano il campoGorriere Adriatico, Cronaca di Senigalli®5/03/2006.

*sabrina Marinelli,“ll Consiglio comunale vota unadmnmento per I'impiego degli agenti della Scuola di
Polizia. Piu vigilanza ma nessun allarmism@rriere Adriatico,Cronaca di SenigalliaD1/04/2006.
S’Sabrina Marinelli,“Abitanti del quartiere ed extoasunitari solidali per I'attuazione del progetto
sicurezza. Rione Porto, tutti d'accordo sui cotiitrolCorriere Adriatico, Cronaca di Senigallia,
05/03/2006.
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Le statistiche, elaborate dalla Polizia di Statdezite all'intero territorio comunale,

si riferiscono agli anni 2006 e 2007.
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2006

2007

persone segnalate all'A.G. in qualita di pres

persone segnalate all'A.G. in qualita di presurn

Nr. Reati O % Nr. Reati ENE]
. o italiami . o italiami 0 .
commessi italiani % italiani stranieri | stranieri commessi italiani Y% italiani stranieri 0% stranieri
sul totale sul totale sul totale sul totale
LESIONI DOLOSE 54 35 72,9% 13 27,1% 69 29 76,3% 9 23,7%
PERCOSSE 14 12 75,0% 4 25,0% 12 3 75,0% 1 25,0%
MINACCE 48 40 72,7% 15 27,3% 57 35 79,5% 9 20,5%
INGIURIE 47 50 98,0% 1 2,0% 56 32 86,5% 5 13,5%
FURTI 1.252 42 56,0% 33 44,0% 1.371 34 37,8% 56 62,2%
Furto con strappo 14 0 0 10 0 0
Furto con destrezza 112 5 71,4% 2 28,6% 147 3 100,0% 0
Furti in abitazione 117 4 66,7% 2 33,3% 185 1 9,1% 10 90,9%
Furti in esercizi commerciali 108 10 38,5% 16 61,5% 171 10 23,8% 32 76,2%
Furti su auto in sosta 248 5 83,3% 1 16,7% 159 1 50,0% 1 50,0%
Furti di ciclomotori 25 3 100,0% 0 36 0 0
Furti di motociclo 5 0 0 6 0 0
Furti di autovetture 35 2 50,0% 2 50,0% 47 0 0
RICETTAZIONE 32 13 44 ,8% 16 55,2% 32 13 34,2% 25 65,8%
RAPINE 15 0 5| 100,0% 23 7 53,8% 6 46,2%
ESTORSIONI 1 2 66,7% 1 33,3% 4 7 87,5% 1 12,5%
TNRFL(J)FFI:I\IiAI\ETIIZgI-?EDI 92 19 95,0% 1 5,0% 93 14 77,8% 4 22,2%
BQTSEIGGIAMENTI e 305 12 70,6% 5 29,4% 308 31 77,5% 9 22,5%
STUPEFACENTI 28 28 87,5% 4 12,5% 39 35 87,5% 5 12,5%
SFRUTTAMENTO PROSTIT., o 0
PORNOGRAFIA MINORILE 3 1 16,7% 5 AR 0 0 0
DELITTI INFORMATICI 1 1 100,0% 0 0
CONTRAFFAZIONE DI MARCHI o
E PRODOTTI INDUSTRIALI 1 1 100,0% 0 0 0 0
VIOLAZIONE PROPRIETA’ 0 0
INTELLETTUALE 5 0 3| 100,0% 3 0 3 100,0%
ALTRI DELITTI 345 145 47,5% 160 52,5% 356 175 52,2% 160 47,8%
TOTALE DELITTI 2.243 401 60,1% 266 39,9% 2.425 415 58,6% 293 41,4%
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Nella tabella, vengono riportati il totale dei ieabmmessi e le persone segnalate
all’Autorita Giudiziaria in qualita di presunti aurt, suddivisi in italiani e stranieri con
relative incidenze percentuali sul totale.

Prima di procedere, appare necessaria una congieegoreliminare. Dato il tipo di
rilevazione effettuato, non e cosi immediato siabdon certezza quanti siano gli autori
di atti criminosi: non c’é esatta corrispondenzartumero di episodi e persone indicate
come indagate per gli stessi. Chiaramente, quest®re sia perché non sempre e
possibile identificare gli autori di un reato, gerché uno stesso individuo puo,
potenzialmente, commettere ripetutamente lo steégeadi reato, ma viene comunque
registrato una sola volta.

Data questa premessa, si nota come l'esclusivai gggt stranieri solo per due
fattispecie di reatoviolazione di proprietgsia nel 2006 sia nel 200#apina (solo nel
2006; nel 2007, sono stati segnalati per questo &atranieri e 7 italiani, su un totale
di 23 episodi criminosi).

Seguono altri due tipi di reato per i quali la merwale di segnalati stranieri € molto
alta: sfruttamento della prostituzione e pornografiinorile (83,3% nel 2006, ma é da
segnalare come si tratti di soli 3 episodi criminagssun caso denunciato nel 2007) e
furto in abitazione (90,9% dei segnalati nel 20Qudasi il triplo rispetto all’anno
precedente, 10 individui stranieri contro 1 itabaper 185 episodi denunciati in totale).
Non si discosta di molto il dato sui furti in esercommerciali, per i quali il 76,2% dei
segnalati sono stranieri (nel 2006 erano il 61,5%b)Ytermini assoluti, per quello che
riguarda il 2007, i furti in generale sono aumargdd maggior parte dei segnalati per la
categoria, presa come insieme, sono stranieri ¥6R2.tfine, c’é una prevalenza dei
segnalati stranieri per il reato di ricettazione.

Appare, invece, piuttosto singolare il dato relatar reati connessi agli stupefacenti
(traffico/spaccio). Le percentuali sono le stesseritrambi gli anni considerati: 87,5%
per gli italiani, 12,5% per gli stranieri. Ovverono dei settori che il sentire comune
attribuisce piu facilmente agli stranieri viene tijes al contrario, prevalentemente da
italiani. Lo stesso vale per la contraffazione darami e prodotti industriali, una

fattispecie che turba particolarmente i commerciantvenditori ambulanti italiani:
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stato accertato un solo caso nel 2006 ed é stgt@mlsto come presunto responsabile un
italiano.

Percosse, minacce ed ingiurie restano appannaggioitaliani, con percentuali che
oscillano dal 75 al 98%; lo stesso vale per i fedn destrezzale truffe e le frodi
informatiche.

A livello aggregato, l'incidenza degli stranieril dotale dei segnalati per reato si
assesta sul 39,9% nel 2006 e sul 41,4% nel 20@7significa che se c’e stato un
incremento degli episodi attribuiti a stranieri,esrivelato piuttosto contenuto. Questo
vale anche in termini assoluti: a fronte di 182sedi rilevati in piu rispetto al 2006,
quelli attribuiti a stranieri sono incrementati 2ii. Inoltre, la maggioranza dei reati e
tutt’ora attribuita ad italiani, segnalati comeaudi reati in 401 casi nel 2006 ed in 415

nel 2007.

E possibile considerare quest’analisi su base catawome attendibile se applicata
al Rione Porto? Effettivamente, ogni analogia pttadattraverso un trasferimentmut
court dei dati aggregati in un contesto delimitato riactii essere fuorviante: non é
detto che sia possibile accertare gli stessi femgrper cosi dire, “riprodotti in scala”. |l
numero di episodi e le percentuali potrebbero tasalanche molto divergenti. Tuttavia,
I'analisi effettuata puo fornire un filtro di letta efficace sia per quanto riguarda la
cronaca locale, sia per quanto emerge dalle testampe dirette raccolte in questo
lavoro. Da entrambi, risulta indubbio che il quari viene percepito come luogo poco
sicuro, soprattutto nelle ore serali; quel che rimarrisolto € se la presenza degli
stranieri abbia effettivamente contribuito ad aggra la situazione.

Soprattutto per quanto riguarda il periodo che eppame il piu teso da quando si €
preso collettivamente atto della realta del riowetd? ovvero quello che va dalla fine
del 2005 alla meta del 2006, la stampa locale sgraler dato particolare risalto ad

episodi di scontro tra gli “stranieri” del rione.

“Il rione Porto torna ad essere uno dei punti “Cattklla citta. || motivo: le risse, quasi quotidie,
che scoppiano tra cittadini extracomunitari, intigatare nella zona che ha il suo centro in via &ty

Vecchia. L'altra sera soltanto I'arrivo delle patiagdi carabinieri, polizia e vigili urbani é riusc a
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mettere fine a quella che ha avuto protagonistiralstranieri, che sono passati dalla discussiconesa a
uno scambio di colpi proibiti, pugni e calci, firoquando nelle mani di qualcuno non & comparso un
coltello. Tanto che uno dei contendenti € rimastide ha dovuto far ricorso alle cure dei mediel d
pronto soccorso, che lo hanno giudicato guaribéegiro di una settimana. leri sera, piu o mena all
medesima ora, dopo le 19, nuovo intervento delleefaell’'ordine sempre in via Dogana Vecchia, per
riportare alla normalita la situazione, prima clegeherasse. [...] L’episodio comunque dimostra ancor
una volta la particolarita di un rione, dove lagmeza di cittadini extracomunitari € da sempreefaron
una suddivisione in zone a secondo delle regiopraltenienza. Se in via Mamiani prevalgono i cittad

di nazionalita asiatica, specialmente indiani, lzéegj e pakistani, nella zona di via Dogana Vecthia
maggioranza € costituita da nordafricani, maghiebiarabi. Tra le varie zone non c’é scambio, ma le
tensioni si verificano solo all'interno di ciascura prevalenza in quelle frequentate dai nordafriee
dagli arabi, dove gli interventi delle forze deitiine non sono poi cosi rari. ‘Quasi ogni serasygicede

gualcosa’, ammette a mezza bocca un senigalliesda lconferma®.

Quale sia la distinzione che viene qui applicatartordafricani e maghrebini, chi
siano gli “arabi” di cui si parla come di un grupp@zionale a sé (dall'ultimo
censimento, non risulta nessun cittadino saudaasumo degli Emirati Arabi, nessuno
yemenita; al massimo, tre palestinesi in tutte@ititorio comunale...) non € chiar®.
Di fatto cid che traspare € che esistono naziangliti propense di altre a creare
problemi di ordine pubblico. Infatti, cio che ricernel dialogo con gli abitanti del
quartiere e la distinzione tradiani e marocchinj intesi come macrocategorie entro cui
contenere i migranti che “non danno fastidio” (inp) e quelli che “creano disordini”,
“fanno risse” (i secondi). Lo spartiacque tra badgisi e marocchini torna anche nel
corso di un incontro col parroco di Santa Maria Behte al Porto, Don Gesualdo
Purziani, il quale si e insediato qui nel 2005. Aesto colloquio si fara piu volte

riferimentd®, qui interessa riportare come anche il sacerdbi@aapercepito una

differenza di atteggiamento tra i due gruppi: “lgisa riconoscere che si incontrano

*Vincenzo Oliveri, “Rissa al rione Porto, stranieagscoltellato. Denunciati dai carabinieri quattro
extracomunitari. leri sera nuovo episodi@qrriere Adriatico, Cronaca di Senigalli22/03/2006.

% Pietro Clemente ed Alberto Sobrero, nella lorgoidtizione aPersone dall’Africa(op.cit., pag.IX)
mettono in rilievo come “dire ‘persone’ €[...] un iegno a non ‘oggettualizzare’ esseri umanil...],
riconoscere subito questi individui come interlaciite che “il primo segno di rifiuto dell’altro atnella
sua riduzione a categorie generiche: i marocchirggri, gli africani, i filippini*(Ibidem pag.XIV).

¢ La trascrizione integrale & Appendice.
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difficolta di diverso tipo ad interagire con gliranieri del Rione: abbiamo avuto piu

problemi di ordine pubblico con cittadini marocdhthe con cittadini bangladesi”.
Questo anche a dispetto della cronaca, che rieedscdsse ed episodi di furto anche

all'interno della comunita bangladese, come testimain articolo di poco successivo al

precedente:

“Rissa in via Mamiani tra stranieri del Bangladesiyualche giorno di distanza dalle elezidmigrne
alla comunita, vedi oltre, nfirche avevano gia prodotto un primo scontro in z@aka Marmora. La
coalizione perdente non ha gradito la sconfitta] eincitori e vinti sono tornati nuovamente all@nmn
nel rione dove risiede gran parte della comunitdll[.consigliere aggiuntoAbdur Kaium, bengalese,
ndr] & stato inoltre coinvolto in un’altra colluttanie, avvenuta sempre in via Mamiani ed é stato

ingiustamente denunciato, sostiene lui, da un snoazionale®.

Un’ulteriore smentita del teorema per cui “bangkalesta a innocuo come
marocchino sta a minaccioso” viene dalla voce diili@e ivoriana e madre di tre figli,

due maschi ed una femmina. Abita in via Mamiarpiega che

la situazione nella via non é tranquilla. Abbiansd problemi coi bangladesi che si fermano in gruppi
davanti ai negozi e che a volte restano li fudseee birra fino alla sera tardi. E anche capitat o di
loro, che conosco, avvicinasse mia figlia di undieni, chiedendole di diventare sua moglie. lo omcs
rivolta ad una poliziotta che conosco, la qualeftinato all'uomo di non disturbare piu mia figliaui
ha negato di averlo mai fatto, ma la cosa non@iléripetuta. La maggior parte dei clienti dei nagoz
pero, non abita qui. A noi non fa piacere vedermstjgruppi di persone: se stanno i tutto il giowiol

dire che non lavorano e questo non fa una buoneesajpné.

Nonostante nel comportamento del cittadino bangkde questione non fosse
riscontrabile nulla di penalmente rilevante (si &@ttato solo di un apprezzamento,
verificatosi una sola volta dopodiché I'episodionr& € piu ripetuto), nonostante non
esistano fondati motivi di ritenere che il richieglén sposa un’adolescente sia costume

dei maschi adulti bangladesi, il disagio provatdCgeilia e la sua richiesta di aiuto alle

®1Sabrina Marinelli,"Bengalesi in fermento, appelliaacalma”, Corriere Adriatico, Cronaca di
Senigallia,23/09/2006.

®2Colloquio con Cecilia, presso la sua abitazion&i@m Mamiani, 12/12/2008, vedi Appendice.
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forze dell’ordine sono comunque piu che comprefisibia frase finale colpisce
particolarmente: anche qui, il semplice staziomireonte ad un negozio costituisce un
atteggiamento non razionalmente giustificabile sen ncon la mancanza di
un’occupazione fissa; cio basta per “non fare wnanh impressione”, quindi mettere a
disagio gli abitanti che lavorano, a maggior ragi@e immigrati, sempre a rischio di
veder compromessa la loro instabile regolarita.

Infine, la supposta propensione al crimine da pdgecittadini marocchini viene
ribadita proprio da alcuni di essi: in un passagigbnostro incontro, Fatima spiega di
esser preoccupata che i suoi due figli siano avatcida soggetti dediti allo spaccio
“perché alcuni spacciatori sono miei connazion®lisrtroppo, se qualcuno di noi
sbaglia, la colpa ricade su tutti: non solo i nfigii rischiano di farsi avvicinare dagli
spacciatori, ma se la gente del quartiere li vadepgensare male di lor8” Nel corso di
un’intervista realizzata da chi scrive, S. accusace, in toni anche perentori, “molti
marocchini che vivono qui [e che] hanno dei comgroknti sbagliati, non hanno
rispetto né delle regole della religione, né didigge. Per questo, a causa di pochi che
delinquono o danno una cattiva immagine di séefatazione di tutti i marocchini e,

spesso, degli stranieri in generale, é rovirtata”

Nella sua opera del 200Sjcuri da Morire I'antropologo Arjun Appadurai analizza
la tematica della percezione della sicurezza rnpdka della globalizzazione. Tale fase
storica risulta di per sé poco definibile, ma teanbrano essere, nell'opinione dello
studioso, le caratteristiche che la contraddistomgu il ruolo del capitale finanziario, la
rivoluzione dell'informazione, nel senso della stgocizzazione estrema, e il divario
crescente tra ricchi e pov&riA livello macroscopico, questi tratti sarebberid g
sufficienti ad alimentare l'idea che le strutturstituzionali cui si e soliti fare
riferimento,in primislo Stato, non siano piu in grado di esercitareamtrollo effettivo
né sulla situazione economica nazionale né sui mewii di persone o merci. Cio

comporterebbe, questa volta a livello microscopinoa percezione di incertezza

8 Colloquio con Fatima, presso la sua abitazionein@attaro, 28/10/2008, vedi Appendice.
® Elena Starna, “La casa prima di tuttallegato in Appendice.

8 Appadurai, A Sicuri da morire op.cit., pagg.22—23.
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costante, che permea la quotidianita degli indiviedi spinge a cercare il nemico
nell’altro. Appare essenziale, in quest’ottica,gieconto del discrimine tra uroi ed un
loro, artificialmente costruito e spesso fondato ssymée basi nazion&li Nei casi piu
eclatanti, tutto cio sfocia in episodi sempre pieglienti di violenzantrastatale cioé
interna ad un singolo stato nazionale, ripetutisspefino a far perdere il confine tra
eccezione e norma, nonché a superare, per numenteedita, i conflittinterstatali In
generale, comunque, l'individuo inserito nel cotdeshe siamo abituati a considerare
come consueto, cioe quello di una realta statalgtgtata e burocratizzata, tende ad
identificare nellaminoranzail responsabile della propria insicureZzaAppadurai

definisce i due concetti @iinoranzae maggioranzacome

prodotti del mondo — moderno a tutto tondo — dedtatistiche, dei censimenti delle mappe
demologiche e di altri strumenti statali [...] Somodonseguenza diretta di quel processo storicdhahe
sedimentato le idee di numero, rappresentanzaiteodii voto nelle aree influenzate dalle rivoluzio

democratiche del XVIII secolo, comprese le zonelk del mondo coloniafé

Secondo Appadurai, l'insidia delle minoranze eprapentata dal fatto che esse
“sovvertono” proprio quel “confine tranbi’ e ‘loro’, qui e altrove, dentro e fuori, puro e
impuro, fidato e infido, necessario ma sgradito’csi si fondano le certezze del sentire
comuné. In sostanza, le minoranze sono “il punto critit@na serie di incertezze che
mediano tra la vita quotidiana e il suo retrotgiabale in rapido mutament®”

L’insicurezza globale si traduce, nel quotidianello scardinamento di tre luoghi
comuni che Appadurai considera come fondativi wkdf di ordine sociale cosi come
essa viene percepita dagli individui che vivonoaweitesto attuale, plasmato su modelli

economici e politici occidentali:

% Sul punto vedi anche Gupta e Ferguson, pag. 5grdsénte elaborato.
®Appadurai, A Sicuri da morire op.cit, pag 26. Vedi anche oltre, pag. 87.
®lbidem,pag. 28.

®Ibidem,pag. 30.

™ Ibidem,pag.31.
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[...] che lo stato nazionale moderno sia 'unico rategittimato a prendere decisioni su larga scala
per condurre una guerra e disporre durevoli acairgdace; che I'ordine sociale nella vita quotidiaia
una condizione “normale”, garantita dalla sempéiseenza di guerra; e che vi sia una profonda eatatu

distinzione tra il disordine sociale atiternodelle societa e la gueria societa’*

by

Di questi tre punti, quello che interessa maggiat@eandagare qui e il secondo.
Appadurai scrive il capitolo terzo, da cui € tratta precedente citazione,
immediatamente dopo gli eventi dellll settembr®120e chiaro, quindi, come la
situazione a cui fa riferimento, per lo meno immaibattuta, sia quella del cuore ferito
della piu grande potenza mondiale. Nella parteldindel capitolo, pero, esamina
'importanza del controllo dello spazio virtualern@i universalmente riconosciuto
come luogo privilegiato dell'interazione tra i memdbelle reti terroristiche mondiali.
Queste ultime si fanno portatrici di insicurezza lpeloro abilita di manipolare la “crisi
di circolazione” generata dalla differenza tra laloeita dei flussi globali di
informazioni e quella della loro decodificaziondiveello locale? L'idea del complotto
mondiale, che ha conosciuto la sua massima foraélirgpoca della guerra fredda, e
tornata di grande attualita ed ha ricevuto nuowgore dalla constatazione del gap
tecnologico esistente tra gli attori internaziorddl crimine ed il cittadino comune, che
spesso e costretto a confidare nei mezzi delleritutpubbliche per sopperire alla
propria incertezza: a queste ci si rivolge, quimmigtendendo controlli, sanzioni, in
ultima istanza protezione contro una paura chealiG i confini nazionali ed & ormai
metabolizzata nell’esistenza degli individui. Taendizione & quindi percepita come
totalizzante, inevitabile e, in fin dei conti, ritando il luogo comune da cui si erano
prese le mosseprmale

A cio va aggiunto il potere destabilizzante di sono dotati i movimenti di persone a
livello mondiale: sostiene Appadurai che “le migoez planetarie attraverso ed
all'interno dei confini nazionali intaccano in modostante il collante che tiene unite le

persone alle ideologie del suolo e del territdfjatioé minano alla base l'idea stessa di

" Ibidem,pag.71, corsivi originali.
2 |bidem,pag.85.

3 lbidem,pag.170.
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Stato nazionaleentro le cui frontiere (costituite, appunto, sielo e territorio) coloro
che si sentono legittimati ad esser considerdaadiiti a pieno titolo, spesso sulla base
di presupposti etnici piuttosto discutibili, possoesigere tutela e protezione, con
riferimento particolare al rischio di coinvolgimentn trame sovversive destinate a
sconvolgere l'ordine mondiale riconosciuto. Semhbrajuesto punto opportuna una
breve riflessione sul significato di ‘Stato’. Nelguaggio comune, si tende a servirsi dei
termini ‘Stato’ e ‘Paese’ indistintamente, consaiteto entrambi come dati di fatto
storicamente accertati ed inconfutabili. A questoppsito, e interessante confrontare
I'idea di Stato nazionale fin qui adottata, su m%ta di Appadurai, con la definizione di
Paese fornita da Geertz: in un saggio intitolatbe“cos’@ un paese, se non € una
nazione?”, l'autore esordisce classificando i teinmazione statq paese societa
popolo come “concetti di un’ambiguita irritanté” Piu avanti, tenta di fornire una
risposta all'interrogativo iniziale: “Che cosa & paese? E una quantita di “popoli” di
entita, importanza e carattere diversi, che vengouaoiti in una comune struttura
economica e politica attraverso una cornice naaasovrastante di tipo storico,
ideologico, religioso o quant’altrd” L’unita di territorio, popolazione e governo
riconosciuto, che conferiscono al termine ‘Statguo significato giuridico, non sembra
coincidere con la descrizione che Geertz fa di Baese’. Similmente, Bernardino

Palumbo, docente di antropologia presso I'UnivarditMessina, evidenzia

I'esistenza di uno spazio simbolico — ideologiconcme tra Stato e comunita [...]che, se da un lato
rende possibilemmaginareistituzionalmente la comunita nazionale, dall’'alfroplica una continua,
reciproca, contestuale e transazionale capacitddsizionamento sociale di chi si trova ad operare
nell’'uno o nell'altro polo della struttura istituwmale e, nello stesso tempo, consente spazi pigrmmm

ampi di manovra e manipolazidfie

Certamente, I'ottica antropologica é diversa ddlguguridica, ma questo confronto

potrebbe comunque indurre ad una riflessione $iditeva interscambiabilita dei

"“Geertz, C.Mondo globale, mondi localiCultura e politica alla fine del ventesimo secdBmlogna, Il
Mulino, 1999, pag.33.

"Ibidem pag 67.

® Relazione presentata al 1° Convegno NazionalelAAC. “Saperi antropologici, media e societa
civile nell'ltalia contemporanea” (Matera, 29 —®hggio 2008).
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termini, soprattutto nel momento in cui si tendamacoincidere un “popolo” con uno
“Stato”.

Questo “assalto” congiunto alle certezze geopbktitinora comunemente accettate,
non solo dagli addetti ai lavori ma anche dal coencittadino, ha prodotto cambiamenti
importanti nella vita quotidiana: in tempi osseassith dal grande incubo del terrorismo
internazionale, anche una piccola realta come @usknigalliese puo sentirsi
minacciata; in particolare, la normativa antiteisiro del marzo 2005 prevede regole
molto severe in materia di identificazione dei mliedei phone centres, il non rispetto
delle quali puo causare sanzioni o chiusura delléomteressato. Nello stesso periodo
in cui si verificavano gli episodi di rissa, si m$sva anche ad operazioni di controllo

mirato da parte delle autorita pubbliche:

“Controlli a tappeto tra giovedi e venerdi nellaaali Senigallia per attivita commerciali e strainie
che risiedono in zona. In questi giorni la spiagdjiavelluto, cosi come altre localita della provandli
Ancona, €& stata interessata dall'attivita ispettiea cosiddetti pattuglioni della polizia [... chenma]
eseguito accertamenti anche in centro storico geiticolar modo in via Carducci. Il lavoro degijenti
di polizia ha portato al controllo di 107 persodegui 20 stranieri, 33 automobili in sei postiadintrollo

e 8 esercizi pubblici. Di questi ultimi alcuni ecancall center. Nonostante la mole di accertameig

probabilmente si ripeteranno nelle prossime settena polizia non ha riscontrato irregolarita”

Di fatto, anche a fronte di un risultato rassicteasal punto di vista del rispetto delle
regole, i phone centres continuano ad esser ataaitadiffidenza dai residenti, i quali
li leggono non solo come centri di comunicazioren$nazionale, del cui contenuto é
lecito dubitare, ma anche come punti di aggreg&zien quindi, di potenziale
cospirazione. Cio e riconfermato anche in alcumicdenmenti ascoltati: spesso ricorre
I'idea che, siccome i migranti parlano tra di ldeoloro lingua, magari rivolgendo lo

sguardo ai passanti italiani, lo facciano al finependersi gioco degli autoctoni, o

"Marcello Pagliari, “Arrestate due prostitute, condate a 5 mesi e 10 giorni dal giudice. Clandestini
scattano i controlli. Accertamenti della polizia stranieri e negozi"Corriere Adriatico, Cronaca di
Senigallia,30/04/2006. Per inciso, irregolarita furono rinuenl'anno successivo, quando, in seguito a
nuovi controlli, i titolari di due esercizi furortcovati inadempienti rispetto alle normative amtibeismo
vigenti. VediC.A., Cronaca di Senigalli&7/01/2007.
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peggio di “prender loro le misure” per raggirani qualche modo.Loro parlano in
modo che noi non li capiahaiferisce un anziano residente nel quartiere.

E’ legittimo riportare alla scala di un piccolo m® il sentimento di incertezza che
sembra essere preponderante a livello mondiale@n8ecAppadurai, a minacciare le
certezze dei singoli sono proprigiccoli numeri questi generano inquietudine perché
“segnalano il rischio di complotto, cellule, spiggditori, dissidenti e rivoluzionaril...].
Nutrono in sé un potenziale di segretezza e riserza™. Il rischio costante, per
I'integrita del gruppo nazionale, &€ dato dalla fpelosa prospettiva che maggioranze e
minoranze possano invertirsi di ruolo” Non e cosi infrequente raccogliere pareri che
descrivono la condizione di cittadino come privikeghe e necessario guadagnarsi sul
campo: per gli immigrati, essa diviene una sortadirificenza da conseguire mediante,
si diceva sopra, occupazione regolare e buona t@n@blo cosi é possibile pensare di
preservare l'integrita e la sicurezza della maggiaa nazionale, la quale possiede tale
privilegio per diritto di nascita, ma € costanteteenmessa in discussione
dallinfiltrazione della minoranza immigrata. Pewuesto e sufficiente che alcuni
individui stazionino di fronte ad un esercizio plibb, magari per diverse ore al giorno,
perché ci si senta in qualche modo minacciati:nircantesto in cui lavoro e regolarita
del permesso di soggiorno (quindi, sul piano singoollegittimazione ad esistere sul
suolo nazionale) sono strettamente connessi, lacamaa di occupazione fissa é letta
come un’anomalia, un affronto alla normalita, inssth segnale di una deriva verso la
possibile sostituzione della maggioranza con laonsinza. Emblematico un commento

di Fabrizio:

Ora che hai avuto la possibilita di conoscere gagsérsone e di sfatare alcuni dei pregiudizi che
avevi in passato, hai ancora la sensazione cheogiappi?

Questo siho la sensazione che i controlli siano ineffitien che la situazione rischi di diventare
ingestibile nel giro di poco tempo. Ancora una &phi ha I'impressione che lo Stato non sia in grdid

tutelarsinei confronti dell’afflusso continuo di migrafti

8 Appadurai, ASicuri da morireg op.cit., pagg. 149-150.
 Ibidem pag.140.

8 |ntervista con Fabrizio, presso Phone Centre Zanje4]0/2008.
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Visto dall’interno: da un colloquio con la giornata locale Laura Mandolini

Per capire se € vero che nel quartiere si peraepist senso di insicurezza
permanente, torna di nuovo utile la conversazianela giornalista Laura Mandolffi
Innanzitutto, Mandolini individua la criticita dallsituazione locale nella combinazione
dei due fattori gia indicati nel progett@galita ed integrazioneal primo e I'ondata di
immigrazione relativamente giovane, che ha incesdivello di attivita economiche,
soprattutto sul settore commerciale; I'altro edalta demografica del quartiere, abitato
ormai prevalentemente da persone sopra i 65 an@stQ ha fatto si che i problemi piu
rilevanti non siano stati determinati dagli episddcriminalita o di disordine pubblico,
quanto piuttosto dalla convivenza quotidiana. @kiani, spiega la giornalista, vivono
I'arrivo in massa di stranieri come una vera e geomvasione dei propri spazi, anche
solo a livello di impatto visivo. A differenza dugnto puo avvenire in periferia, infatti,
qui gli stranieri non dormono soltanto, trascori@tishtera giornata nel luogo di lavoro
e quindi lontani dallo sguardo degli abitanti. loxd presenza nel quartiere & invece
quotidiana, costante, evidente ed é causa, iniatasn di insofferenza e turbamento da
parte dei residenti autoctoni, anziani e non. llheante, a tal proposito, un’affermazione
di Fabrizio: “Prima di iniziare a lavorare nel gure, mi sentivo straniero a casa mia”

In questo, la visione di Mandolini & confermataidientalmente anche dal Parroco, il
guale, a seguito di un accenno da parte di chvesad un presunto atto di violenza,
riferito da un’anziana del quartiere, da parte uk dneri” su una ragazza italiana sotto
effetto di stupefacenti, ha lasciato intendere €mecessario trattare simili racconti con
un certo margine di dubbio.

Va da sé che poi alcuni episodi, ripetutisi finfaa pensare a delle vere e proprie
consuetudini, non hanno contribuito a distenderecliina: gli abitanti italiani si
lamentano soprattutto a causa dell’abitudine dirdlenmigrati di orinare all’aperto, sui

muri degli edifici. Al di la delle considerazionédriche a tale proposito, si rendono

8 Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localeSede redazionale de “La voce misena’”,
16/10/2008.
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soprattutto evidenti le carenze pratiche: manca&naz igienici pubblici e non tutti gli
esercizi presenti nel quartiere rendono disponiiproprie attrezzature all’'uso da parte
degli avventori. Lo confermava anche, in via coafidiale, il titolare del phone centre
Zampa: nel suo esercizio il bagno c’é, ma lui pisée dirottare i clienti altrove per
“evitare il viavai”.

Mandolini ipotizza poi una lettura politica delldausizione del quartiere: da un lato,
si ha I'impressione che la cosi alta concentrazidnénmigrati nel Rione sia stata
parzialmente tollerata, al fine di confinare ilaligo in una sola area della citta, la cui
immagine € ormai da tempo compromessa agli ocahcittadini; di contro, si tace
quasi forzatamente sulle altre situazioni a riscpresenti a macchia di leopardo in tutto
il territorio cittadino. Il risultato & che, aglicohi della cittadinanza, il quartiere del
Porto & diventato una zona pericolosa, da evitala lasciar andare a se stessa, mentre
situazioni simili o ancor piu critiche, dislocatrave, non vengono percepite con la
stessa urgenza.

Anche la problematica abitativa non pud esser denata secondaria: la troppa
tolleranza accordata negli anni precedenti, glrssaaontrolli sullo stato degli immobili
e sul numero effettivo di abitanti per appartameawevano contribuito ad alimentare il
sovrappopolamento di alcune aree, producendo situiaa limiti della tollerabilita.

Mandolini riconosce gli effetti positivi prodotti ad provvedimenti presi
dalllamministrazione comunale per mezzo dell’adéodi polizia municipale: presidio
permanente sul territorio, ma anche controlli pastanti sul sistema degli affitti.
Questo ha consentito di distaccarsi parzialmenii8ndiaagine di degrado che si stava
consolidando dentro e fuori del quartiere, anchéwsena parte dei problemi restano
irrisolti. L'esigenza, ad esempio, di creare unazsplaico d’incontro a disposizione
della comunita del quartiere, tanto italiana quastt@aniera, riconosciuta anche dalle
forze di Polizia Municipale nella redazione del ggtio Legalita ed integrazionenon
ha ancora ricevuto soddisfazione: tutte le inigzeatthe si svolgono nel Rione debbono
necessariamente appoggiarsi alla Parrocchia par mi$porre di locali praticabili.

Anche qui, € interessante conoscere il parereiddtidnteressati; Fabrizio:

Saresti favorevole all'apertura di spazi destirata fruizione da parte degli immigrati del quante®
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No, perché significherebbe ghettizzarli ulteriorteenPenso che siano preferibili soluzioni che
prevedano lacondivisionedegli spazi da parte sia di italiani sia di imnair Personalmente, ho
apprezzato le iniziative promosse in tal senscasspto e credo che anche gli altri esercenti catatio

guesta posiziorié

Mohamed Malih, mediatore culturale, cittadino ma&tono:

I'ideale sarebbe un “laboratorio di sperimentazicnkurale”, in cui fosse possibile svolgere atévi
di vario tipo che favoriscano non solo la conoseereciproca, ma anche la produzione di qualcosa di
nuovo, di inedito, almeno per Senigallia[...] Nonstipud sempre appoggiare a strutture gia esistenti,
magari destinate a finalita diverse: & il momenidade un passo in piu, passare dalla concessione

dall’alto alla condivisione di esperienze dal b&so

In assenza di questi spazi, come si e detto skapfanzione di punti di aggregazione,
in genere spontanea, viene assolta dai phone selitgriartiere ne ospita cinque, di cui
tre collocati sull'asse via Mamiani — via Carduc®alo uno e gestito da un italiano, gli
altri hanno titolari bangladesi. Si accenna ad @ssjuesta parte solo per cido che
riguarda la percezione dell'insicurezza. Durante imcontro con chi scrive, Luca
Zanardelli, titolare del phone cenfampa sito in via Carducci, ha indicato gli organi
di stampa tra i responsabili del clima di insica@zermanente che si respira nel
quartiere: troppa enfasi sarebbe stata attribdital@uni eventi criminosi, come scippi 0
risse, creando anche fuori del quartiere la coneme che si tratti di una zona in cui la

legalita € sospe¥a

Visto dall'interno: da un incontro con Wilma Durpiet

Wilma Durpetti € una voce importante nel panoraoitucale senigalliese. Nata nel

1928, é stata testimone dei cambiamenti epocadile ttagedie del ‘900, dalla Seconda

Guerra mondiale alla strage di Bologna nel 198G@sagjio che ha vissuto in prima

8 Intervista con Fabrizio, operatore del Phone cerifampa”, 10/10/2008, vedi Appendice.
8 Elena Starna, “La casa prima di tuttallegato in Appendice.

8 Intervista con Luca Zanardelli, titolare del Phoner@re “Zampa” in via Carducci, presso il suo
esercizio, 09/10/2008, Vedi Appendice.
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persona in quanto ostetrica presso l'ospedale hekx Ha lasciato la citta alla fine
degli anni 40 e vi é tornata nel 1989. Da alloatiraverso i suoi scritti e le sue
commedie, rende testimonianza incessante di cioecada vita nella Senigallia del
secolo scorso e nel suo quartiere, il Porto.

Nel corso del primo di due incontri con chi scri@yrpetti si calava nel punto di
vista degli anziani del Rione, i quali avevano cmoto I'esperienza della migrazione
allinizio del ‘900, da protagonisti diretti o da&dtimoni della partenza di parenti e
conoscenti. Per questo, afferma, nel quartiere ®anebbe possibile rilevare
un’opposizione di principio alla presenza di imnaiyr a sconcertare i residenti sono
soprattutto alcuni comportamenti tenuti dagli steseprattutto in termini di norme
igieniche e di ordine pubblico. Durpetti spiegave dl giardino di fronte alla chiesa

parrocchiale

era diventato luogo di spaccio e punto di incomted tossicodipendenti, locali ma anche stranieri.
Spesso, la mattina, era necessario ripulire ildij@tto dai preservativi usati. Si & verificato la@an
episodio di violenza di gruppo contro una ragazabana, probabilmente in stato confusionale perché
sotto stupefacenti. Al di la di questo fatto eatdda per molto tempo i nuovi arrivati non hannddat
molto per essere accettati: qualche esercentd@istaultato e minacciato; il fotografo del quaniesi &

preso anche uno sputo.

Lucidamente, Durpetti riconosce poi che “Bisognasiderare che la popolazione
originaria del Porto € composta ormai prevalentémesta anziani, i primi veri
emarginati. Molti si sentono ormai insicuri, alnpo da non uscire piu di casa dopo il
tramonto”. La sensazione che emerge da tutto ibgolo con Durpetti € quella di un
disagio forte, quasi un senso di espropriazionendi spazio da parte di una nuova
comunita, quella degli immigrati che vivono nel diexe, nei confronti di quella
originalé®.

Disagio che é stato interpretato in modi divergjldamministratori comunali: in un
intervento pubblicato sul sito della sezione cittaddi Forza Italia, il responsabile

locale Alessandro Cicconi Massi denunciava

8 Colloquio con Wilma Durpetti, Prima Parte, Capannidegli Amici del Molo, presso il molo di
Ponente, 20/10/2008, vedi Appendice.
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la situazione terribile della zona: scarsa illurzioae, locali commerciali sfitti o chiusi da
provvedimenti della polizia, bande di personaggiieoci, scarsa affluenza di avventori, strade vumte
sporche, o edifici occupati abusivamente [...]. E'mg@ul’ora che 'amministrazione comunale capisca
cosa vuol dire vivere e lavorare nel rione Portom@ I'appello dei cittadini che frequentano qualtma
diventa sempre piu accorato, come sempre piu #decisa € la richiesta di legalita [...]" e propomev
“alle commissioni consiliari congiunte[...] una rimmie itinerante nel rione Porto, proprio in quelie o
serali in cui la zona si spopola totalmente di patssed avventori dei pochi esercizi commerciasie

riempie di figure poco rassicuranti e che spesgoagligano in comportamenti ben al di la dei lirdiglla

legalita e del rispetto delle regole di convivenzale®®.

Diciotto mesi prima, il Consigliere Comunale Robeltancini si esprimeva in
termini molto diversi: “Non credo che il quartieveva una situazione di minaccia tale
da richiedere il ricorso alle telecamere — dissehteonsigliere di Rifondazione
Comunista — che non possono sostituire il contattmno perché la tecnologia non

risolve i problemi di convivenz&!

% Intervento del 13/10/2007 sul shttp://azzurrisenigallia.splinder.com/

8 C.A, vedi nota 50.
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In tema di migrazioni, il termine “integrazione”dévenuto di uso talmente comune
che il suo impiego in qualunque tipo di discorsa rostituisce eccezione ma regola. Se
in precedenza era appannaggio della saggisticalla d@mpa quotidiana, ora é
praticamente impossibile evitare che compaia iHuwpie contesto, anche a livello di
semplice conversazione. Cosa si intenda esattanpenté&integrazione” in tali ambiti
non é chiaro. Operando una sintesi, forse pocotioa, delle testimonianze ascoltate
nel corso della preparazione di questo lavoro, hérdi quanto € emerso dalla lettura
del quotidiano piu diffuso a livello locale, si puintare come il senso comune
attribuisca a questo termine un significato prossan‘inserimento non problematico
del migrante nella societa o nella comunita di idegtone”. questo implica
'apprendimento della lingua e I'adeguamento, almesteriore, alle regole ed alle
abitudini che tale societa si € data negli annih conseguente abbandono dei propri
istituti analoghi quando considerati incompatibdn il nuovo contesto di vita.

Chi é il migrante integrato? Colui o colei che speme, piu 0 meno correttamente,
in italiano, i cui figli frequentano la scuola i&@ha; che partecipa alla vita della
comunita e che non se ne tiene ai margini, daridgpitessione di volersi nascondere;
che interagisce costruttivamente con la comunitialéy accettando le occasioni di
incontro da essa proposte; che non avanza ricmesteealizzabitf, o supposte tali, nel
nuovo ambiente di vita. Infine, e integrato colucaei che non arreca danno al bene

comune attraverso comportamenti molesti o devianti.

8 per fare degli esempi, la costruzione di luoghcwio, soprattutto per i musulmani, oppure il ment
differenziato nelle scuole(in realta proposto ioual istituti). E’ ritenuto lecito richiedere tutiwio che
non viene percepito come un affronto alla cultuezionale: si ricorda un episodio, enormemente
enfatizzato dalla stampa locale, in cui un cittadimarocchino, ospitato presso il locale centro di
accoglienza della Caritas, avrebbe richiesto veéenaente la rimozione del crocifisso affisso allagba
della mensa; in caso contrario si sarebbe rifiutlitmangiare. L'uomo in questione, in realta, eratato

di ebbrezza e le sue esternazioni, piuttosto aceese state arginate dagli operatori del cengnza che
questo comportasse alcuna conseguenza rilevarigatd) pero, € trapelato all'esterno e sui giarsag
parlato addirittura di rissa e danni alla struttuddl’epoca, tutto I'episodio fu letto come un id&so
tentativo di “uscire dal seminato” delle richiesitwsibili, avanzando pretese prepotenti che, gaalo
soddisfatte, avrebbero aperto la via all’arbitré@ wohigranti (volutamente in senso lato) che “vogtidare

i padroni a casa d’altri”. Vedi Sabrina Marinel\¥ia quel crocifisso o non mangioGorriere Adriaticq
Cronaca di Senigallin05/01/2008.

LiIBRISenzaCARTA.It



“LORO NON SI INTEGRANO”

La lingua e decisamente il primo requisito che igmante deve dimostrare di
possedere per essere considerato “integrato”. Nuwmo tperché altrimenti risulta
impossibile che riesca a comprendere leggi eduistidella cultura italiana, quanto
piuttosto perché gli italiani possano comprendersue conversazioni, anche quando
parla con connazionali. L'impressione di esseregtjiati alle spalle ricorre spesso nelle
testimonianze degli autoctoni, soprattutto deglziami: “Quando passiamo noi, loro
parlano nella loro lingua per non farsi capire”.e®0 suggerisce che, in realta, la
richiesta rivolta ai migranti non sia il mero appienento dell'idioma nazionale, ma il
suo uso in qualunque contesto in cui possa verdicénterazione con i residenti
italiani, si tratti anche solo del semplice e césirgcontro per strada. Finché ci si trova
in (potenziale) presenza di italiani, la lingua ware € quella italiana. Al contrario,
usare il dialetto locale per rivolgersi ai migra@tconsiderato un gesto di amicizia, un
tentativo di incontro: poco importa se esso risoltamai parzialmente incomprensibile
anche agli autoctoni piu giovani... Non a caso, ghrseri che riescono ad imparare |
termini piu diffusi, come gli avverbi di luogan@chie mali perqui eli) o i pronomi
personali I e lia per egli/lui ed ella/lei, malu e malia per a lui e a le)) vengono
generalmente presi in simpatia.

Anche a livello di iniziative promosse dall’ammittgzione e rivolte ai migranti, tra

le prime compaiono i corsi di lingua gratuiti, deati ovviamente ai lavoratori regolari:

Integrare gli immigratiche vivono sempre piu nhumerosi nella nostra sigaifica anche offrire loro
dei corsi di lingua e di cultura italiana, affinceéppiano esprimersi e capire adeguatamente laanost
lingua e conoscano, nelle sue sfaccettatunepstracultura, cosi diversa dallaro. Poter dire la propria
€ un diritto ditutti [...]Il corso [di lingua italiana, ndf si propone di favorire la piu consapevole
integrazionedegli extracomunitari nel territorio senigalliesgediante I'apprendimento delle nozioni
basilari della lingua italiana. Contenuti del cqrpertanto, sono i moduli di alfabetizzazione liisgjaa,
accompagnati da esercitazioni scritte, unitamenteozioni di storia nazionale e locale, tradizioni
popolari, normativa giuridica generale ed educazionica.l destinatari del corso sono in particolare i
cittadini extracomunitari con requisiti precisi, gia occupazione fissa e documentazione di soggiorno

regola®.

8%Un corso di 100 ore . Immigrati a lezione diidalo” Corriere Adriaticq 18/09/2004, corsivi miei.
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Ci si potrebbe soffermare un momento sullimperatiwiziale, ‘integrare gli
immigrati’, oltre chesui termininostra loro utilizzati nell’articolo. L’apertura sembra
esprimere un’esigenza ineludibile, che pero paatkadtomunita di destinazione, per la
guale integrare significherebbe inserire nel gougli elementi esterni ad esso, in
maniera tale che non si pongano in contrasto canpu@sunta armonia raggiunta dallo
stesso. Questo presuppone una condizione di pasgiei diretti interessati, che
recepiscong ricevendole quasi in dono, le iniziative volte edegrarli: non sono
soggetti, ma oggetti di queste. A livello di semtdomune, tutto cido e perfettamente
logico; sembrerebbe anomalo il contrario, cioe a@heividui privi della capacita
giuridica data dal possesso della cittadinanzaaital potessero ambire ad avanzare
autonomamente proposte alternative. All'interno dgill citato saggio di Bernardino

Palumbo, troviamo una suggestione lanciata da Ailbwg, seguendo la quale

'analisi antropologica del processo di trasforrmae (da immigrati a cittadini[...]) cui vanno
incontro gli immigrati deve tener conto, da un Jattel progetto di governo dello Stato, teso alla
produzione di cittadini normali che “naturalmeng”auto controllano; e dall’altro delle capacitalie

immigrati stessi di rifiutare o comunque manipolglieeffetti delle tecnologie di govertfb

L’'immigrato non puo esser considerato un mero tacetdelle decisioni prese nelle
sedi istituzionali allo scopo di “normalizzarlo’a@ di fornirgli un’identita accessoria,
compatibile con quella degli autoctoni e accettalpier questi ultimi; il rischio che si
corre, cosi agendo, e quello del rifiuto, dellastesmiza e, in ultimo, di autoesclusione da
parte dei migranti.

In un articolo comparso sManifestoquattro anni fa, Saskia Sassen, sociologa ed
economista statunitense, si concentrava sulla citi@e punto di partenza per un
efficace rinnovamento della politica. In un passagdel suo elaborato, spiega chi

dovrebbero essere i protagonisti del cambiamento:

E importante ripensare chi & l'attore politico iresfii contesti: non & pit semplicemente I'elettore.

Include altri soggetti, protagonisti della vita ¢jd@na,a prescindere dal fatto che godano o meno dei

0 Vedi sopra, nota 69.
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diritti di cittadinanza, che votino o meno alle Atani politiche Tutto questo &€ ovviamente importante
ma, nello spazio politico cittadino, altre questjaaltre esigenze hanno la precedenza; sono quéstio

reali,e anche un immigrato irregolare pud prendere paite lotta™.

Come a dire: sono le esigenze percepite ad essetalt e a legittimare i tentativi di
accedere al loro soddisfacimento da parte deglvithai, non lo status giuridico di
questi, inteso comunemente come requisito fondaateerger poter avanzare delle
richieste; l'esatto opposto di quanto sembra tnasgpadall’articolo del Corriere
Adriatico. Il punto che si vuole sviluppare qui nerianto I'attribuzione di un giudizio
di valore alla possibilita offerta dal’lAmministri@ne ai migranti di accedere ad un
corso di lingua; piu che altro, la riflessione scdlizza proprio su quell’esordio cosi
perentorio:integrare gli immigrati Viene spontaneo chiedersi: a che scopo? Per la
nostrasalvaguardia, per laro o per 'onnipresentbene comur@?

Cio che lascia ancor piu perplessi, pero, € landatura con cui vengono impiegati
gli aggettivinostrae loro, riferiti a “cultura”: se nel primo caso I'apprasgzione del
“noi” pud quasi essere accettata, nel senso chendm all'idea di una comunita coesa,
sicuramente stilizzata ed utopica, ma non del tutwale, nel secondo la forzatura
appare eccessiva. Non € possibile considerarerantigcome una comunita omogenea,
compatta, che presenta lo stesso tipo di esigahpeinto tale che si possa immaginare
I'esistenza di un’unica cultura “loro”. Anche inanealta molto limitata come quella di
Senigallia sono presenti moltissime nazionalitaedie; come e innegabile che ogni
individuo si faccia portatore di una parte della sultura di provenienza, che poggia su
basi diverse rispetto a quella di destinaziondfameente improbabile che tale apporto
coincida con quello di un migrante di diversa naaidga. Questo va rilevato, affinché si
capisca come mai “loro non si integrano”: com’e o esigere dai migranti un
atteggiamento costruttivo, di dialogo ed interagi@on la comunita di destinazione, se

essa stessa non € in grado di riconoscerne lalifd@r&Che tipo di rapporto si pud

1 Sassen, S., “A mano disarmata nelle metropoli’sida
http://www.eddyburg.it/article/articleview/2102/@/2 Articolo originale pubblicato sianifestodel
29/01/2005¢orsivo mio

92¢In ogni contatto tra culture, & alla cultura insizione dominata che sono richiesti gli sforzi wiag e

piu urgenti di re-invenzione”, Sayad, Aa doppia assenza. Dalle illusioni dell’emigratdeatofferenze
dell'immigrato, Raffaello Cortina Editore, Milano 2002, pagg 1226.
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immaginare di instaurare con gli interlocutori blagigsi, quando una delle affermazioni
piu ricorrenti € quella che li vuole “tutti ugualiuindi indistinguibili 'uno dall’altro?
Su questo punto, in particolare, il dibattito imeralla disciplina antropologica & molto
denso: molti ed importanti studiosi si sono intgat sulle categorie dioi e loro.
All'interno di un saggio intitolataGli usi della diversita Clifford Geertz tratta la
questione dell’etnocentrismo nella riflessione @ptlogica; nel farlo, prende le mosse
da uno stralcio diLo sguardo da lontanali Lévy-Strauss, nel quale quest’ultimo
denunciava la confusione tra “razzismo in sensettstre certi atteggiamenti normali,
anzi legittimi, e in ogni caso inevitabili’ Geertz sottolinea come, dalle parole di Lévy-
Strauss, traspaia un’idea di “impermeabilita” delldentita culturali, la cui
giustificazione empirica puo riscontrarsi nel faléinto di alcuni grandi tentativi di
raggiungimento del consenso universale, ad esep&pioio che riguarda i diritti umani:
I'impossibilita di mettersi d’accordo su cid chenwralmente (quindi culturalmente)
accettabile e cio che non lo € non sarebbe un smmpkidente di percorso, derivante
da una sorta di razzismo latente ed etnocentrieogdeniverebbe dalla facolta di ognuno
di non riconoscersi negli istituti dedlitro, sempre inteso come rappresentante di un
tutto da collocarsaltrove La distanza che separa mondi culturali divergngmente
legittimati ad esistere, pu0o e deve essere percaubgiano della conoscenza, ma
nessun individuo & obbligato a preferire il punt@utivo rispetto a quello di partenza.
Sulla stessa lunghezza d’onda sembra sintonizaadie il pensiero dell’'antropologo
Pietro Clemente, docente di Antopologia Culturatespo la Facolta di Lettere e

Filosofia dell’'Universita di Firenze:

Non si pud accettare e comprendere I'altro sentirgpaal ‘diritto’ della nostra vita quotidianaresn
subirne I'imposizione, a difendere il proprio castiMa I'altro in casa modifica il costunié
C’e, per le comunita non volontariamente ospitpmivero quelle che si trovano a dover fare i conti

con degli ospiti non invitati, i migrantidr], un diritto alla diffidenza. In questa osa#llone tra il rifiuto

9 Lévy-Strauss, C.Lo sguardo da lontanoTorino, Einaudi, 1984, pagg.IX-XI, cit. in Geertg,,
Antropologia e filosofia. Frammenti di una biografigellettuale Bologna, il Mulino, 2001, pag.87.

% Clemente, P., lYa muffa la sentono i forestieri. Qualche nota pespa sui ‘diritti umani’ degli
immigrat?’, in Santiemma, A. [a cura diPiritti umani. Riflessioni e prospettive antropolobg Editrice
Universitaria di Roma — La Goliardica, Roma 1998).64.
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e 'ammirazione per le altre culture in casa nosti il grande spazio per il lavoro di dialogosesleve

imporsi nella televisione pubblica, nella stafipa

Fuori dalle emergenze sulle quali & difficile dinadcosa di sensato, e invece guardando ai tempi
lunghi della storia culturale, si coglie che i dighi stanno gia crescendo e i costumi stanno gia

cambiando, [...] senza rinunciare a essere costumoistri costunif.

In altre parole, chi studiadltro, o semplicemente chi si trova costretto a conviverci
non e chiamato a giustificarne ogni comportameséprattutto quando questo collide
con la propria tradizione. Vengono qui in mente aglziani residenti del quartiere, i
quali si sentono “assediati” da stranieri che gnportano “al di fuori delle regole”,
come testimoniavano Fabrizio, Mandolini e Durpetta sfida € quella di creare delle
occasioni di incontro tra comunita che partono ttaies diverse, senza che questo
comporti, necessariamente, uno snaturamento daailiid percepita come “propria”.

Secondo Geertz, pero, il punto fondamentale e eBsumo ci autorizza a pensare che

la differenza sia riscontrabile saddtrove.

Questa prospettiva [...] ha alcune implicazioni checsdi cattivo augurio per un approccio alle cose
culturali basato sulla “differenza” La prima di gbe, forse la piu importante, € che quei rompicapo
sorgono non semplicemente ai confini della nosti@esa, dove secondo tale approccio ce li possiamo
aspettare, ma, per cosi did@, confine di noi stessiL’alterita non si profila sulla riva del mare, ma
sull’orlo della pelleL'idea]...] che gli sciiti, per esempio, essendo féltpresentino un problema, ma i
tifosi di calcio, essendo parte di noi, non presemtproblema, o almeno non uno dello stesso tipo, &
semplicemente sbagliafeorsivo mio, ndr]. Il mondo sociale non si artigah perspicui “noi” da un lato,
con cui possiamo empatizzare per quanto grande sidferenzafra noi, e enigmatici “loro” dall’altro,
con cui non possiamo empatizzare per quanto éostigli difendere fino alla fine il loro dirittoicessere

diversidanoi®.

% |bidem pag.62.
% |bidem pag.63.
7 Geertz, C.Antropologia e filosofiaop.cit, pag. 93, corsivi originali tranne dove diversament

indicato.
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La convinzione che la distanza culturale sia iniogaso maggiore quando
I'interlocutore “viene da lontano”, piuttosto cheiapdo questi fa parte del “nostro”
orizzonte culturale, rischia di far apparire I'imto piu problematico nel primo caso
che nel secondo: diversta noi prevale su divers@ra noi. In quest’ottica, sarebbe
priori piu difficle comunicare con uno sciita che con difioso di calcio,
indipendentemente dalla personalita o dalla coadtittostoro. Geertz, invece, insinua
il dubbio che la diversitinternaad un gruppo culturale, che si percepisce tale,smn
meno rilevante di quell&a gruppi. Anzi, lo stesso autore, in un’opera dilge anno
precedente, aveva profetizzato che “le unita edatita che si costituiscono, quali che
siano, vedranno la luce a partire dalla differefizédle considerazione vale tanto per
noi quanto petoro.

Questo apre la strada ad un’ulteriore passo nélissione sulla coesione interna di
una comunita. Il testo dell'articolo d€lorriere Adriaticq infatti, suscita un’ulteriore
perplessita: elencando i contenuti del corso, veagoominate delle “tradizioni
popolari” non meglio specificate. A quali ci siarfsce? A quelle cittadine, a quelle
regionali, a quelle nazionali? Ai costumi legataakligione cattolica, ad esempio, nella
sua declinazione locale? Alla cucina? Sorge il dulohe, se si volesse verificare non
solo la conoscenza, ma anche la pratica delle estdasparte degli autoctoni, si
rischierebbe di scoprire come il patrimonio cultereomune si sia notevolmente diluito
nel corso degli anni, nonostante i molti e lodevelitativi di salvaguardia Appadurai
accennava al passaporto come “criterio di idemt#aionale™, come a suggerire che,
nel sentire comune, cittadinanza giuridica e painio culturale nazionale coincidano:
la padronanza di quest'ultimo da parte dei cittadinla necessita ineludibile di
trasferirlo ai non cittadini (ma aspiranti tali) m@sarebbero nemmeno da mettere in
dubbio; non si dovrebbe nemmeno mettere in dubléoaz un determinato passaporto

corrisponda un gruppo nazionale coeso: i marocchitiangladesi, i senegalesi, i

% Geertz, C.Mondo globaleop. cit, pag. 25. Il volume raccoglie testi scritti tra B3 e il 1999; il
passo e tratto da un testo del 1996.

% Peraltro, proprio nel rione in questione hanncesaéidune associazioni che si occupano di mantenere
vivo il teatro dialettale, nonché la cucina locale.

190 Appadurai, A. Sicuri da morire op. cit., pag.92.
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nigeriani. Secondo Akhil Gupta e James Fergusohcomtesto attuale di “diaspora,
flussi transnazionali di culture, movimenti di pégoone di massa” € necessario
mettere in discussione la categoria di “naturalisnadtraverso la quale si & cercato,
negli anni, di attribuire un significato agli spairitesi come ambienti di sviluppo delle
diverse culture. | due studiosi si soffermano sudlappia accezione del termine
“naturalismo”, facendo riferimento all’analisi diida Malkki: il primo é I'abitudine
etnografica di considerare come naturaksgociazione di umgruppo culturalmente
unitario (un “popolo”, una “tribu”) con il suo territorioj secondo, che in parte ne
deriva, e I'abitudine nazionale di considerare coraturalel’associazione di cittadini
di uno stato con il loro territorio In questo modo, si perviene a considerare, ad
esempio, lI'associazione della “cultura americamag,(si chiedono gli autori, come &
possibile descrivere quest’ultima in modo da cogketutte le caratteristiche? Come si
puo darne una definizione che risulti condivisibiéel univoca?), del “popolo
americano” e di un luogo, “gli Stati Uniti d’Amedt, come, appunto, “naturale”:
“Tanto il naturalismo etnologico quanto quello ramEle presentano le associazioni di
popolo e luogo comeaolida significativa e concordata quando in realta esse sono
contestate, incerte e fluttuantt’ Chiaramente, il passaggio logico successivo dajue

di considerare ogni singolo individuo come un corsddo della sua cultura di

appartenenza: ogni “americano” rappresenta I' “Aon#r Sul punto, Geertz nota:

Come amavano dire i positivisti, gli uomirpér naturd costruiscono opposizioni e tracciano linee
divisorie. Perché, indipendentemente dall’epocal®dcopo, si sentono francesi e non inglesi, istda
non buddhisti, hutu e non tutsi, ispanici e nonang sciiti € non sunniti, hopi e non navajo, lwhine

non neri, arancioni e non veldi

A fronte della frammentazione del nostro mondogdacezione tesa a individuare nella cultura — in
una data cultura, in questa cultura — un conseirsa ee di fondo, sentimenti e valori comuni non

regge pill. Sono invece i rifiuti e le fratture chogi delineano il paesaggio delle identita coletfl®

101 Gupta, A., Ferguson, JBeyond ‘Culture’: Space, Identity, and the Polgiof Difference’ op.cit.,
pagg.11 -12.

192 Geertz, C.Mondo globalepp. cit., pag.59.

193 1bidem pag.62
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Effettivamente, parlando con Cecilia, ivoriana, glladro che emerge diverge
sensibilmente dallimmagine di coesione che sareddattribuirsi ad ogni specifica

nazionalita, mentre i rifiuti e le fratture di quérla Geertz si manifestano chiaramente:

Appena siamo arrivati qui, ho avuto I'impressiori® de persone fossero piu chiuse che a Napoli
[dove aveva vissuto precedentemente]. ilyi ho conosciuto gli abitanti del rione e dedlda e adesso
ho pit amici tra gli italiani che tra gli immigratiAnche alle riunioni che si sono fatte nel quaeie
quando partecipavamagli italiani che si lamentavano degli stranieri aonsideravano sempre
un’eccezione ci tenevano a specificare che non avevano oaiiro di noi.

Non usciamo molto con i nostri connazionali: ci s@apitati alcuni episodi spiacevoli perché a molti
di loro piace ostentare quello che si sono guadagmdtalia, cid che hanno potuto comprare (auto,
cellulari), oppure far notare quante volte sonotgraati al Paese. Lo fanno con malizia e finiscpeo
creare invidie e seminare zizzanibloi siamo una famiglia cristiana e non approviamaesto
comportamento, percio evitiamo la loro compagman siamo a casa nostra, quindi cerchiamo damyit
certe situazioni. Piuttostgreferiamo passare il tempo con le famiglie itakaramiche oppure

frequentando la chiesa e le riunioni religid$e

Non sempre, quindi, la nazionalitd & percepita camevincolo inscindibile tra
individuo e gruppo di appartenenza: il disagio €eeilia racconta non e determinato da
comportamenti illegali 0 comunemente ritenuti riy@weoli, tali per cui lei e la sua
famiglia preferiscono non essere associati al ¢puppo nazionale - come accadeva per
esempio nel racconto di Fatima o di S. e M. Cio thenfastidisce & invece un
atteggiamento di spavalderia, di arroganza, taterno alla comunita ivoriana residente
sul territorio cittadino, che Cecilia stigmatizz&lee la porta ad evitare di frequentare i
connazionali e a preferire la compagnia degliatali Scelta che, peraltro, sembra essere
stata apprezzata dagli autoctoni, i quali in oanasidelle assemblee di quartiere
rinnovano stima e solidarieta a Cecilia ed al suclago familiare, urécceziongispetto
agli altri stranieri, quelli problematici.

Sullo sfondo, non si pud ignorare il riferimentol'agdpartenenza religiosa,
caratteristica forse molto piu spendibile del ppes@ per garantirsi non soltanto un
inserimento piu rapido nella comunita locale, mahenmigliori possibilita di incontro

con altri migranti nella stessa situazione, chelsanmo condividere un vincolo piu

194 Colloquio con Cecilia, presso la sua abitazion&i@m Mamiani, 12/12/2008, vedi Appendice.
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profondo rispetto alla cittadinanza giuridica. AadFabrizio spiegava: “Ho notato che il
livello di integrazione e pesantemente influenz#abtia distanza culturale: gli africani,
in maggioranza musulmani, fanno molta piu faticareerirsi nella realta del quartiere
e della citta rispetto ai migranti dell’Est, presalemente cattolici®.

Chiaramente, a vantaggio dei migranti di religiaa¢tolica gioca anche il fatto che
la professione del loro culto, per cosi dire, “adlmoperto” non desta preoccupazioni;
anzi, essa tende a rendere piu accettabile lgpl@senza. All'opposto, la possibilita che
i credenti musulmani possano riunirsi in assembdegrattutto in una realta ristretta
come quella di Senigallia, provoca immediatameaogpstto e allarmismo (riassumibile
nella formula, di uso comune, secondo la qualectshincia cosi e poi chissa...”):
Pietro Clemente esprime cosi le sue perplessit@w@wrdo: mentre, su scala mondiale,
attribuisce alla Chiesa di Roma il merito di avesato ampie aperture al pluralismo
culturale, osserva che “I'ltalia come culla delitolicita [ha] elaborato una sorta di
laicismo della vita quotidiana sullo strato comuled Cattolicesimo che rende difficile
comprendere le altrui religioni, come se nel prdimmoi pensassimo che si puo essere
o cristiani o laici, musulmani no di certé”

Questa situazione non favorisce sicuramente lo lsicam il dialogo non solo tra
migranti e residenti italiani, ma nemmeno tra migramusulmani di nazionalita
diverse”.

Riprendendo I'articolo deCorriere, discutibile appare anche I'affermazione, carica
di intenzioni positive, secondo la quale “potersprmere € un diritto dkutti”,
decisamente impegnativa e mitigata, in chiusurarefguisiti fondamentali per poter
accedere a tale dirittéutti sono coloro in possesso di occupazione regolaeyraesso
di soggiorno. Notano Clemente e Sobrero: “La défera fra regolare e clandestino non
e solo un fatto di documenti[...]: € un modoetdiistere di essere percepitiun fatto

relazionale™s,

195 Intervista con Fabrizio, operatore del Phone cerifampa”, 10/10/2008
1% Clemente,P.,l“a muffa la sentono i forestieri ...6p.cit., pag.73.

197vedi Appendicd,a casa prima di tutto

1%%Clemente, P., Sobrero, A., introduzionBexrsone dall’Africapp.cit., pag.XV.
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Nel corso degli incontri coi diretti interessath tjuestione della lingua € emersa
comunque come requisito fondamentale per potenetteun impiego fisso, senza il
quale la permanenza sul territorio italiano non alcun modo garantita. S.H., cittadino
bangladese, lo riconosceva esplicitamente: “ll fmmia € la conoscenza della lingua
italiana che spesso noi nhon possediamo. Per questbinuiamo a svolgere lavori
manuali anche se siamo diplom&ti"Questa volta a parlare di “noi” € un migrante: in
tal modo, egli presenta una mancanza che sente genszalizzata all'interno della sua
comunita di appartenenza, quella dei bangladesvistomo a Senigallia. Il fatto di non
padroneggiare adeguatamente l'italiano € percepitee un forte handicap nella ricerca
di un impiego qualificato, ragione per la qualet dumantenere un’occupazione fissa,
si accettano comunque offerte di lavoro anche manello stesso avviso & anche M.,
studentessa russa: “la difficolta principale restanunque quella di trovare lavoro: e
difficile per gli italiani, ma lo & ancor piu peli gtranieri che non si rassegnano ai lavori
puramente manuali. Posso capipey quel che riguarda gli impieghi che implicano un
rapporto con la clientela, e quindi la padronanzalld lingua, € normale che la
precedenza venga data agli italidt.

Di contro, come si accennava sopra, lo sforzo catopila alcuni di apprendere la
lingua italiana € percepito in modo positivo daglioctoni: in esso si legge il tentativo
di gettare un ponte tra “loro” e “noi”. Wilma Durpe parlando delle badanti,
commentava: “Al di la di alcuni episodi spiacevagno diventate ormai un punto di
riferimento indispensabile per le famiglie con amziin difficolta. Alcune possiedono
dei titoli di studio superiore, fino alla laureamdstrano un buon livello culturalsj
sforzano di imparare ['italiano, di dialogare e thr conoscere le proprie tradiziohi
Curiosamente, lei stessa aveva incontrato delfealif nel dialogo con gli “stranieri”,
al tempo dell’'occupazione da parte degli alleadi)'inverno del '44: “In quel periodo

fummo per la prima volta consapevoli della nostraoranza delle lingue: a scuola si

199 Colloquio con S.H., presso il bar Giusy via Cardii26/11/2008, vedi Appendice.

19 Colloquio con M., presso phone centre Zampa, 12(08. Vedi Appendice.
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studiavano solo francese e latino, in epoca fasdistglese veniva rifiutato perché

lingua del nemico, quindi era veramente diffici@ranicare con gli stranieti”.

Altro tema ricorrente, come gia indicato nel capitdguardante la casa, € quello
della temporaneita della presenza dei migranti miga#ia. Secondo alcuni degli
abitanti, il fatto, ormai dato per certo, che i naigti non abbiano intenzione di vivere a
lungo nella loro citta fa si che essi siano anclmanpropensi ad interagire con gli
autoctoni. Cio che affermava Laura Mandolini vadesé come sintesi di un pensiero

comune:

Per quanto riguarda l'integrazione, soprattutto dfemimento alla comunita bangladese, quindi ka pi
numerosa, c'é uno scoglio di fondo difficilmentepstabile: si tratta di persone che non hanno la
tendenza a stabilirsi permanentemente sul tewititgiiano. Molti prevedono di restare in Italiaatio
basta per poter poi tornare nel proprio paese ergogiarantire migliori condizioni di vita li; semz
contare, poi, una componente stagionale tutt'aitve trascurabile. In questo modo, risulta diffiosti
creare dei rapporti stabili tra italiani ed immigranche perché non sempre, com’é owvio, c'€ @Hss

da parte di questi ultirtit.

A questo proposito, pare interessante citare lagkrAbdelmalek Sayad, sociologo
algerino recentemente scomparso. La sua ricercantf@a si € concentrata
principalmente sulla questione dell’emigrazione/igmazione degli algerini in Francia,
la cui condizione di “doppia assenza”, nel Paeseridjine ma anche in quello di
destinazione, e profondamente analizzata nell’omanpubblicazione. Nonostante
I'assoluta peculiarita di tale fenomeno, che nas@ sviluppa in un contesto storico
particolare di colonialismo e post — colonialisroon tutto cido che ne deriva in termini
di pratiche assimilazioniste da parte della sodi@tacese, alcune circostanze sembrano
leggibili anche nell'ambito della realta analizzataquesto elaborato. In particolare,
Sayad riferisce una serie dissimulazionitacitamente accettate da entrambe le parti,

ovvero la societa francese e quella algerina, saciesaffinché il fenomeno migratorio

11 Colloquio con Wilma Durpetti (Prima Parte, Capannidegli Amici del Molo, presso il molo di
Ponente, 20/10/2008vedi Appendice

112 Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localeéSede redazionale de “La voce misena”,
16/10/2008. Vedi Appendice.
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risulti accettabile per entrambe. Tra queste, piaprio I'idea dellaprovvisorietadello

stesso:

Lo straniero soggiornprovvisoriamentgalmeno in teoria) ed esclusivamente per ragiotawbro,
essendogli negata, per motivi politici epdilitesse la partecipazione al monopolio del politico, riseo

agli indigeni[...T*3,

Un simile lavoro collettivo di dissimulazione é ispgensabile se, da una parte, si desidera che
I'emigrato rimanga sempre un emigratal punto di vista del paese d’'origine, jdr.] e se, dall’altra
parte, si desidera che I'immigrato rimanga semprénmigrato, per quanto permanente e continua possa

essere la sua presenza, per quanto[...] “integraissa esset¥.

E la temporaneita della presenza del migrante derengiustificabile il suo non
inserimento nel tessuto sociale cittadino: perchéun soggetto che non ha intenzione
di stabilirsi qui dovrebbe avere interesseimatggrarsi impegnandosi ad apprendere
lingua ed abitudini locali e, possibilmente, acoaaindo le proprie? Ma se cosi fosse,
non avrebbe nemmeno senso investire le energiesserte a creare occasioni
permanenti di incontro e scambio, destinate a ratage ad alcun risultato duraturo.
Meglio puntare allora sweventi di carattere estemporaneo, capaci, quantomeno, di
garantire un ritorno di immagine positivo per chmlette in campo; in altre parole, da
parte dei residenti italiani non é la buona voloatenancare, ma questa non puo che
scontrarsi col difetto d’interesse da parte deiramg, inevitabile dato il carattere
provvisoriodella loro presenza.

In effetti, alcune iniziative sono state poste $sexe, nell’ottica di realizzare almeno
un primo approccio che scacciasse qualche pregiudizinteressante perd notare come
abbiano avuto esiti diversi e, in ogni caso, salzan seguito stabile.

Un evento che ricorre nei racconti degli autoctotervistati € la “cena multietnica”,
organizzata nel giorno della Festa del Crocifissmmasione storica di incontro per gli
abitanti del quartiere. Riferendosi a quella ded20Don Purziani ricorda: “Anche in

occasione della Festa abbiamo provato a coinvalgealsformandola in una serata

13 Sayad, A.La doppia assenzaop.cit, pagg. 103—104.

114 |bidem,pag. 105.
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conviviale. Alcuni hanno partecipato, rimanendoopeempre in disparte. Questo ha
scoraggiato anche alcuni parrocchiani, i quali @@ manifestano piu alcuna
disponibilita al dialogo™. Laura Mandolini: “Coloro che sono piu sensiklilivello di
guartiere, hanno promosso alcune iniziative d’incmndi carattere prevalentemente
estemporaned®. La stampa locale ha dato eco a questo eventeemmndolo come
occasione di incontro lanciata dagli abitanti &aliverso i migranti. Il giornale del 17

settembre 2005 riportava:

Per oggi é la parrocchia a organizzare la Festanes cena e musica, alla quale sono stati invitati
tutti i residenti del quartiere. Particolarmenteitati gli immigrati che abitano nel quartiere:damunita
immigrata portera a tavola piatti tipici derro Paesi. Il parroco don Gesualdo Purziani spiegeniso
dell'iniziativa. Abbiamo preso accordi con il cagi@re comunale aggiunto e la comunita del Banglade
(la pit numerosa nel quartiere), ci siamo incontpali volte e abbiamo costruito insieme questo
momento. Ci auguriamo che questo aiuti la pacifizavivenza tra i residenti e questi nuovi abitalnti.
capiamo nelle loro difficolta: lontani dalla patrigpesso senza famiglia, il lavoro, la casa, laddihza.
Nella speranza che sia un piccolo tassello in wrapcensione reciproca che col tempo diventi piu

semplice. Per il bene di tufff.

Nei racconti dei partecipanti, particolarmente ureldj degli italiani, l'iniziativa ha
avuto un esito negativo, quasi fallimentare: i mmgr sono rimasti in disparte,
raggruppandosi per nazionalita; si ricordano aradbeni momenti di tensione interna al
gruppo dei bangladesi. Questo episodio sembra semraggiato molti abitanti del
quartiere, i quali probabilmente si aspettavanoparéecipazione diversa, anche perché
per l'occasione, ricorda don Purziani, era stat@itata una famosa musicista
bangladese, l'unica che sembrava aver coinvoltaiai £onnazionali con la sua
esibizione. Invece, non c’e stato alcun seguita edrata € rimasta un caso piuttosto
isolato.

A margine, sembra opportuno riprendere e sottalmemn’affermazione di Laura

Mandolini: “Feste e cene multietniche, al di laldealiuscita o meno dell’iniziativa,

115 Colloquio con Don Gesualdo Purziani, parroco del ®opresso i locali parrocchiali di S.Maria del
Ponte al Porto, 26/11/2008. Vedi Appendice.

118 Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localeSede redazionale de “La voce misena’”,
16/10/2008. Vedi Appendice.

"%Festa del Crocifisso. Un ponte verso gli immigtaBiorriere Adriatico, Cronaca di Senigallia,
17/09/2005.
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hanno fatto emergere la componente femminile dmjaolazione immigrata, di solito
praticamente invisibile”. Cio & confermato anche [atima la quale, nella sua
testimonianza, spiegava: “lo e mio marito non usCiapesso: a parte accompagnare i
figli ai compleanni, o partecipare alle feste dadiere, ci limitiamo ad andare a trovare
il fratello di mio marito che abita fuori Senigallidi solito ogni settiman&®. Lo stesso
riportava M, parlando del periodo in cui viveva m&bne: “Uscivo poco e solo con
un’amica russa® Camminando per le vie del quartiere, effettivateere uniche
migranti che si incontrano sono le badanti. E ataivas raro imbattersi in una donna
bangladese o in una marocchina, mentre un soloziegti abbigliamento e tappeti, &
gestito da una donna, pakistana. Eppure, nel sb@b,2le migranti residenti nel
quartiere erano 32, circa la meta dei migrantilitdthn’ulteriore dimostrazione che quel
loro, omogeneo e indifferenziato, cosi diffuso, si prea come categoria sempre meno
aderente alla realta.

Diversa e stata la genesi di un’altra occasionaatintro, anche questa di esito poco
produttivo, ma che inizialmente aveva fatto spenaren’apertura tra le due comunita.

Mandolini racconta:

A volte, sarebbe utile prendere spunto dalle oocaspontanee. In estate, & capitato di vedere il
campo di calcetto della Parrocchia invaso dagli ignati bangladesi: si allenavano per un torneo di
cricket a livello regionale. Siccome pero era neags stabilire un minimo di regole, perché anche i
ragazzini del quartiere potessero giocare |i comeeano sempre fatto, il parroco ha insistito fincloé@ &
riuscito a stabilire un contatto con alcuni deglimigrati e ad accordarsi con loro. Si era apertoanale,
ma poi la storia non ha avuto un seguito. Per@arhpetto € diventato ambiente d’incontro: i bambini
giocano insieme, indipendentemente dalla naziégnasipesso le famiglie trascorrono li la domenica,

anche se non tutti gli abitanti del rione apprenzan

Lo stesso episodio, riferito da don Purziani:

18Colloquio con Fatima, presso la sua abitazione & @attaro, 28/10/2008. Vedi Appendice.
H9%Colloquio con M., presso phone centre Zampa,viadGeci, 14/11/2008. Vedi Appendice.

120 Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localeSede redazionale de “La voce misena”,
16/10/2008. Vedi Appendice.
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Bisogna riconoscere che si incontrano difficoltaddierso tipo ad interagire con gli stranieri del
Rione: abbiamo avuto pid problemi di ordine pulblicon cittadini marocchini che con cittadini
bangladesi, ma questi ultimi non sembrano comuia@eessati all'incontro con gli italiani. Ne ablria
avuto un esempio con il campetto della Parrocdhisestate, lo trovavamo completamente invaso da
bangladesi che giocavano a calcio o a cricket, maredolo fino alla sera tardi. Ho provato allora a
spiegare che il campetto € uno spazio da condwiderragazzi della Parrocchia, proponendo deglii or
per l'uso. Il campetto si & svuotato, nessuno \e&epini, né italiani né bangladesi. Poi i bangladesio
lentamente tornati. Alla fine ci siamo ritrovatillassituazione iniziale, ma senza che questo dradotto
in un qualcosa di piu costruttivo, in un tavolo dialogo. In occasione della proposta di cogestire i
campetto in base a degli orari, avevo tentato dp@mre ai rappresentanti della comunita bangladese

alcune iniziative di incontro, come feste o sexditeonoscenza reciproca. | presenti si erano dirabst

molto interessati, ma la cosa non ha avuto alcgnite?’,

Sullo sfondo, resta sempre I'impressione di norereassistiti dall’'amministrazione
comunale nella tessitura dei rapporti tra le duawata. “Nel quartiere” commenta |l
parroco “si avverte soprattutto la mancanza dinattme da parte delle istituzioni: é
I'unica zona di Senigallia dove non c’e un centogiale, né spazi di altro genere che
possano essere utilizzati in comune; i mediatdtucali sono figure assenti, se esistono
non si sono mai resi riconoscibili ed attivi sulrit®rio”*?2 Anche iniziative intraprese
dal’lamministrazione sembrano aver lasciato poaoet® fertile, soprattutto per la
mancanza di continuita tra un progetto e I'altronN difficile, ad esempio, rilevare una
certa concentrazione di interventi sulla stampaallyc da parte di sindaco ed
amministratori, in occasione del “taglio del nastio via Carducci: primo degli
interventi di riqualificazione del Rione, la ripawventazione della via principale e la sua
pedonalizzazione sono stati per un anno al centrpokmiche e dibattito politico,

conclusisi poi con I'immancabile festa di inauguoaz. Cosi i giornali nel marzo 2006:

121 Colloquio con Don Gesualdo Purziani, parroco del ®opresso i locali parrocchiali di S.Maria del
Ponte al Porto, 26/11/2008. Vedi Appendice.
122 | pidem.
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Una strada che rinasce a nuova vita proprio nel embonin cui il quartiere piu antico di Senigallia
cambia pelle e si trasforma in rione cosmopolita edto quello che una simile rivoluzione culturpled
comportare. Ma oggi via Carducci sara solo luogdedta e dintegrazione un cuore che batte forte
cercando, almeno per un giorno, di mettere da gastemiche ed emergenze [..f€l prosieguo, a
parlare ¢ il sindaco Angeloni, nfVia Carducci & una strada carica di simboliainmio € il cuore dello
storico quartiere Porto, un rione dove si respaaempre una forte identita. In secondo luogdatibfehe
proprio qui si registra la piu alta densita di desiti stranieri ci fa capire quanto questa via estp
quartiere siano il teatro del futuro della cittaJiCredo si stia facendo un bel percorso e per quaste/o
vorrei ringraziare personalmente i residenti det@®ahe si sono impegnati nella conoscenza déle a
culture, che hanno voglia di mettersi in ascolicjidlogare e di risolvere i conflitti anche inalifli tra
stili di vita diversi e a volte molto lontani I'uraall’altro[...]. La cerimonia di oggi rappresenta prio il
percorso che é stato fatto in questi anni: la digplita all’accoglienza € motivo di grande orgagper il
rione Porto e per questa citta. La festa e statanigataall’insegna dell'integrazionecon un lavoro
intenso fianco a fianco con i consiglieri stranaggiunti e le associazioni. Tutto, dalla musica dknze

alla gastronomia, saraultietnico®

‘Portolotti’ e ‘nuovi senigalliesi’ insieme per tere a battesimo Via Carducci, definita la strada de
dialogo tra danze del ventre, musica popolare, cedmendialettali e degustazioni di pesce fritto bate
Gli storici abitanti del rione Porto i primi ed umerosi extracomunitari che lo popolano i secopel, i
quali il primo cittadino ha coniato I'espressioniéndiovi senigalliesi’. Le diverse etnie non devantatti
rappresentare elemento di divisione tra i residewtiuna risorsa per condividere esperienze nuate, n
dall'incontro tra culture lontane. Di scena quilidiitegrazioneieri lungo una gremita via Carducci. Da
teatro di recenti scontri ed incomprensiodu¢ episodi di rissa nella stessa settimana,] tarvia
d’accesso al rione Porto ha voltato pagina, camspécio di diventare un luogo di ritrovo in cui e&re i
dissapori attraverso il dialogo. A rappresentarerdibnta diintegrare le diverse etniginsediate nel

quartiere, il cocktail di eventi scelti per uffibzare la fine dei lavori e I'inizio di una nuoesoca per |l

12 “Una festa all'insegna dell'integrazioneCorriere Adriatico, Cronaca di Senigallia26/03/20086,
corsivi miei.
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rione Porto, da ieri ancora piu inserito allinterdel centro storico con il quale condivide lo stes

corsd®,

Neanche un mese dopo, gli entusiasmi si eranoaj&volmente ridimensionati:

Niente manifestazioni per via Carducci che, snablil cartellone estivo, rischia di cadere nel
dimenticatoio. Il timore che la finaccia della vieesca di lifting, possa essere proprio questaggje tra

le righe del calendario presentato dall'assesskaeCalltura. Quattro pagine di manifestazioni esues

riferimento a via Carduct?.

Ad un anno di distanza, gli interventi che tornavalla ribalta erano di tutt’altro

genere:

Telecamere e vigili urbani in postazione fissa mahe Porto, per far sentire i cittadini piu pratett
Misure di sicurezza richieste a gran voce da Fttala, An, Udc e Gruppo Misto con un ordine del

giorno presentato in Consiglio comunale [...] ‘Chadb che venga predisposta una postazione fissa,

inserendola nel progetfiu vicini, pit sicuricome avviene negli altri quartier?;

ancor piu recentemente, nel giugno 2008, i probldinsiempre apparivano tutt'altro

che risolti:

‘Tra i residenti c'@ una percezione di insicurezha ¢ porta la sera a rintanarsi dentro casa per la

paura di uscire — racconta I'avvocato Sartini —a yraura che non € dettata solo dalla presenza degli

124 Sabrina Marinelli, “Via Carducci, la strada dehidgo
27/03/2006.

, Corriere Adriatico, Cronaca di Senigallia

125 Sabrina Marinelli, “Via Carducci fuori dal catmhe”, Corriere Adriatico, Cronaca di Senigallia
16/04/2006.

126 Saprina Marinelli, “Telecamere per sorvegliare értB”, Corriere Adriatico, Cronaca di Senigallia
20/09/2007.
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stranieri, e questo ci terrei a sottolinearlo, mahe da italiani che si ritrovano lungo le vie Mamiie
Costa. Sono stati riferiti casi di risse e di giriani che ovviamente incutono un certo timorehinvive
nel quartiere. Dopo l'installazione delle telecaenaon si sono piu verificati atti criminali veripgopri,

come furti o scippi, ma questa presenza seraléterna crea paure negli abitant?”

Pare difficile parlare, a questo punto, di un sasoael processo bhitegrazione

L’intento di questo capitolo non e quello di isteuun processo alle intenzioni, con
ogni probabilita orientate ad un sincero tentatlivoostruire una convivenza pacifica tra
gli abitanti della citta. Il punto che ricorre castemente, pero, & I'occasionalita degli
interventi, utili nel momento in cui € necessararedun’immagine di armonia diffusa,
controproducenti in un’ottica di medio e lungo pedo. Seguendo la proposta di
riflessione di Geertz, si puo affermare il bisoglhana “nuova politica”, ma soprattutto

dello sviluppo di

un’idea piu chiara, piu contestuale e meno mecearsiereotipata e convenzionale di cio in cui quest
politica risiede e di cid che essa propriament@ervenire, per dirla in altri termini, a una migko
interpretazione della cultura intesa come una cerriondatrice di senso, all'interno della quale gli
uomini vivono e danno forma alle loro convinziosdlidarieta e al loro s€, e come una forza regotatr

in fatto di questioni di convivenza umaffa

Il messaggio e chiaro: nel nuovo contesto di idarfiammentate e ricostruite, la
coesistenza e possibile solo se la “cultura” viémgsa, appunto, come “cornice
fondatrice di senso”, come orizzonte permanent® @stemporaneo, entro il quale
muoversi alla ricerca di significati non omogenaiziz, bensi negoziati, condivisibili.

Come commenta Mandolini, con riferimento ad urtipalare appuntamento che si

ripete ogni anno,

127 Sabrina Marinelli, “Un quartiere pericoloso, iicEnti dal sindaco’Corriere Adriaticq 13/06/2008.

128 GeertzMondo globaleop. cit., pag. 52 — 53.
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'amministrazione si € rivelata carente perché ridirizzato il suo impegno verso iniziative, anche
molto lodevoli come il progetto ‘Scritture Migrahfuna serie di serate in cui vengono proposte letture
di opere di narrativa scritte da migranti in Italiandr], che si rivolgono molto piu ai cittadini italianhe
agli immigrati, col risultato di non riuscire mail aiscire dal proprio ambito. Non solo, ma spesduasi
l'impressione che questi appuntamenti non ries@noinvolgere che la parte piu “borghese” dellggcit
che si sposta solo per I'occasione come se sagsgtdi prender parte ad un evento folkloristicentne
lasciano indifferenti gran parte di coloro che rdnitano nel Rione. C'é un sostanziale difetto @liasse
culturale da parte del’lamministrazione: finchégetii ed iniziative non saranno indirizzati ad weaa

conoscenza reciproca, non si otterra alcun risulipprezzabifé®.

In sintesi, manca un’attenzione specifica, fortet@@oncentrata sulle caratteristiche
particolari del quartiere. Altrove, in citta, sgistrano situazioni positive, di convivenza
ormai consolidata ed accettata da fittmentre qui le caratteristiche della popolazione,
la storia degli interventi falliti negli ultimi amnla mancanza di interesse per l'incontro,
reale o presunta che sia, sembra far si che l@zeoflel ‘ghetto’ si autorealizzi: i due
mondi, il noi degli autoctoni ed iloro indistinto dei migranti continuano a procedere su
binari paralleli, che si incontrano di tanto in t@rsu sporadici scambi, ma che non
sembrano in grado, per ora, di costruire un futmadiviso. L'incomunicabilita € ormai
considerata quasi un dato di fatto, immodificabilesigliore degli scenari possibili

sembra essere quello dell’indifferenza reciptéckppure, dice don Purziani, “almeno

129 Colloquio con Laura Mandolini, giornalista localeSede redazionale de “La voce misena’”,
16/10/2008. Vedi Appendice.

130 Numerose e positive, ad esempio, le esperiendepdiscuola aperte a tutti, spesso frequentateglia fi
di migranti di nazionalita diverse.

131 Chi scrive si & sorpresa nel trovare una corridpopa metaforica con quanto affermava Lévy-Strauss.
Nella citazione di Geertz: “Noi siamo, dice Lévyiiss, come passeggeri nei treni delle nostre eultur
ognuna delle quali si muove sul proprio binarida aropria velocita e nella propria direzione.dnirche
avanzano accanto al nostro, con direzioni similiaevelocita non troppo differenti ci paiono
ragionevolmente visibili quando guardiamo fuori dastri scompartimenti, ma non quelli che passano s
un binario obliquo o parallelo, andando in direg@pposta: ‘non ne ricaviamo che un'immagine camfus
e fugace, a stento identificabile, per lo piu rida un puro oscuramento momentaneo del nostrocamp
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adesso i bangladesi che avevano partecipato aii@one per la gestione del campetto,

ndr], se mi incontrano per strada e mi riconoscono,salutano, il che prima non

avveniva affatto™>

visuale, che non ci fornisce alcuna informazione galanto avviene ma ci irrita soltanto, perché
interrompe la placida contemplazione del paesagiggofa da fondale alle nostre fantasticherie™. L-évy
Strausspp.cit, citato in Geertz, CAntropologia e filosofiaop.cit., pag.94.

132 Colloquio con Don Gesualdo Purziani, parroco del @oipresso i locali parrocchiali di S.Maria del
Ponte al Porto, 26/11/2008. Vedi Appendice.
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Colloquio con Wilma Durpetti

(Prima Parte, Capannino degli Amici del Molo, predsmolo di Ponente, 20/10/20p8

Il mio primo contatto con un nero, al Rione deltBpe avvenuto alla fine degli anni
'30, quando un ufficiale senigalliese, di stanze&tiopia, tornd a casa in licenza e si
portod dietro un ascaraif]. Prima di quel giorno, non ci era mai capitatoséldere una
persona di colore se non nei libri. All'epoca ieduentavo la scuola elementare e di
quell'incontro ricordo il forte imbarazzo recipraconostro nel vedere questa persona
cosi magra e dalla pelle cosi scura, suo nel tsovamrmerso in una classe di sole
ragazzine che lo osservavano curiose.

Durante la guerra, poi, col passaggio del fronteaigallia, ci capitdo di vedere di
tutto: Scozzesi, Indiani, Marocchini, Neozeland®&Jacchi e soldati neri Americani;
rimanemmo colpiti tantissimo anche dalle donne aold Ricordo un episodio
particolare: a Natale del 1944 celebrammo la Mesdla piccola chiesa di Bedini (in
via Mamiani, chiusa ormai da molto tempo), assiaisoldati accampati in citta. | neri
cantavano molto bene: il parroco locale insegno iaranti in latino ed organizzammo
il coro assieme. Per noi, gli Alleati erano i ligtri, difficilmente si trovera qualcuno
della mia generazione disposto a parlare male @agdricani. In quel periodo fummo
per la prima volta consapevoli della nostra igneeadelle lingue: a scuola si studiavano
solo francese e latino, in epoca fascista l'inglesaiva rifiutato perché lingua del
nemico, quindi era veramente difficile comunicaoa gli stranieri. Non ricordo nessun
episodio di disordine pubblico, nessun reato palditnente eclatante riferito a quel
momento. Forse perché non c’era molto da rubareamohe per la nostra abitudine di
condividere tutto. Da sempree qualcuno non aveva da mangiare a mezzogiorno, lo
sapevano tutte in qualche modo si provvedeva.

Eravamo gente tollerante: prima che le leggi rdzZ@a proibissero, spesso
organizzavamo il pranzo di Natale assieme agliiahr8enigallia, nonostante essi non

lo festeggino. Quando poi il governo fascista praigli ebrei di frequentare le scuole
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superiori, la classe di mia sorella organizzo uiogero: lei frequentava le magistrali e
nella sua classe c’era un unico ragazzo, di reigiebraica. Il giorno in cui gli fu
ordinato di uscire dall’aula, le ragazze lo seguirduori e rifiutarono di rientrare senza
di lui. La cosa poi non ebbe un seguito, ma mielkore le altre avevano persino
pensato di portarlo in chiesa e farlo battezzarehgepotesse tornare a scuola.

Molti abitanti del Porto hanno parenti emigratiAimerica, sia negli Stati Uniti sia al
Sud, oppure in Australia: alcuni erano rientrataecontavano di come gli italiani si
comportassero in modo solidale tra loro all'estean esempio a New York, i
senigalliesi organizzarono una mensa comune perache arrivavano dopo i famosi
40 giorni ad Ellis Island, adoperandosi anche efféh ognuno potesse trovare
immediatamente un impiego. Quindi non ci sarebb&asin’opposizione di principio
alla presenza di immigrati nel nostro quartiererxcpé molti di noi conoscevano e
conoscono bene, per averlo sperimentato, il sicatihi della migrazione. Il problema e
nato perché 'amministrazione ha consentito cleeesisse una cosi forte concentrazione
proprio qui, nel rione che, a torto, € sempre stimuto il regno dei malviventi e dei
disgraziati della citta. Un po’ come accadde a Boly dove ho vissuto per tanti anni,
col quartiere Pilastro.

| primi contatti sono stati abbastanza traumatigyiardino di fronte alla chiesa era
diventato luogo di spaccio e punto di incontro tesicodipendenti, locali ma anche
stranieri. Spesso, la mattina, era necessarioingpililgiardinetto dai preservativi usati.
Si é verificato anche un episodio di violenza dipgpo contro una ragazza italiana,
probabilmente in stato confusionale perché sotipesacenti. Al di la di questo fatto
eclatante, per molto tempo i nuovi arrivati non t@afatto molto per essere accettati:
qualche esercente é stato insultato e minaccibfotdgrafo del quartiere si € preso
anche uno sputo.

La comunicazione é resa ancor piu difficile daldathe gli immigrati del quartiere si
raggruppano per nazionalita, spesso in contrastalitioro: il razzismo si sviluppa
prima di tutto all'interno.

Bisogna poi considerare che la popolazione origandel Porto € composta ormai
prevalentemente da anziani, i primi veri emargin&fiolti si sentono ormai insicuri, al

punto da non uscire piu di casa dopo il tramonopassato, non si concepiva che le
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persone anziane venissero lasciate sole: ci svaugasi moriva in casa, era naturale
farsi carico delle persone anziane. Ora le esigenne cambiate, sempre piu Spesso i
figli prendono le distanze dai genitori, sopratiugjuando non sono piu autosufficienti.
In questo nuovo scenario, € diventato normale gimai alle badanti, nella maggior
parte dei casi donne che provengono dallEst detbpa, dalla Russia, dalle ex
repubbliche sovietiche. Al di la di alcuni episagiiacevoli, sono diventate ormai un
punto di riferimento indispensabile per le famigtien anziani in difficolta. Alcune
possiedono dei titoli di studio superiore, finoaaldurea; dimostrano un buon livello
culturale, si sforzano di imparare l'italiano, dalkbgare e di far conoscere le proprie

tradizioni, ad esempio attraverso la cucina.

(Seconda Parte, Capannino degli Amici del Molo, poesl molo di Ponente,

16/11/2008

Questa € la storia del primo nero che noi abbiaisim al rione Porto, per la prima
volta di persona nella nostra vita. Nei nostri gadini settimanali pieni di avventure,
che ci accompagnarono coi loro personaggi per tldatiolescenza, c’era anche il
personaggio di un nero corpulento e molto alto,odevin una pelle di leopardo, di
nome Lotar; accompagnava Mandrake, il prestigiateascherato e di pelle bianca: nel
nostro immaginario, quello era “il nero”. Per quesmanemmo veramente meravigliati
guando conoscemmo Beré, un nero etiope portatina&a nel 1939 dall'ingegner
Giovanni Manoni, molto conosciuto in citta per apeogettato, a suo tempo, il circuito
automobilistico cittadino (che oggi non esiste piQQuesti era titolare di un'impresa di
costruzioni e si trovava in Etiopia perché, finisaguerra e presa la loro colonia, gli
italiani si adoperarono a ricostruire quello cheevano demolito: case, scuole,
ospedali... L'ingegner Manoni si affeziono tantissimguesto “negretto”, figlio di un
prete copto, tanto da considerarlo lui stesso camigglio. Ritornando in Italia lo porto
con sé, con la compiacenza del padre naturale edteva di buon occhio gli italiani. La
moglie di Manoni non aveva avuto figli, cosi la p@p adottd Beré ed entrambi lo

trattarono sempre come un figlio loro.
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Quando arrivo a Senigallia, doveva avere circarirfi.aUn giorno venne a scuola,
accompagnato dalla sua mamma adottiva. Al contidiricotar, Beré era magrissimo,
sembrava malnutrito, rachitico. Ricordo che eraiteesome noi, all'occidentale. Non
era scurissimo di carnagione: anche noi ragazestdte, eravamo abituati a vederci
molto scuri, ma cio che mi colpi fu che a lui spicano tantissimo il bianco degli occhi
e dei denti. Noi tutti lo accettammo e lo accom@a@mo in ogni suo spostamento,
diventando suoi amici. Personalmente ricordo ch@ndo Ilui mi diceva “Tu guardare
me perché io essere nero nero”, per confortarldgpondevo: “Guarda, non sei proprio
nero nero, hai i palmi delle mani di un bel colosa! E noi ti vogliamo bene perckéi
fatto come noe sei nostro amico”.

Alla fine della guerra, purtroppo, Manoni, in quariascista, fu ricercato e dovette
fuggire a Torino. Beré rischiava di essere un putitaiferimento importante per
rintracciare il padre adottivo. Durante I'occupamdedesca non ci furono problemi, ma
quando arrivarono polacchi ed americani cominciarta persecuzioni e Beré, per
amore di suo padre e per evitare di comprometterimise al seguito delle truppe dei
neri americani. Non se ne seppe mai piu nulla,ngache sicuramente non ritorno in
Etiopia. Ma al rione Porto nessuno si dimenticduii della sua bonta d’animo ed
ingenuita. Faceva piccoli servizi per tutti, nonrhai frequentato la scuola in Italia e
rimaneva spesso in casa con la sua mamma addd&vaualcuno, per scherzare, lo
mandava a comprare “una lira d’'ombra di camparslehg¢rzo bonario abbastanza
comune tutt’'oggi nella zonadr]”, lui replicava: “datemi la lira, che vi m@pto I'ombra
del campanile”; aveva anche imparato a suonargdigtto a manovella . E per questo
che, quando vedemmo i ragazzi neri americani,ngliani dell'India, i marocchini, i
Maori al seguito delle truppe di liberazione ndHae finale della guerra, tra il '44 e il
'45, nessuno di noi ebbe degli “attacchi razziaic][, ma tutti furono accettati, cosi
come accogliemmo Beré o come facevamo con gli dfiréSenigallia, nel rispetto
reciproco e nella convivenza civileoro rispettavano la nostra religione e i nostsie

costumi
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 Semigallin - Via Gt Caniseel « Pors Lanbartion =

Via Carducci nel 1930, prima del terrem

Colloquio con Laura Mandolini, giornalista locale.

Sede redazionale de “La voce misena”, 16/10/2008

Il Rione del Porto ha visto verificarsi I'incontdh due fattori significativi: il primo e
'ondata di immigrazione relativamente giovane, die inciso, a livello di attivita
economiche, soprattutto sul settore commerciabdird e la realta demografica del
quartiere, abitato ormai prevalentemente da persopea i 65 anni. Questo ha fatto si
che i problemi piu rilevanti non siano stati deterati dagli episodi di criminalita o di
disordine pubblico, quanto piuttosto dalla convizeemuotidiana. Gia il primo impatto
risulta indigesto alle persone anziane che vivoh®ato: a torto o a ragione, esse
avvertono la sensazione di esser state espropléajeropri spazi, soprattutto perché, a
differenza di quanto avviene nei quartieri-dormdoalla periferia della citta, qui gli
immigrati vivono e lavorano: la loro presenza éetaotemente evidente e non tutti
hanno la capacita di accettarla serenamente. |aldil problema, solo apparentemente
secondario, degli odori pregnanti provenienti dalleine, la mancanza piu grave é
quella dei servizi igienici: gli abitanti italiansi lamentano soprattutto a causa

dell'abitudine di alcuni immigrati di orinare alparto, sui muri degli edifici.
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Queste ed altre difficolta sono la manifestaziosterore di un disagio che non
nasce dal nulla: il fatto e che nessuno si e maogrupato di regolare il fenomeno in
partenza, né a livello nazionale né tanto menwgelldi locale. Semplicemente si € preso
atto della situazione a cose gia fatte. Di cio,oateriori, € possibile dare una doppia
lettura: da un lato, si ha I'impressione che lai @& concentrazione di immigrati in
questo rione sia stata parzialmente tolleratainal di confinare il disagio in una sola
area della citta, da tempo ormai considerata irratlg e quindi, in qualche modo,
sacrificabile; di contro, si tace quasi forzatarmeesulle altre situazioni a rischio,
presenti a macchia di leopardo in tutto il terfdazittadino. Il risultato & che, agli occhi
della cittadinanza, il quartiere del Porto e diaotuna zona pericolosa, da evitare e da
lasciar andare a se stessa: in questo modo diddéfitde pensare di elaborare soluzioni
condivise ed efficaci ai problemi che esistono gat®lmente, mentre la deriva verso il
ghetto non € poi cosi impensabile.

Va ricordato che il picco della tensione si e awitoa tre anni fa, quando sembrava
veramente che la situazione fosse divenuta insbdna mancanza di criterio nella
concessione degli affitti da parte dei proprietdri case italiani aveva favorito il
sovrappopolamento dell'area. Inoltre, alcuni episdidscippo, spaccio o risse erano
stati riportati dalla stampa locale con toni mdibeti, contribuendo ad esasperare un
clima gia poco sereno. Attualmente, grazie anchal@shi interventi piuttosto energici
da parte della forza pubblica, alcune difficoltiiGstate ridimensionate; in particolare,
si e assistito ad una regolamentazione piu setigistema degli affitti. Le prospettive
future, nel quadro delle politiche comunali, premed la riqualificazione architettonica
ed edilizia del quartiere, ma anche qui € impodardpire quali possono essere le
conseguenze: se gli immobili abitativi ne risultera rivalutati, quindi piu ambiti da
parte del ceto medio locale, i prezzi rischianaigentare proibitivi per gli immigrati
che saranno costretti a stabilirsi altrove. Il misce di trovarsi di fronte ad una non-
soluzione del problema, ma al suo semplice tramfito in altra zona della citta,
possibilmente lontano dagli occhi della cittadirenz

Per quanto riguarda lintegrazione, soprattutto adferimento alla comunita
bangladese, quindi la piu humerosa, c’eé uno scatjliondo difficilmente superabile: si

tratta di persone che non hanno la tendenza disgapermanentemente sul territorio
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italiano. Molti prevedono di restare in Italia qt@arbasta per poter poi tornare nel
proprio paese e potersi garantire migliori condizidi vita li; senza contare, poi, una
componente stagionale tutt'altro che trascuralilequesto modo, risulta difficoltoso
creare dei rapporti stabili tra italiani ed immigiranche perché non sempre, com’e
owvio, c’e interesse da parte di questi ultimi. @olche sono piu sensibili, a livello di
quartiere, hanno promosso alcune iniziative d’iicmndi carattere prevalentemente
estemporaneo: feste e cene multietniche che, aladidella riuscita o meno
dell'iniziativa, hanno fatto emergere la componeféenminile della popolazione
immigrata, di solito praticamente invisibile.

Da tutto ci0 emerge come la tara piu pesante sotgsso di integrazione sia
rappresentata dalla mancanza di conoscenza reajpobe impedisce, tra l'altro di
comprendere fino in fondo quali siano i bisognieeekigenze di queste persone e di
accordarsi su soluzioni condivisibili. In questaniministrazione si € rivelata carente
perché ha indirizzato il suo impegno verso iniz&tianche molto lodevoli come |l
progetto “Scritture Migranti”, che si rivolgono ntolpiu ai cittadini italiani che agli
immigrati, col risultato di non riuscire mai ad uscdal proprio ambito. Non solo, ma
spesso si ha l'impressione che questi appuntamentiriescano a coinvolgere che la
parte piu “borghese” della citta, che si sposta pelr 'occasione come se si trattasse di
prender parte ad un evento folkloristico, mentrecieno indifferenti gran parte di
coloro che non abitano nel Rione. C’é un sosta@zififletto d’interesse culturale da
parte dell’amministrazione: finché progetti ed iat&ve non saranno indirizzati ad una
vera conoscenza reciproca, non si otterra alcuttate apprezzabile.

A volte, sarebbe utile prendere spunto dalle oooasipontanee. In estate, € capitato
di vedere il campo di calcetto della Parrocchiaasgos dagli immigrati bangladesi: si
allenavano per un torneo di cricket a livello regie. Siccome pero era necessario
stabilire un minimo di regole, perché anche i ragaael quartiere potessero giocare li
come avevano sempre fatto, il parroco ha insigiitché non e riuscito a stabilire un
contatto con alcuni degli immigrati e ad accordaasi loro. Si era aperto un canale, ma
poi la storia non ha avuto un seguito. Pero il caimope diventato ambiente d’incontro: i
bambini giocano insieme, indipendentemente dallaionalita; spesso le famiglie

trascorrono li la domenica, anche se non tuttlgiianti del rione apprezzano.
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D’altra parte, neanche cosi si € giunti ad un’iraegpne intra-famiglie immigrate,
sempre per via del carattere temporaneo della pemonanenza. Va precisato che,
nonostante la scarsita dei rapporti, non esisteppusizione di principio, da parte dei
residenti originari, alla presenza degli immigraél quartiere. Tutto ci0, comunque,
sottolinea ancora una volta la mancanza di unoigpaizo di incontro, indipendente
dalla Parrocchia, per approfondire il confronto ae donoscenza. Anche perché la
comunita bangladese presenta alcuni punti di ntgewnteresse: é tra le piu strutturate
tra quelle presenti sul nostro territorio ed hasigstema di rappresentativita all’interno
ed all'esterno che comporta elezioni su base ¢eidle, le quali prevedono una vera e

propria campagna elettorale.

Colloquio con Don Gesualdo Purziani, parroco del Rto.

Presso i locali parrocchiali di S.Maria del PontéRorto, 26/11/2008

Sono parroco del Porto dal 2005. In questa veste stato testimone della vita nel
Rione negli ultimi tre anni. Per quello che riguaidroblemi di convivenza tra italiani
e stranieri, e inevitabile operare alcune distinzibhnanzitutto, bisogna chiarire che c’e
un forte discrimine stagionale: in estate, il qieset € quasi sovraffollato, moltissimi
stranieri vengono qui per lavorare nella ristoragi@ nelle varie attivita turistiche, poi
se ne vanno; in inverno il quartiere si spopolahangli italiani non lo frequentano
quasi piu. Inoltre, bisogna riconoscere che simi@mo difficolta di diverso tipo ad
interagire con gli stranieri del Rione: abbiamo tavpiu problemi di ordine pubblico
con cittadini marocchini che con cittadini banglsidena questi ultimi non sembrano
comunque interessati all'incontro con gli italiani.

Ne abbiamo avuto un esempio con il campetto deHlaoechia: in estate, lo
trovavamo completamente invaso da bangladesi abeaghno a calcio o a cricket,
occupandolo fino alla sera tardi. Ho provato allarapiegare che il campetto € uno
spazio da condividere coi ragazzi della Parrocgbriaponendo degli orari per l'uso. Il
campetto si € svuotato, nessuno veniva piu, ni@niahé bangladesi. Poi i bangladesi

sono lentamente tornati. Alla fine siamo tornata aituazione iniziale, ma senza che
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questo si sia tradotto in un qualcosa di piu ctsia in un tavolo di dialogo. In
occasione della proposta di cogestire il campettbase a degli orari, avevo tentato di
proporre ai rappresentanti della comunita bangkadé&sine iniziative di incontro, come
feste o serate di conoscenza reciproca. | presestiano dimostrati molto interessati,
ma la cosa non ha avuto alcun seguito. Trannetton &@meno adesso i bangladesi che
avevano partecipato alla riunione, se mi incontrpeo strada e mi riconoscono, mi
salutano, il che prima non avveniva affatto.

Anche in occasione della festa del patrono abbigmovato a coinvolgerli,
trasformandola in una serata conviviale. Alcuni n@rpartecipato, rimanendo pero
sempre in disparte. Questo ha scoraggiato anchmigb@arrocchiani, i quali ora non
manifestano piu alcuna disponibilita al dialogo.

Non credo che la differenza religiosa sia un fattdr discriminazione forte, credo
che piu che altro influisca la differenza di abitudra noi e loro. Di questo ho avuto
conferma anche da un medico missionario in Bangladig quale €& stato ospite in
Parrocchia tempo fa e ci ha sconsigliato di coméd#ell'integrazione, per lo meno per
guanto riguarda la prima generazione di immigrati.

Per cido che riguarda il “popolo delle badanti”, she molte sono presenti nel
quartiere, dove assistono gli anziani italiani npaa autosufficienti. In realta, pero, il
loro polo di riferimento dal punto di vista religio & la parrocchia di San Martino, nel
centro storico. Qui si ritrovano anche per attivign inerenti alla religione e spesso
vengono ospitate nei locali e nelle celle del e, ormai non piu occupate dai frati.

Nel quartiere si avverte soprattutto la mancanzaattiénzione da parte delle
istituzioni: e I'unica zona di Senigallia dove ng¢ un centro sociale, né spazi di altro
genere che possano essere utilizzati in comunediatori culturali sono figure assenti,
se esistono non si sono mai resi riconoscibilitediaul territorio. L’aver poi permesso
I'apertura di cosi tanti esercizi commerciali (plaone centres e negozi di alimentari),
concentrati in uno spazio molto limitato, accentuschio della creazione di un ghetto.

| residenti italiani si fanno intimorire dagli assleramenti che si verificano
soprattutto in estate e lungo la via Carducci, lataredo una sensazione di assedio che
non sembra sparire negli anni. Porta Lambertinalfran sembra segnare il confine tra

due mondi: via Carducci, ristrutturata ma ormai gjuapopolata e frequentata
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prevalentemente dagli avventori degli esercizilipeavia Mamiani, dove si concentra
la maggior parte dei residenti stranieri, c’e pdtaninazione e, pare, si svolgono
attivita illegali come lo spaccio di stupefacenti.

Probabilmente, tutto il rione € destinato a cangbiarlto nel giro di poco tempo: la
riqualificazione dell'area Italcementi (che ospdadl/cementificio in disuso da decenni),
unitamente ai lavori stradali, trasformera I'aspalt questa parte di citta. In questo,
'amministrazione sembra molto disponibile ad irtires mentre sembra aver perso
un’occasione per quello che riguarda I'incontro coesidenti stranieri del quartiere. La
situazione e destinata a migliorare, ma non gradiena migliore integrazione, bensi a
causa di una sorta di estinzione naturale del femomgli stranieri se ne andranno

quando i prezzi delle case diverranno veramentbifixo.

Intervista con Luca, titolare del Phone Centre “Zanpa” in via Carducci.

Presso detto esercizio, 09/10/2008

Da quando sei titolare di quest’attivita?

Dall’agosto del 2007. 1l phone centre ha aperttagdsto del 2002, i vecchi titolari,
originari di Bergamo, lo hanno ceduto per via deglari troppo pesanti (prima
restavano aperti dalle 8 del mattino a mezzanettpgrché conducevano anche altre
attivita. Inizialmente, questo era I'unico phonatece della zona. E stato aperto quando
la legge era meno restrittivar{ma, cioe, della normativa del settembre 2005&teria
di identificazione dei clienti e quando gli operatori di telefonia mobile non
rappresentavano ancora dei concorrenti competgidi mercato. Il momento era
favorevole all'apertura di un esercizio come questa per la crescita della domanda
dei servizi offerti, sia perché gli affitti nel qui@re ammontano a circa un terzo di quelli

del centro storico al di la del fiume, sia perappartamenti sia per i locali commerciali.

Da dove proviene il personale impiegato?
lo (il titolare) vengo da Modena, dove gestiscoesercizio analogo. Gli operatori

provengono da Senigallia e dintorni, ma lavoraaquahe una ragazza russa.
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Come sono i rapporti con gli altri esercenti? Couene considerato quest’esercizio
all'interno del quartiere?

In generale, la mia attivita € ben vista, grazigrattutto all'impegno a rispettare la
regolamentazione del settore. Non mi sono mai atmpisodi spiacevoli, soprattutto
dal punto di vista dell’ordine pubblico. Ho semplaborato con le forze dell’ordine
quando si e rivelato necessario, fornendo gli estrdei clienti che avevano avuto
comportamenti sospettii¢orda un episodio: una chiamata di pochi secofadia da un
cliente parlante arabo, residente fuori citta, indzata verso un cellulare. Si era sparsa
la voce di una retata della polizia verso gli spatori che operavano anche nel
quartiere, che sono poi stati individuptE un modo di tutelare sia I'attivita sia i clign
che in generale apprezzano la chiarezza delle gegddi adeguano senza resistenze,
proprio perché, appunto, capiscono che un atteggitorsimile preserva anche loro dal
pregiudizio ingiustificato.

In passato, la situazione era piu tesa, anche sacdell’'operato di alcuni organi di
stampa locali, che tendevano ad enfatizzare I'afenasdi insicurezza all'interno del
quartiere. In seguito, anche grazie all'interessdgmedi alcune associazioni e
dellamministrazione comunale, si sono tenute acassemblee sul territorio, che
hanno contribuito a sfatare alcuni miti e a ridisienare i problemi. Cid non significa
che si sia creata una solidarietd reale tra es&rcancontrario, tutt'ora insistono
pressioni affinché la mia attivita si sposti fudal quartiere. Non si tratta piu di ostilita
vera e propria, pero e chiaro che farei un favortutt i concorrenti, italiani ed

immigrati, se mi trasferissi. In sostanza, non ssgradito, ma tollerato.

Come si compone la clientela?

La clientela rispecchia abbastanza fedelmente laposizione “etnica” della
popolazione immigrata a Senigallia: per la maggemte si tratta di persone provenienti
dal Bangladesh. Seguono senegalesi, marocchimjniiccrumeni, tunisini, albanesi.
Nella maggior parte dei casi, pero, sono soggéti mon risiedono nel quartiere, ma
nella periferia. Una parte consistente, 40% cigcaappresentata da clientela italiana,

che preferisce usufruire di internet da un postbbpoo piuttosto che da casa, per
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ragioni legate alla privacy. Inoltre, dato che evitabile che in un luogo simile si
instauri un minimo di confidenza tra cliente ed rapere, € possibile constatare come

molti siano membri di coppie miste.

Come mai questo tipo di attivita € cosi diffuso tjla immigrati? Quali sono i
vantaggi?

Negli scorsi anni, grazie anche ad una normativaghstica, un’attivita di questo
tipo richiedeva costi minimi sia per I'apertura giar la gestioneld spesa iniziale si
aggirava attorno ai 5000 Eujo Inoltre, la domanda di questo tipo di serviera in
crescita costante, ma i gestori di telefonia moliten erano ancora in grado di
rispondere in modo economicamente soddisfacentgi @mn e piu cosi: le regole si
sono fatte piu restrittive, soprattutto in seguaigli attentati di Londra nel 2005; gli
operatori telefonici hanno notevolmente abbassattatiffe e quindi quelle di molti
phone centres sono diventate poco convenienthdl e ha ridotto la proliferazione,
oppure ha causato la chiusura di numerosi pundi.cBe permette ai phone centres di
restare aperti € soprattutto il fatto di essereabrpercepiti come centri aggregativi,
anche in mancanza di spazi proproif ci sono sale adibite al puro e semplice incontr
di persong se i clienti si trovano bene e possono usufrdirgrumenti adeguati e spazi
non claustrofobici, continuano a frequentare i gharentres anche se questi non
rappresentano piu la soluzione migliore dal puriteista economico per comunicare
con il paese natale. Spesso, come accennato deppgrsone si confidano con gli
operatori e condividono con loro le notizie riceyuta casa. A questo va aggiunta la
possibilita di inviare denaro alle famiglie, divéawsempre piu sicura e conveniente al
crescere della domanda per questo servizio.

In ogni caso, I'apertura di un phone centre retaente perché, con l'acquisizione
di una partita IVA, esistono delle agevolazioni pehiamare personale dall’'estero, da
inserire nellattivita. E un modo per assicurane impiego a coloro che hanno

intenzione di immigrare nel nostro paese.
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Intervista con Fabrizio, operatore del Phone centréZampa”

Presso detto esercizio, 10/10/2008

Da quanto tempo lavori presso il Phone Centre?
Lavoro qui dal 2007, prima ero impiegato presso uiitéa privata. Vivo nel

quartiere, in via Rodi.

Quindi sei stato testimone delle trasformazioni@lgrtiere. Quali sono stati i primi
esercizi commerciali gestiti da immigrati a comparin questa zona?

Sicuramente, il primo € stato il negozio di alingnigestito dai bangladesi, oltre
porta LambertinaAsian food. Era gia aperto nel 1999, prima ancora che giasse a
risistemare il quartiere. | primi immigrati, pemgn provenivano dal Bangladesh; erano
in maggioranza nordafricani ed albanesi. Poi samieciati gli arrivi dal Bangladesh,
che si sono mantenuti costanti fino ad oggi. Coptamneamente, ma sempre piu negli
ultimi anni, si & verificato un notevole afflusso plersone dall’Est dell’Europa,
soprattutto da Ucraina, Moldavia, Romania. Inolttequartiere € sempre stato molto
frequentato da senegalesi, che pero generalmsigdano in periferia.

Com’eé cambiata la tua percezione personale delia nel quartiere nel corso degli
anni?

Prima di iniziare a lavorare nel quartiens, sentivo straniero a casa midé fatto di
trovarsi in mezzo a diverse comunita, per me esgacomunica un senso di fastidio, di
apprensione. Adesso che conosco le persone, nba pigl paura. Comunque, parlando
con chi non vive nel quartiere, posso confermagg dhll’'esternola prima impressione
che se ne ha e sempre negatiVha tipo di lavoro che svolgo, inoltre, implica
necessariamente il contatto umano con la clieniéten nego che all'inizio questo mi
intimoriva, ma poi col passare del tempo ho potdostatare chsi tratta di persone
normali, gentili. Inoltre, mi & capitato di notare atteggiamenti @@clucati da parte

degli italiani piu spesso che da parte di stranieri

Per quello che riguarda I'ordine pubblico? Parlandol titolare, € emerso che non

si sono verificati episodi significativi nelle vieinze di quest’esercizio.
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No, ed in generale negli ultimi due o tre anniduttquartieree piu tranquillo. Prima
c’erano dei “punti caldi” abbastanza noti: il kebabvia Dogana Vecchia, ad esempio.
Di recente, dopo il cambio di gestione ed in seguad alcuni provvedimenti

dell’lamministrazione pubblica, la situazione e mattigliorata.

Parlando della vostra clientela fissa, il titolabe notato che rispecchia piu 0 meno,
in proporzione, la presenza delle diverse nazidaadiul territorio. Sapresti indicare
quali sono le professioni piu diffuse tra i cliehti

Si tratta quasi sempre di professioni poco qualiéc indipendentemente dalle
nazionalita. Cio che e possibile osservare facitm@nuna certa divisione di genere: tra
gli uomini prevalgono tornitori, manovali, lavagiatmentre le donne, soprattutto quelle
che provengono dall’Est Europa, sono impiegate ram goarte come badanti; molte
lavorano anche nel settore delle pulizie. Invecensioni come quella di operaio
generico oppure di operatore ecologico sono traslielE raro che tra i clienti ci siano

dei disoccupati: la maggior parte ha trovato uni@ge, piu 0 meno stabile.

Sapresti indicare una fascia d’eta entro cui coflee |a clientela del phone centre?

In realta, se si considera tutta la clientela,diitezione € molto ampia: diciamo dai
20 ai 50 anni. Anche qui, pero, € possibile farkeddistinzioni per provenienza: in
generale, tra i migranti dall’Est prevalgono le denvicine ai 50 anni, il che non
esclude la presenza di ragazze giovani e di uomentre per quel che riguarda gli

Africani di solito si tratta di persone piu giovani

In tema di livello di istruzione?

Non sono in grado di fornire informazioni precit®esensazione € che i migranti che
provengono dal Nord Africa non abbiano un livelloistruzione elevato, mentre tra i
migranti dall’Est, uomini e donne, € piu frequereontrare persone diplomate o

addirittura laureate, che raramente pero esercjtarfessioni associate ai loro studi.

Quando capita che i clienti si confidino con voeogtori, quali sono i problemi e le

lamentele che emergono piu frequentemente?
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Molti avevano aspettative piu alte che poi, ali\ar non si sono concretizzate.
Alcuni rimangono piuttosto spiazzati di fronte alello dei prezzi dell'affitto, a cui
faticano a far fronte a causa delle basse retmiizinfatti, molti svolgono almeno due
professioni, a volte anche tre. Ho notato chevillo di integrazione & pesantemente
influenzato dalla distanza culturale: gli africam, maggioranza musulmani, fanno
molta piu fatica ad inserirsi nella realta del deme e della citta rispetto ai migranti
dell’Est, prevalentemente cattolici. Inoltre, utr@lpunto dolente & rappresentato dalle
lungaggini burocratiche per ottenere il permesssodigiorno: soprattutto chi ha avuto
esperienze in altri paesi europei ed € in gradaréi paragoni non riesce ad accettare i

tempi della macchina amministrativa italiana.

Ma allora, perché scegliere proprio I'ltalia?

Perché le nostre leggi sono ancora molto permissiven nel testo ma
nell'applicazione, rispetto a quelle di altri paesropei. Gli stessi funzionari di polizia
spesso si dimostrano piu indulgenti nei confromtingmigrati inadempienti piuttosto

che verso gli italiani...

Come abitante del quartiere, quali pensi che siapooblemi legati alla presenza
cosi concentrata di immigrati?

| problemi piu consistenti si riscontrano con i badesi: i proprietari degli
appartamenti della zona spesso li danno loro itt@fimna nella maggior parte dei casi
succede che in essi si installano nuclei molto mosiedi persone. Accade che in un
appartamento vivano piu famiglie, oppure addirétahe si facciano i turni: si dorme a
rotazione nello stesso spazio. Si ha la sensazioe@ueste persone vivahmri dalle
regole E chiaro che i proprietari sperano di lucrarelisafjitti, ma nella maggior parte
dei casi gli appartamenti vengono pesantemente ed@nati e spesso gli affittuari
risultano insolventi, col risultato che le perdsteno maggiori dei guadagni. A prova di
ci0o, si pud notare come sempre piu spesso i pitaprisi rifiutino di affittare ad
extracomunitari i senso lato, non riferito ad una provenienza fEy), oppure
chiedano garanzie a conoscenti italiani. Inoltteyra rifiutano di affittare alle ragazze

dell’Est per timore del fenomeno della prostituaon
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Saresti favorevole all’apertura di spazi destinaia fruizione da parte degli
immigrati del quartiere?

No, perché significherebbe ghettizzarli ulteriort@enPenso che siano preferibili
soluzioni che prevedano leondivisionedegli spazi da parte sia di italiani sia di
immigrati. Personalmente, ho apprezzato le inizéagiromosse in tal senso in passato e
credo che anche gli altri esercenti condividancstjuposizione.

Ora che hai avuto la possibilita di conoscere gagstrsone e di sfatare alcuni dei
pregiudizi che avevi in passato, hai ancora la sgie che siantioppi?

Questo si, ho la sensazione che i controlli siaefficienti e che la situazione rischi
di diventare ingestibile nel giro di poco tempo.cAra una volta, si ha I'impressione

che lo Stato non sia in grado di tutelarsi nei oamtf dell’afflusso continuo di migranti.

Colloquio con M.

Presso phone centre Zampa,via Carducci, 14/11/2008

Ho 22 anni, vengo da Volgograd, in Russia e sondtalia da un anno. Studio
Economia e Commercio all’Universita di Ancona ediavnel phone center Zampa tutti
i giorni, tranne il venerdi, per cinque ore al gimr Sono venuta in Italia da sola, ho
raggiunto una mia cugina che vive qui da tre arniabitato per un anno in via Dogana
Vecchia, in un appartamento piuttosto vecchio esdante. Prima che partissi, mia
cugina mi aveva parlato molto bene dell’ltalia @rnini paesaggistici, ma mi aveva
anche spiegato che e difficilissimo trovare lavaoprattutto per quel che riguarda gli
impieghi non stagionali. Ho potuto constatarlo drgpna e mi sono resa conto che la
situazione peggiora anno dopo anno. Quando mianaugi arrivata, non aveva i
documenti di soggiorno. Faceva la badante pressa famiglia e non usciva
praticamente mai di casa per paura dei controlia €he si e regolarizzata, ha trovato
un impiego come addetta alle pulizie. E un lavdre non la soddisfa, ma ne ha bisogno

per mantenersi. In Russia era commessa in un regozi
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Anche per me all'inizio non e stato facile. Ho imgt@ un po’ di italiano in Russia,
ma all'inizio uscivo poco e solo con un’amica rusBar cercare lavoro, mandavo i
curricula ma chi mi richiamavasi(riferisce a titolari uominji lo faceva solo per uscire
con me, non per assumermi. Ho trovato una certéfenehza nelle mie coetanee, anche
all'Universita: molte sembrano ignorarmi deliberatnte. Ho fatto amicizia solo con
una ragazza italiana perché lei insegna italiaticsaignieri ed e appassionata di lingue.

Nell’'appartamento di via Dogana Vecchia pagavoacB60€ al mese. Era una casa
grande, ma faceva sempre freddo. Sono arrivatagast@ quindi non avevo potuto
valutarla bene: al primo impatto le condizioni seavano migliori. In inverno, invece,
anche tenendo il riscaldamento acceso non riusavascaldarla perché c’erano molti
spifferi. Era difficile persino riuscire a fare toccia. | problemi piu grandi, pero, li
abbiamo avuti col padrone di casa: € un signotdnt’anni che vive ancora al piano
superiore. Si € rivelato da subito molto invademi@ntrollava le nostre entrate e le
nostre uscite, cercava ogni scusa per poter entracasa, voleva sapere chi erano le
persone che ci venivano a trovare, a volte ci @edirper le scale. Siamo rimaste per un
anno in quella casa, poi ad agosto di quest’annoecgiamo andate ed ora viviamo in
un appartamento piu piccolo, quasi allo stessozprena molto piu confortevole.

Non so ancora se restero in Italia o meno. Dopaueea, vorrei trovare un lavoro
con un buono stipendio, magari in banca. Se torriasf®ussia, non mi stabilirei
comunque a Volgograd perché li gli stipendi, angdechi lavora in banca, restano sui
200-300€ al mese, mentre a Mosca sono molto piulalttalia non é facile vivere
perché, anche se gli stipendi sono attorno ai 12008ese, il costo della vita & troppo
alto. Comunque, non mi dispiacerebbe stabilirmi gpitrovassi un compagno italiano,
anzi, penso che sarebbe la soluzione migliore.

Rispetto ai russi, mi trovo meglio con i ragazaligni perché, con me ma anche con
le altre ragazze russe che conosco, si sono rlivelalto affettuosi e premurosi (a
differenza delle ragazze che restano sempre piotthistaccate) e perché hanno meno
cattive abitudini (si riferisce soprattutto al ber@oltre, in caso di matrimonio, in Italia
ci sono maggiori garanzie legali per il mantenimemti moglie e figli anche
nell’eventualita del divorzio e c’e piu abitudindaadivisione del lavoro domestico,

fatto che non si verifica in Russia.
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Quando mi capita di parlare con altri stranieri @h@no qui, pero, I'opinione che
emerge degli italiani in generale € che sono podifidlabili e cercano sempre di
approfittarsi di noi, soprattutto per quel che agia il lavoro. L'orario previsto dal
contratto di lavoro viene difficilmente rispettagéospesso i diritti non sono dati per
acquisiti, bisogna insistere perché vengano gdréati esempio, per i permessi in caso
di malattia).

A parte I'ambito economico e lavorativo, un altrootivo di difficolta sono le
procedure burocratiche per ottenere documenti esladazioni. Non c’e solo |l
problema del permesso di soggiorno, che I'Univarsithiede comunque per rinnovare
I'iscrizione annuale. Come studentessa che vivieneagtiene da sola, avrei diritto alla
tassa personalizzata; perd non mi & possibile preda documentazione, perché dovrei
reperirla in Russia: solo per il viaggio spendgiei di quanto potrei risparmiare con la
rata ridotta, quindi non ne vale la pena. Ma |diaifta principale resta comunque
quella di trovare lavoro: e difficile per gli itali, ma lo & ancor piu per gli stranieri che
non si rassegnano ai lavori puramente manuali.dPoaggsirlo, per quel che riguarda gli
impieghi che implicano un rapporto con la clientel@uindi la padronanza della lingua,

e normale che la precedenza venga data agli italian

Colloquio con Fatima

Presso la sua abitazione in via Cattaro, 28/10/2008

Sono in Italia dal 1994, prima di stabilirmi a Sgallia vivevo a Roma, precisamente
a Tivoli. Mio marito e arrivato qui nel 1989. Ciasino sposati in Marocco nel 1991 e,
dopo tre anni, I'ho raggiunto in Italia. Il mio fig primogenito € nato a Roma nel 1994,
mentre il piccolo € nato a Senigallia nel 1998, daoai dopo che ci eravamo trasferiti
qui. Ci siamo spostati per ragioni di lavoro: mianito lavorava alla SIP, ma poi la sua
ditta ha fallito. All'epoca lavoravo a casa di us@nora, facevo le pulizie per lei.
Quando mio marito € rimasto senza lavoro, la s@ar trovato lavoro per tutti e due:
suo padre ha un vivaio a Senigallia, mentre la madnziana, aveva bisogno di

assistenza. Ci siamo trasferiti nella casa di gy in via Mamiani, dove io accudivo
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la signora anziana e ricevevo vitto e alloggio; miarito, invece, ha cominciato a
lavorare nel vivaio. Poi la signora anziana € merta siamo spostati nella casa dove
viviamo ora, in via Cattaro. Siamo in affitto, alizio pagavamo 500000£ al mese, ora
300€. Adesso mio marito lavora in fabbrica ad Ogtira paese poco fuori Senigallia),
mentre io mi arrangio un po’ facendo qualche oraegla, sempre per assistenza o
pulizie. Ho lavorato per sei anni in albergo, colaeapiatti prima e poi come aiuto
cuoca, sempre in regola. Mi trovavo bene, finché @@ambiata la gestione e la nuova
proprietaria non voleva pagarmi piu di 4€ I'ora. Hftutato perché si sarebbe trattato di
lavorare anche 10 ore al giorno per non piu di 40€uel punto, preferivo lavorare
meno, magari anche in nero, per poter passareepipd a casa coi miei figli. Pero
preferirei sicuramente poter lavorare in cucindtpgio che fare pulizie o assistenza agli
anziani.

Quando eravamo in Marocco, mio marito era profesgbrmatematica. Doveva
accontentarsi delle supplenze e quando questo panl@astato, ha deciso di trasferirsi
in Italia. lo ho frequentato per due anni I'Univigks dove ho studiato anche lo
spagnolo: questo mi ha aiutata ad imparare I't@lipiu facilmente. Poi ho interrotto gli
studi e ho trovato impiego in prefettura, un lavele mi piaceva molto. Ho lasciato
tutto per seguire mio marito in Italia, avevo 2hian

Prima di arrivare, immaginavo I'ltalia molto diversla come I'ho trovata, anche se
sapevo da mio marito che trovare lavoro non ergpbeen A Roma comunque stavo
bene, anche se non ero entusiasta di dover svalgel@voro manuale. Quando siamo
arrivati al rione Porto, nel 1996, gli immigratia@o davvero pochi, quasi tutti
marocchini. In tutto, a parte noi, c’erano altreedamiglie, di cui una & ormai rientrata
in patria. Sono tornati perché hanno scelto dsfadiare i figli in Marocco, ma hanno
mantenuto la casa popolare che avevano qui. lo soraffitto dal 1997, ho fatto
domanda per la casa popolare, ma non I'ho anceeawst. Ora ci hanno staccato il
metano: i vecchi proprietari della casa, anche tesidenti nel quartiere, sono morti e
I'abitazione & passata in mano ai figli, i quakiatio che la caldaia non & piu sicura. E
vero, e vecchia di cinquant’anni, ma loro vorrelobene noi ce ne andassimo per poter
fare i lavori. Noi non abbiamo dove andare. Ingltieo ad un anno fa, al piano

superiore abitava una famiglia albanese, con ldeqaadavamo molto d’'accordo;
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dividevamo le spese di acqua e riscaldamento eabbramo mai avuto problemi. Ora
invece il nuovo inquilino € un iraniano, vive quorc sua moglie e vuol essere
completamente autonomo, anche per la caldaia. Best@ si rifiuta di pagare le
bollette in comune. La proprietaria ha deciso gidre ad entrambi la lettera di sfratto:
dice che per me puod essere un aiuto per otteneestapopolare. Vedremo...

In generale, siamo stati ben accolti dalla gentePdeto: a Natale ci portavano dei
pacchi, ci hanno sempre aiutati con i bambini,i tugiiccoli impieghi ad ore che ho
svolto e che svolgo ancora li ho trovati grazie alignore del Porto. Credo che molto
sia dovuto al fatto che eravamo tra i primi ariivael 1997 gli immigrati nel quartiere
erano ancora pochi.

Nel 1997 mio marito & stato operato per un’erniaiato. lo ero incinta e facevo
avanti e indietro da Ancona tutti i giorni per assilo in ospedale. Un mese dopo il
parto ho dovuto riprendere a lavorare, perché nadtme dovuto restare un anno senza
lavorare. Non potevo nemmeno lavorare in regoleshgeero la sola a potermi occupare
di due bambini piccoli e se si ammalavano sard¢astastretta a lasciarli soli: cosi ho
cominciato coi lavoretti ad ore.

I miei figli si sono inseriti da subito molto berteanno sempre frequentato I'oratorio
anche se non vanno a catechismo, partecipanceatie éd ai compleanni dei compagni,
a volte li accompagniamo anche io e mio marito,osten poche occasioni in cui
usciamo. Prima cercavamo di andare a mangiar agun tanto, una volta a settimana;
adesso e impossibile. In casa, si parla sia BEitadisia I'arabo; quando eravamo a Roma,
andavamo alla Moschea per le feste piu import@ui.ci limitiamo a pregare in casa:
la moschea é troppo lontanee[n’é una ad Ancona, n.d.rCome dicevo, io € mio
marito non usciamo spesso: a parte accompagnagk aif compleanni, o partecipare
alle feste di quartiere, ci limitiamo ad andarecxare il fratello di mio marito che abita
fuori Senigallia, di solito ogni settimana.

Sentiamo tutti la nostalgia di casa e degli amigini anno passiamo il mese di
agosto in Marocco. A me piacerebbe tornare, ma iarragazzi si sono ambientati qui,
vogliono studiare qui e sono anche bravi a scu@ano i loro amici che non vogliono

lasciare. Il maggiore vorrebbe fare I'Universita ltalia, spero anche di mandarlo a
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lavorare presto, in estate, affinché impari a g&sii suoi soldi. Tutto quello che
facciamo qui, lo facciamo per loro, perché nonesitano inferiori ai loro coetanei.

Quando ci capita di comunicare con la famiglialiarocco, cerchiamo di far si che
non si preoccupino troppo per noi: io non ho ratatmnla storia dello sfratto, € un
problema nostro che cercheremo di risolvere noichtnquando mio marito si €
operato, abbiamo raccontato tutto solo a cose tdtiaun fratello che vorrebbe venire a
lavorare in Italia, in Marocco fa il barista. lorpecerco di scoraggiarlo perché il
momento non e buono: rischia di dover pagare ah®B80€ per venire a lavorare qui,
ma poi, una volta finita la stagione, si troverelsie@za impiego e col rischio di non
poter rinnovare il permesso di soggiorno: ora chéasno tutti questi controlli sui
clandestini, se poi dovesse essere rimpatriatachgnadagnerebbe nulla.

Le mie preoccupazioni piu grandi riguardano senmpneei figli: ho paura del giro di
spaccio che c’e nel quartiere, anche perché akpmiciatori sono miei connazionali.
Purtroppo, se qualcuno di noi sbaglia, la colpad& su tutti: non solo i miei figli
rischiano di farsi avvicinare dagli spacciatori, s&la gente del quartiere li vede puo
pensare male di loro. Poi ho paura per il lavorsempre piu difficile trovarne se non si
hanno conoscenze e il costo della vita cresce sepipr Perdo non penso che cambiare
citta migliorerebbe la situazione: ormai stiamodeni e non credo che altrove ci siano

possibilita maggiori.

Colloquio con S.H.

Presso il bar Giusy via Carducci, 26/11/2008

Vivo in Italia da dieci anni. Prima abitavo a Miarire anni fa mi sono trasferito al
Rione Porto con la mia famiglia, in via Cattaro. ¢asa € di mia proprieta, ci viviamo
io, mia moglie, mio cognato e mio nipote. Lavordfabbrica, in uno stabilimento che
costruisce barche; prima lavoravo anche in pizzekiache mio nipote lavora qui,
mentre mia moglie e mio cognato non lavorano.

La mia situazione economica non € facile, devo magamutuo e le spese della

famiglia. Cerchiamo di dividere le entrate, maassémpre piu fatica a mantenersi. Non
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riesco piu a mandare i soldi alla famiglia rimagtaBangladesh. In generale, gli
immigrati dal Bangladesh lavorano tutti, chi in lbalsa, chi nel commercio come
ambulante, chi nella pesca. Alcuni sono intenziomatabilirsi in Italia, ma il problema

e che se le difficoltd economiche diventano trogpandi, € inutile rimanere. Molti,

inoltre, preferiscono che i propri figli frequertine scuole in Bangladesh perché
pensano che li 'educazione sia migliore.

lo ho studiato economia. Molti di noi arrivano @ain un titolo di studio superiore, a
differenza di quanto accadeva negli anni '80, inlaumaggior parte degli immigrati
non aveva studiato. Il problema, pero, € la conuszalella lingua italiana che spesso
noi non possediamo. Per questo, continuiamo a sxdlgvori manuali anche se siamo
diplomati.

Di solito, tendiamo a riunirci tra persone del mogtaese, anche se abbiamo buoni
rapporti con gli italiani, anche nel quartiere. @sg&amo i precetti della nostra religione
(Islam), anche se non abbiamo una moschea perrprdgaltre, non possiamo riunirci
di venerdi perché in Italia &€ giorno lavorativojrgli dobbiamo pregare in casa. Sono
convinto che , per quello che riguarda la religiariesuole rispetto reciproco tra italiani

ed immigrati di fede diversa, nel mio caso musulaan

Colloquio con Cecilia

Presso la sua abitazione in via Mamiani, 12/12/2008

Vivo in Italia da 16 anni. Prima ho abitato a Nappér circa quattro anni, poi sono
venuta a Senigallia. Ho vissuto due anni a Brugnettla otto anni circa abito in via
Mamiani. lo e mio marito ci siamo sposati in CosfAvorio. Lui e laureato in
sociologia, voleva proseguire gli studi in Italiasieé trasferito a Brescia, presso dei
cugini. Una volta li, pero, si & reso conto che eom in grado di studiare e lavorare
insieme. Aveva degli impieghi saltuari, in agricoét e in una fabbrica di detersivi. lo
facevo la farmacista in Costa d’Avorio, ho lasciaitio per seguirlo in Italia. Quando
sono venuta io ci siamo trasferiti a Napoli. Qui lawvorava in nero ed io facevo dei

servizi saltuari presso alcune signore. La gente esidimostrata da subito
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disponibilissima e molto aperta: ci invitavano seeng mangiare, mi hanno assistita ed
aiutata quando e nato il mio primo figlio (Jonathas anni). Il problema, pero, era la
mancanza di sicurezza: avevamo costantemente gascgpi e furti, non solo per noi
ma soprattutto per i nostri figli. Allora alcuni @anivoriani che vivevano a Rimini ci
hanno consigliato di cambiare zona e siamo vernuifirggl 1998. Ora mio marito lavora
in una fabbrica di confezioni a Casine d’Ostra.

Quando siamo venuti in questa casa, in via Mamiangstro contratto era di quattro
anni piu quattro. Nel frattempo, pero, € mortarappietaria. Suo nipote ha venduto la
casa, ma noi abbiamo continuato ad abitarla filrosgladenza del rinnovo del contratto.
Il nuovo proprietario pero vive in un’altra casaaifitto ed ora vuole prendere possesso
di questa, perché preferisce pagare un mutuo ptottohe un affitto, quindi ci ha
inviato l'ingiunzione di sfratto. Abbiamo l'udienza febbraio; ci siamo rivolti al
Comune ed ad un’agenzia per cercare casa, ma ammobbiamo trovato nulla.

La situazione nella via, comunque, non € tranquilabiamo dei problemi coi
bangladesi che si fermano in gruppi davanti ai megoche a volte restano li fuori a
bere birra fino alla sera tardi. E anche capit&® wno di loro, che conosco, avvicinasse
mia figlia di undici anni, chiedendole di diventamea moglie. lo mi sono rivolta ad una
poliziotta che conosco, la quale ha ordinato attfieodi non disturbare piu mia figlia.
Lui ha negato di averlo mai fatto, ma la cosa righsu ripetuta. La maggior parte dei
clienti dei negozi, perd, non abita qui. A noi nianpiacere vedere questi gruppi di
persone: se stanno li tutto il giorno vuol dire clem lavorano e questo non fa una
buona impressione. Forse i proprietari che affdtamegozi dovrebbero essere piu
presenti, far pressione sui titolari degli esergierché modifichino la loro condotta,
condizionando ad essa il rinnovo del contratto. Rgrello che riguarda
I'amministrazione, invece, non penso che possa ffiaoéo, oltre alla gestione della
sicurezza pubblica.

Appena siamo arrivati qui, ho avuto I'impressiote ¢e persone fossero piu chiuse
che a Napoli. Poi ho conosciuto gli abitanti dehe e della citta e adesso ho piu amici
tra gli italiani che tra gli immigrati. Anche alkunioni che si sono fatte nel quartiere,
quando partecipavamo, gli italiani che si lamenavedegli stranieri ci consideravano

sempre un’eccezione e ci tenevano a specificare@h@vevano nulla contro di noi.
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Non usciamo molto con i nostri connazionali: ci gooapitati alcuni episodi
spiacevoli perché a molti di loro piace ostentgrello che si sono guadagnati in Italia,
cido che hanno potuto comprare (auto, cellularipwp far notare quante volte sono gia
tornati al Paese. Lo fanno con malizia e finiscpaocreare invidie e seminare zizzania.
Noi siamo una famiglia cristiana e non approviam@sio comportamento, percio
evitiamo la loro compagnia. Non siamo a casa npgtridi cerchiamo di evitare certe
situazioni. Piuttosto preferiamo passare il tempo le famiglie italiane amiche, oppure
frequentando la chiesa e le riunioni religiose.

A livello associativo, prima esisteva un gruppoachato ETNICA, composto sia da
italiani sia da stranieri; mio marito aveva panpatdo ad alcune riunioni, ma poi ha
smesso perché si finiva sempre per litigare e naoiscludeva nulla di concreto. E
anche capitato che sparissero soldi erogati dalUderper finanziare alcune iniziative.

Ho trovato lavoro tramite un’amica di Santo Domingbe mi ha parlato di una
signora che aveva bisogno di qualcuno che le fadessrvizi di casa. In estate, lavoro
anche per due famiglie milanesi che vengono inwvae&ui ed hanno casa a Senigallia.
Non ho l'automobile, quindi vado ovunque a piedpoge mi viene a prendere la figlia
della signora per cui lavoro.

Non penso di tornare a vivere in Costa d’Avorio:situazione politica € troppo
complicata e quella economica lascia poche sper&meérisco pensare che i miei figli
abbiano la possibilita di vivere e realizzare qaséc qui. Non abbiamo ancora la
cittadinanza italiana, mio marito ha fatto domaaddiamo aspettando.

Mia figlia ha avuto qualche difficoltd coi compagmiando era alle elementari: la
respingevano per il colore della pelle e lei aveeminciato a disegnare se stessa come
le sue compagne di classe: bionda, coi capelliHuada carnagione bianca. La maestra
mi ha convocata ed ha parlato anche coi genitgfi déiri bambini; e intervenuta anche
una signora africana che lavora spesso coi baratatia fine tutto é rientrato. Il piccolo
(7 anni) non ha avuto ancora problemi, il grandsasdifendere, ma finora non ne ha

mai avuto bisogno.
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La casa prima di tutto
Intervista realizzata presso il Glamour Caffe dingallia e pubblicata sul mensile

locale “L’Eco”, novembre 2008.

A prima vista, guardandoli da lontano, Mohamed,eMs. sembrano discutere molto
animatamente tra di loro. In realta, a mano a n@@omi avvicino, mi rendo conto che
non si stanno accapigliando, ma stanno semplicensmambiandosi opinioni in modo
molto concitato. Appena riesco a sedermi al tadalobar dove ci incontriamo, capisco
il perché. Mohamed Malih, mediatore culturale ¢adino marocchino, mi ha invitata
ad ascoltare la sua conversazione con due suoiazmmali. L’argomento centrale e
quello della casa, ragione di preoccupazione oumadersale. Anzi, si potrebbe pensare
a delle soluzioni condivise tra italiani e straniehe debbono confrontarsi con un
problema cosi spinoso, piuttosto che impegnarsininutile e dispersiva guerra tra
poveri. Mentre faccio questa riflessione mentaseoto i dialoghi in arabo ed attendo
la paziente traduzione di Mohamed, che si inserisgeun brano e l'altro di uno
scambio fittissimo.

Appare subito chiaro che la condizione essenziatgpter trovare una sistemazione
e di ordine economico: sia che si tratti di affif@ che si prenda in considerazione
l'acquisto di un’abitazione, i prezzi altissimi diegltimi anni rappresentano 'ostacolo
principale. Provo ad accennare ad un’iniziativaBl@hco di Suasa, lanciata nell’aprile
2005 e presentata, anche su un quotidiano locaiee ¢mutuo multietnico”. Nessuno
dei tre convenuti ne aveva sentito parlare. Mi @ispontaneo chiedermi a chi si rivolga
una promozione simile, se i diretti interessati nom sanno nulla. Reticenza ad
informarsi o cattiva comunicazione da parte deitiso bancario? Probabilmente
entrambi, di fatto i risultati si vedono e non semooraggianti.

Sia S. sia M. sono inoltre pienamente consapedia dlifficolta rappresentata dalla
diffidenza degli italiani nei confronti degli stien. “Se vedo un annuncio su un
giornale, per una casa, telefono e chiedo se érardisponibile, la prima risposta &
sempre si. Ma poi, se specifico di essere stranieiziano i dubbi” dice S. “Se poi

aggiungo che sono marocchino, allora il rifiutcsgieurato”.
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Colpa solo degli italiani? S. e pronto ad ammettep®ntrario. “Molti marocchini
che vivono qui hanno dei comportamenti sbagliatiy hanno rispetto né delle regole
della religione, né della legge. Per questo, aadupochi che delinquono o danno una
cattiva immagine di sé, la reputazione di tuttiarocchini e, spesso, degli stranieri in
generale, € rovinata. Molti di noi lavorano e vigoonestamente, ma di questo non si
parla”.

M. punta piuttosto I'accento sulle condizioni ini agiacciono le abitazioni che
vengono concesse agli immigrati: troppo spessoaffiatdi appartamenti piccoli, con
problemi agli impianti oppure intrise di umidita.oN parla solo del suo caso, ma
riferisce anche della situazione di altri suoi caripnali. Insiste sulla necessita di
operare dei distinguo: “Un conto & quando uno vigaiecon la famiglia, per lavorare.
Li farai fatica a trovare dei disagi, perché cisd® mogli che mantengono la casa in
ordine. Ma quando gli uomini vengono qui da solagari condividono I'appartamento
con amici o parenti; allora e piu facile che siimoesituazioni di disordine, con molte
persone che vivono nello stesso spazio”.

Chiedo a S. e a M. se hanno preso in considerafipotesi di fare domanda per la
casa popolare. Entrambi mi rispondono di no. “Gicsgia troppe domande depositate”
mi spiega S. “sarebbe inutile. Meglio continuareescare da soli”. Con Mohamed
Malih parliamo anche del progetto di autocostruegjodel quale ancora si sa molto
poco, ma che sembra aprire delle prospettive admzstinteressanti. Anche qui, pero, si
spera soprattutto in una buona campagna informativa non lasci margini al ‘non
detto’, spesso causa di esclusione da diritti @lpgi anche per chi ne avrebbe pieno
diritto. Mohamed suggerisce inoltre un maggior golgimento delle associazioni di
categoria, come CONFARTIGIANATO ad esempio: la latedegli immigrati
lavoratori, anche per cio che riguarda I'abitaziorappresenta un investimento anche
per le imprese che li impiegano, perché ne faveriacstabilizzazione sul territorio e la
tanto predicata “integrazione”. Tra l'altro, S. e Bbno preoccupati anche dalla crisi
economica, perché sanno che gli effetti di questaflettono a pioggia su tutti gli
aspetti della loro esistenza in Italia, a comireidalla legalita della loro presenza qui:
essa e garantita dal permesso di soggiorno, cleadipin modo diretto ed univoco dal

possesso di un lavoro regolare. In tempi di casggiazione, chiusure e licenziamenti,
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si puo capire quanto il senso di precarieta insiaéa loro vita quotidiana. A differenza
degli italiani, che da qui non possono essere ethistrd andarsene, per loro esiste anche
il rischio di rimpatrio.

En passant, tocchiamo anche altri argomenti. Chéetidti se sentono I'esigenza di
uno spazio d’incontro. Mohamed mi spiega che lidesarebbe un “laboratorio di
sperimentazione culturale”, in cui fosse possilsi®Igere attivita di vario tipo che
favoriscano non solo la conoscenza reciproca, ncheata produzione di qualcosa di
nuovo, di inedito, almeno per Senigallia. “Ad es@mpscritture migranti € un
bell'esperimento, ma andrebbe rafforzato ed ariioth Non ci si pud sempre
appoggiare a strutture gia esistenti, magari datia finalita diverse: € il momento di
fare un passo in piu, passare dalla concessiofialahlla condivisione di esperienze
dal basso.

E dal punto di vista dei luoghi di culto? StavolteS. a rispondermi: anche qui, si
dimostra comprensivo nei confronti degli italianiptimoriti dallo spettro del
fondamentalismo, che sembra materializzarsi nelgzm@mblee religiose. Non crede che
ci siano grandi prospettive per l'edificazione diifiei adibiti esclusivamente a
moschea, ma vedrebbe gia come un miglioramentoriaessione di locali appropriati,
visibili a tutti e raggiungibili da tutti. Per orpero, I'edificio piu ambito resta quello in

cui vivere dignitosamente: la casa.
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Per il lettore

LibriSenz&artait € un esperimento di editoria su web, a costi bassi
e con un occhio alla qualita. Ha tra gli scopi pipali quello di divulgare
la storia e la cultura locale, e di proporre rat¢cgroesie e tesi di laurea
inedite ai piu. Tutto questo avverra "senza carta/yerosia sfruttando al
massimo le potenzialita “low cost” di internet, clavbiettivo implicito di
“digitalizzare” un sapere difficilmente raggiundiin altri modi, e di
permettere che ldlogosferacontribuisca, con i commenti e la diretta
partecipazione al progetto, alla fioritura di qaesikea.

Il blog & no-profit, senza sponsor, e pubblica male datoci a
disposizione a titolo gratuito dagli autori.

Per I'autore

LibriSenz&artait vuole proporre a voi, autori ed editori di libdi“
carta”, la pubblicazione sul nostro blog delle westopere. La
pubblicazione implica avere a nostra disposiziona gopia in formato
elettronico del libro stesso, che sarebbe duncgee peibblica su Internet
all'interno di questo blog, dal quale chiunque pbbe “scaricare” il
documento, oltre che recensirlo, commentarlo, dagonaad altri e cosi via.

In questo modo il libro avrebbe un propria collaoae certa e
facilmente raggiungibile, anche se non fisica mb swirtuale”. Il suo
contenuto, e l'indirizzo dal quale scaricare iribsarebbero permanenti e
facilmente ricercabili da tutti imotori di ricerca Rimarrebbero
assolutamente pubblici e garantiti la paternitalaebro, i riferimenti agli
autori ed ogni altra informazione che, in quanttoauvorrete disporre in
aggiunta o sostituzione di quanto gia pubblicato.

Per qualsiasi informazione sulle prossime inizativtesti pubblicati
e per proporre la pubblicazione di una vostra apefa@librisenzacarta.it
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